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MILJOTEKNIK

RONNEBY MIL]O & TEKNIK AB

Sammantrédesprotokoll nr 6 2026
fort vid extrainsatt sammantriide i Ronneby Miljo och Teknik AB:s styrelse
den 9:e april 2026.

Beslutande: Per-Gunnar Johansson, ordf.
Jan-Eric Wildros, 1:e vice ordf
Tony Holgersson, 2:e vice ordf.
Borje Johansson, ledamot
Pir Dover, ledamot (deltar digitalt)
Anders Bromée, ledamot
Ronny Pettersson, ledamot
Bo Karlsson, ledamot
Ann-Mari Helt Newton, ledamot
Mikael Levin, ledamot

Franvarande: Thomas Svensson, ledamot

Ovriga
Deltagare: Joakim Martensson, VD
Therese Selander, Sekreterare

§1 Sammantriidets 6ppnande
Ordférande forklarar sammantridet dppnat och hélsar alla vilkomna.

§2 Niirvaroregistrering
Niérvaro enligt ovanstadende foérteckning.

§3 Val av justerare
Dagens drende tas upp for omedelbar justering och samtliga nirvarande

styrelseledaméter undertecknar digitalt.

§4 Godkiinnande av dagordning
Med anledning av att dagens beslut ska omfattas av sekretess fram till dess att
KSau:s protokoll den 21 april har undertecknats, informeras styrelsen om att
dven sekreteraren Therese Selander och verkstillande direktéren Joakim
Mértensson omfattas av sekretessen. Dagordningen godkinns.
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Beslut om forsiljning fiberverksamheten RMT till Nordity Fiber AB (B)

Ronneby Miljé och Teknik AB ("RMT”) har erhdllit ett bud pa
fiberverksamheten frén Nordity Fiber Holding AB (”Nordity”). Bakgrunden till
budet dr de forhandlingar och den foretagsundersokning (due diligence) som
genomforts i enlighet med en mellan & ena sidan Ronneby kommun och AB
Ronneby Helsbrunn, och & andra sidan Nordity tecknad avsiktsforklaring (LOI).
Denna ingicks efter att indikativa bud dessfSrinnan erhallits fran bade Nordity
och en annan intressent, varvid Nordity bedémdes ha ldmnat det ekonomiskt
mest fordelaktiga budet och #dven visat intresse for det mest langvariga
engagemanget.

Det erhéllna budet innebér att fiberverksamheten bolagiseras (avnkoppas) till en
ny bolagsstruktur med ett holdingbolag och ett av detta heldgt rorelsedrivande
bolag, varefter 65 % av aktierna i holdingbolaget dverlats till det av Nordity
heldgda bolaget Goldcup 39398 AB (u.4.t. IN II Ronneby Stadsndt Nordity AB)
(’Transaktionen”).

Transaktionen presenterades och utskickade/bifogade handlingar i mnet gicks
igenom. Noterades att styrelsen den 19 mars erhallit utkast till aktiefigaravtal,
aktiedverlatelseavtal, serviceavtal och rérelsedverlatelseavtal
("Transaktionshandlingarna”) for att mojliggora tidig inldsning samt att
styrelsen erbjudits mgjlighet till deltagande vid informationsdag i Ronneby den
31 mars rérande transaktionen dér foretridare fran finansiella och legala
radgivare deltog.

Noterades att ett genomforande av Transaktionen kréver att kommunfullmiktige
bereds tillfille till stidllningstagande.

Transaktionshandlingarna gicks igenom och Transaktionen diskuterades varefter
det

Beslutades:

(1) att godkinna Transaktionshandlingarna och att ingd aktiefigaravtal,
aktie6verlatelseavtal, serviceavtal och rérelseéverlatelseavtal och
didrmed forenliga handlingar samt uppritta erforderlig
bolagsstruktur (inklusive att inforskaffa ytterligare ett lagerbolag) for
Transaktionens genomfSrande;

(ii) att samtliga beslut och atgérder enligt denna punkt 4r villkorade av att (a)
styrelsen for AB Ronneby Helsobrunn godkénner Transaktionen; och (b)
Ronneby kommunfullméktige tar stidllning f6r densamma;

(ii))  att hénskjuta drendet till AB Ronneby Helsobrunn for vidare beredning
och hantering i enlighet med kommunkoncernens beslutsordning;

(iv)  att kalla till extra bolagsstimma i RMT fr godkiinnande av
Transaktionen; samt
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%) att bemyndiga verkstéllande direktoren och styrelsens ordfdrande att pa
RMT:s végnar tillsammans underteckna Transaktionshandlingarna,
forhandla och godkénna smirre justeringar av dessa, samt vidta alla
sddana ytterligare atgérder (inklusive inlimnande av anskningar och
andra handlingar till berérda myndigheter) och vidta alla andra atgérder
som béde verkstillande dircktoren och ordférande anser nédvéndiga,
lampliga eller &andamalsenliga for Transaktionens genomforande.

Ronny Pettersson yrkar pa att bildgga en protokollsanteckning till beslutet.
Niérvarande ledaméter stiller sig bakom anteckningen.

Ronny Pettersson yrkar pa att tilldgga i forsta att-satsen (i):

Att godkéinna en forséljning till Nordity Fiber AB av 65 % av aktierna i det
nybildade Ronneby Stadsnit Holding AB for 325 Mkr i enlighet med de villkor
som framgér av bifogade transaktionshandlingar (bilagor 1-4) utskickade via
mail 2026-04-09.

Ordforande yrkar pa att lata texten vara som forslaget i forsta att-satsen (i):
att godkénna Transaktionshandlingarna och att ingé aktiefigaravtal,
aktieoverlatelseavtal, serviceavtal och rorelsedverlatelseavtal och ddrmed
forenliga handlingar samt uppritta erforderlig bolagsstruktur (inklusive att
inforskatfa ytterligare ett lagerbolag) for Transaktionens genomfdrande.

Forslagen avgjordes genom omrostning med handupprickning.

Ordforandes forslag: 9
Ronny Petterssons forslag: 1

Bilagor:

Bilaga 1 Aktiedgaravtal

Bilaga 2 Aktieoverlatelseavtal

Bilaga 3 Serviceavtal

Bilaga 4 Roérelsedverlatelseavtal

Bilaga 5 Protokollsanteckning Ronny Pettersson

Ovriga fragor
VD informerar att det har genomforts forhandling enligt MBL §19 samt
forhandling MBL §11 vilken avslutades i oenighet.

Matets avslutande
Ordforande tackar for idag och avslutar métet.

Per-Gunnar Johansson Therese Selander
Ordforande Sekreterare
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STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Aktieagaravtal

mellan

Goldcup 39398 AB (u.a.t. IN Il Ronneby Stadsnit Nordity AB)

och

Ronneby Miljo och Teknik AB

avseende aktier i

AB Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnit Hodling AB)

[datum]
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Bilagor

Bilaga 1.1
Bilaga 1.7

Bilaga 7.1(e)

STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Affarsplanen
Bolagsordningen

Kriterier for férvarvare av Aktier
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Detta aktiedgaravtal ("Avtalet") har denna dag ingatts mellan:

{a) Goldcup 39398 AB (u.d.t. IN Il Ronneby Stadsnit Nordity AB), org. nr. 559578-5329 och
registrerad adress c/o Infranode AB, Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm ("Nordity"); och

(a) Ronneby Milj6 och Teknik AB, org. nr. 556366-1437 och registrerad adress Ronneby
Kommun, Stadshuset, 372 80 Ronneby ("RMT").

Nordity och RMT bendmns nedan var fér sig som "Part" och gemensamt som "Parterna”.
Bakgrund

A. Nordity dr specialister pa fiber- och telekommunikationsinfrastruktur i hela Norden och
forvaltar och investerar langsiktigt i stabila fibernit som sikerstiller palitlig
sambhillsservice under mdnga ar framat. Nordity r ett dotterbolag till Infranode Fond I
och dr ansvarig for fondens plattformsinvesteringar inom fiber- och telekommunikation.
Infranode férvaltar kapital som framférallt kommer frdn langsiktiga nordiska
pensionsbolag och investerar i infrastruktur samt &ger och utvecklar tillgdngar inom
energi, transport, digital infrastruktur och samhilisfastigheter.

B. Aktiebolaget Grundstenen 300561 (u.i.t. Ronneby Stadsnit Holding AB), org. nr.
559555-4725 ("Bolaget") ar ett nybildat aktiebolag som ska dga och férvalta det
dotterbolag som ska bedriva stadsnatsverksambhet, vilken tidigare bedrevs och ingick i
RMT. RMT har tillsett att Bolaget, genom sitt dotterbolag, har férvirvat hela
stadsnétsverksamheten sasom den tidigare har bedrivits av RMT, inklusive organisation,
avtal och tillgangar.

C. Parterna har ingatt ett aktie6verlatelseavtal, varigenom Nordity har férvirvat totalt [*]
aktier frdn RMT. Parterna dger darmed Aktier i Bolaget enligt fljande:

| Nordity [*] 65 %
‘__ RMT I b . 35%
Totalt [*] Aktier 100 % B
D. Mot ovanstdende bakgrund har Parterna ingatt Avtalet (som kan komma att dndras,

kompletteras eller pa annat sitt justeras frén tid till annan i enlighet med villkoren héri)
fér att reglera Parternas rattigheter respektive skyldigheter sdsom aktiesgare i Bolaget.
Bestdmmelserna i detta Avtal ska tillimpas avseende Parternas nuvarande och framtida
Aktier i Bolaget.

1. Definitioner

11  Affarsplanen avser Bolagets, eller dess dotterbolags, affirsplan sdsom
faststdlld fér den kommande 25-3rsperioden, som
framgdr av Bilaga 1.1, sdsom den indras fran tid till
annan.
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1.2

13

14

15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

111

112

1.13

Aktiebolagslagen

Aktier

Avtalet

Bankdag

Bolaget

Bolagsordningen

Budget
Forvarvserbjudande
Incitamentsprogrammet
Kommunen
Nyckelpersoner

Nérstaende

1.14 Part eller Parter

1.15 Styrelse

1.16 Troskel-aktier

avser aktiebolagslagen (2005:551), vid var tid gillande
lydelse.

avser samtliga nuvarande och framtida aktier, oavsett
aktieslag, fran tid till annan och alla andra instrument som
utgivits av Bolaget som kan ge ratt till aktier i Bolaget
genom konvertering, teckning eller pa annat sitt.

avser detta avtal tillsammans med dess bilagor och vid var
tid gjorda dndringar och tilligg till dessa i enlighet med
punkt 12.6.

avser vardag da svenska kommersiella banker haller
oppet for allman bankverksamhet, med undantag for
banktjanster via internet- och/eller telefon.

har den innebdrd som framgar av bakgrunden, punkt B.

avser den vid var tid gillande bolagsordningen for
Bolaget, varvid den nuvarande lydelsen framgar av Bilaga
1.7.

har den innebérd som framgar av punkt 2.2.
har den innebdrd som framgar av punkt 7.1(b).
har den innebord som framgar av punkt 5.3(a).
avser Ronneby kommun.

har den innebord som anges i punkt 5.3(a).

avser (i) en person, ett bolag eller annan legal enhet som
direkt eller indirekt har ett bestimmande inflytande i en
Part, (ii) annan person, bolag eller annan legal enhet som
direkt eller indirekt ar under bestammande inflytande av
en Part, eller (iii) en person, ett bolag eller annan legal
enhet som direkt eller indirekt &r under bestimmande
inflytande av eller dr under gemensamt bestimmande
inflytande av en sddan person som avses i (i) ovan.

avser Parterna som anges i inledningen av detta Avtal och
alla personer, bolag eller enheter som férvirvar Aktier i
enlighet med bestimmelserna i detta Avtal samt ansluter
sig hdrtill genom att underteckna ett anslutningsavtal i
enlighet med punkt 7.3.

avser Bolagets styrelse, fran tid till annan.

har den innebdrd som framgar av punkt 5.3(a).
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1.18

1.19

1.20

2.1

Verksamheten avser Bolagets verksamhet, sdsom den anges i

Affarsplanen.

Verkstillande Direktor avser Bolagets verkstallande direktér, fran tid till annan.

Agarpresidiet avser ett av Parterna inrittat dgarpresidium bestdende av

en partner fran Infranode samt vid var tid sittande
kommundirektér i Ronneby kommun som ska
sammantrada for avgérande i enlighet med detta Avtal.

Overlatelseanmilan har den inneb6rd som anges i punkt 7.1(a).

Avtalets syfte

Principer fér partnerskap

(a)

(b)

(c)

(d)

Parterna ska gemensamt &ga, investera och samarbeta fér att férverkliga
Affdrsplanen genom Bolaget och dess dotterbolag, om tillimpligt.
Verksamheten ska bedrivas affarsmissigt och pd sund kommersiell grund, i
enlighet med (i) tillamplig lag, (ii) Affarsplanen, (iii) de principer som anges i
detta Avtal, och (iv) Styrelsens anvisningar.

For att samarbetet ska vara framgdngsrikt behdvs gemensamma principer. De
mest centrala principerna ar:

(i) Langsiktighet; Parterna gar in i samarbetet med avsikten att samverka
under lang tid.

(ii) Transparens; Parterna gar in i samarbetet i syfte att dela information
mellan varandra pa ett 6ppet sitt.

(iii) Fortroende; Parterna ska agera fértroendefullt gentemot varandra och
pa marknaden.

(iv) Hallbarhet; Parternas avsikt dr att utveckla stadsnitet pa ett hallbart
satt.

Det &r Parternas gemensamma syn att Bolagets verksamhet fortsatt ska utgd
ifrdn Ronneby och ha en stark lokal férankring med kontor i Ronneby. |
Bolagsordningen ska anges att Bolagets site ska vara Ronneby. Parterna ska
tillse att for Bolaget relevanta forviarvsmojligheter som kommer till Parts
kdnnedom férmedlas vidare till Bolaget.

Parterna dr Gverens om att Bolaget vid sin planering av fiberutbyggnad ska ta
hansyn till Kommunens detaljplanearbete p& marknadsmissig grund och
exempelvis aktivt verka for att Bolagets fiberinfrastruktur utvidgas till nya
exploateringsomradden som Kommunen planerar. RMT atar sig 3 sin sida att vid
planlaggning, plandndring eller annan liknande andring inom Kommunens
geografiska omrade verka for att Kommunen ska samrdda med Bolaget i syfte
att s6ka tillvarata méjligheterna att samordna lednings- och vigarbeten fér att
minimera kostnader och oldgenheter. Parterna ska tillse att Bolaget deltar i
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2.2

2.3

24

3.1

eventuella  ledningssamordningsméten med  Kommunen, inklusive
detaljplanearbete, for det fall det pakallas av Kommunen.

Affirsplanen

Parterna dar overens om att verksamheten i Bolaget, eller dess dotterbolag om
tillampligt, ska bedrivas affairsmassigt och effektivt i enlighet med Affirsplanen som
Parterna gemensamt tagit fram, med beaktande av att densamma I6pande anpassas till
vid var tid rddande marknadsférutsittningar. Parterna ska i god anda inleda diskussioner
om en ny Affarsplan pa marknadsmdssiga och skiliga villkor senast 12 manader innan
den géllande Affdrsplanen l6per ut. Styrelsen ska tillse att en arlig budget ("Budget")
som utgar ifran Affarsplanen férbereds samt antas av Styrelsen innan nytt kalendersr
inleds.

Bolagsordning

For det fall det foreligger tvetydighet eller avvikelser mellan bestimmelserna i detta
Avtal och Bolagsordningen, ska bestimmelserna i detta Avtal iga foretride mellan
Parterna. Parterna dr vidare ense om att de ska nyttja alla fér dem tillgangliga réttigheter
och befogenheter, inbegripet att delta vid samt résta fér nédvindiga férslag vid
bolagsstdmma, i syfte att genomféra de dndringar i Bolagsordningen som ir nédvindiga
for att detta Avtals bestimmelser ska kunna tillimpas utan hinder.

Fordndringar i dgarkretsen och detta Avtals tillimpning

(a) Nordity och RMT ar 6verens om att bestimmelserna i detta Avtal ska tillampas
mellan Parterna och i férhallande till eventuella nya aktiedgare sa ldngt det ar
mdjligt dven om nya aktiedgare ansluter till detta Avtal i enlighet med villkoren
i Avtalet. Nordity och RMT &tar sig darfér att vid ovan angiven forindring résta
och agera pa samma sitt och péd det sitt som hade fordrats av dem om de
ursprungliga Parterna hade &gt 100 procent av Bolaget och utsett samtliga
styrelseledamdter om sd dr ndédvandigt for fullgérandet av bestimmelserna i
detta Avtal pd det sdtt som anges ovan. Vidare &tar sig Parterna att vid en
eventuell dndring av detta Avtal i samband med intride av nya aktieigare verka
for att de rittigheter och handlingsmojligheter som Parterna har under detta
Avtal behalls intakta.

(b) Bestammelserna i detta Avtal ska tillimpas pa eventuella framtida direkta och
indirekta dotterbolag dar s3 ar tillimpligt for att férhindra kringgdenden.

Styrelsen

Styrelsesammanséattning

(a) Bolaget ska ha en Styrelse bestdende av hogst 5 styrelseledaméter som utses
enligt foljande:

(i) Nordity ska ha ratt att nominera 3 styrelseledaméter, varav en ska utses
till Styrelsens ordforande, samt 3 suppleanter; och
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3.2

(b)
(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(ii) RMT ska ha rdtt att nominera 2 styrelseledaméter samt 2 suppleanter
under forutsdttning att RMT innehar tio (10) procent eller mer av
Aktierna. Innehar RMT mindre dn tio (10) procent av Aktierna, har RMT
istdllet rdtt att nominera 1 styrelseledamot samt 1 suppleant varvid
sadan styrelsesuppleant ska beredas insyn genom att tillits ndrvaro
under styrelseméten.

Nordity ska ha ratt att nominera Styrelsens ordférande.

Parterna ska verka for att Styrelsen ska besta av styrelseledaméoter med relevant
industri- och lokalkinnedom, samt tillse att utsedda styrelseledaméter har
tillrdcklig och lamplig erfarenhet for att fullgéra sina skyldigheter. Ingen person
far utses till styrelseledamot om denne inte har méjlighet att &gna tid till Bolaget
i vederbdrlig omfattning for att fullgéra hans eller hennes skyldigheter. Det nu
stadgade ska inte hindra att RMT nominerar ledamot av kommunfullméktige
eller annan fértroendevald som styrelseledamot i Bolaget.

Styrelsearvode ska inte utga till styrelseledamot, annat &n till en fran Parterna
fristdende styrelseordférande, om sddan utses. Med uttrycket “fristdende fran
Parterna” avses att vederborande inte star i anstillningsforhéllande eller pa
annat satt dr Narstaende till Part, dock ska personer som ingétt eller ingar ett
"Senior Advisor-avtal' med Part anses vara fristdende frin Part.

Oaktat vad som annars star i detta Avtal ska vardera Part ha ritt att, pa egen
bekostnad, arvodera styrelseledaméter och styrelsesuppleanter som har
nominerats av sadan Part i enlighet med 3.1(a). Fér undvikande av tvivel ska
sadant arvode inte utbetalas fran {och inte pd ndgot sitt belasta) Bolaget, utan
ska bekostas och betalas av den Part som viljer att arvodera styrelseledaméter
eller styrelsesuppleanter nominerade av denne.

Parterna férbinder sig att vid bolagsstimma résta for de personer som
respektive Part nominerat till styrelseledamot respektive suppleant. Den Part
som nominerat en styrelseledamot i enlighet med ovan kan nir som helst dndra
sitt val av en enskild individ, i vilket fall Parterna ska vidta alla nédvindiga
atgérder for att verkstilla en omedelbar avgang fran Styrelsen av den relevanta
individen och tillsdttning av den ersittare som skriftligen meddelats av den
relevanta Parten.

Parterna ska verka for att alla ledaméter som de nominerar agerar for
verksamhetens bésta och enligt bestimmelserna och dndamalen i Avtalet.

Styrelsemoten

(a)

Styrelsens ordférande ska kalla till méten och ska férbereda dagordningen som
ska innehdlla frdgorna som ska avhandlas pd métet. Alla styrelseméten ska
sammankallas minst fem Bankdagar i forvdg, om inte alla styrelseledaméter
accepterar en kortare kallelsetid, eller om kortare kallelsetid krivs pa grund av
extraordindra och bradskande omstidndigheter. Styrelsen ska triffas nir det av
Styrelsens ordférande eller annan styrelseledamot anses nédvindigt eller
lampligt, dock minst en gang per kvartal.
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(b)

(c)

(d)

(e)

Styrelsemétena ska genomféras pd svenska och protokollen ska skrivas pa
svenska.

Om inget annat anges i detta Avtal ska alla beslut pa ett styrelseméte godkdnnas
av en enkel majoritet av de narvarande ledaméterna. Varje ledamot ska ha en
rost. Ordféranden ska ha utslagsrost.

Styrelsen kan fatta beslut utan ett méte, forutsatt att sadana beslut fattas
skriftligt och godkinns och undertecknas av alla styrelseledaméter.
Styrelseméten kan hallas via telefon eller videokonferens.

Styrelsen ska utse Verkstdllande Direktor i Bolaget. Den Verkstdllande
Direktdrens uppgifter och befogenheter ska dokumenteras genom en VD-
instruktion till denne. Parterna dr 6verens om att en gemensam utvardering av
Verkstdllande Direktor ska genomfdras skyndsamt efter detta Avtals
undertecknande, samt att gemensamt verka for att adekvata finansiella
incitament for Verkstallande Direkt6r och eventuella ytterligare medlemmar av
ledningsgruppen kopplade till fullgérande av Affirsplanen och ESG-relaterade
mal implementeras.

4, Beslutsfattande samt enighet mellan Parterna betriffande vissa
beslut

(a)

Med undantag for tillimpliga tvingande bestammelser i Aktiebolagslagen, ska
Parterna tillse att inga beslut fattas eller handlingar féretas av Bolaget och
framtida dotterbolag (p3 bolagsstamma, styrelseméte eller annars) avseende
nedan angivna beslut eller atgarder, utan att sddant beslut bitritts av Nordity
och RMT under forutsattning att, vid tillfallet for aktuellt beslut, sddan Part
innehar (i) 10 procent eller mer av Aktierna for beslut eller atgarder som framgar
av punkt 4(a){i)-4(a)(iv) eller (ii) 25 procent eller mer av Aktierna fér beslut eller
atgarder som framgar av punkt 4{a)(v)-4(a}{viii):

(i) andring av Bolagsordningen, dock inte sdvitt avser &dndringar av
aktiekapitalgrénser i samband med nyemission som &r tilldten enligt
detta Avtal eller framgar av Affarsplanen;

(i) fusion, delning, konsolidering eller liknande omorganisation av Bolaget,
dock inte koncerninterna dtgarder;

(iii) avveckling, likvidering eller uppldsning av Bolaget;

(iv) emission av Aktier, konvertibler, teckningsoptioner eller andra
vardepapper, med undantag for emission som féljer av (i) férvdarv som
tas upp som potentiella férvarv i Affarsplanen, (ii) kapitalbrist eller
obestand i Bolaget i enlighet med punkt 5.2(b), eller (iii) punkt 5.3;

{(v) vasentliga fordndringar av befintlig Affarsplan dock inte sddana
forandringar som foljer av forvarv som beskrivits som potentiella forviry
i Affarsplanen (sadana férandringar ska dock goras baserat pa de
principer som foljer av den befintliga Affarsplanen);
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5.1

5.2

(b)

(c)

(d)

(vi) antagande av Budget enligt punkt 2.2 som védsentligt avviker fran
Affarsplanen;

(vii) investeringar, avyttringar, (oavsett om i enskild investering eller en serie
relaterade investeringar) som inte ryms inom eller annars inte framgar
av Affarsplanen eller av den av Styrelsen antagna Budgeten; samt

(viii)  upptagande av Idn och/eller stillande av sdkerhet som Gverstiger vad
som anges i Affarsplanen.

Om Styrelsen eller Parterna inte kan fatta beslut gillande ett drende som
framgar av punkt 4(a) ovan ska respektive Part skriftligen sammanfatta sin
stdndpunkt och direfter hianskjuta fragan till Agarpresidiet. Agarpresidiet ska i
sadant fall traffas sa snart som praktiskt méjligt fér att gemensamt férséka hitta
en lésning i god anda. Om Agarpresidiet enas i frigan ska denna hanteras pa det
satt som Agarpresidiet beslutar.

Fér de fall Agarpresidiet inte lyckas enas ska frgan avforas fran agendan och
inget beslut fattas.

Parterna forbinder sig att sjdlva, genom ombud eller genom av dem nominerade
styrelseledaméter vid bolagsstammor, styrelsesammantraden och i vrigt utéva
sin rostratt pd det sdtt som dr nédvindigt for genomférandet och fullgérandet
av bestimmelserna i Avtalet.

Parterna dr 6verens om att samtliga 6vriga beslut ska fattas med enkel majoritet
och bada Parterna atar sig att résta fér sddant 6vrigt beslut som stéds av en
enkel majoritet.

Finansiering och nyemissioner

Kapitalstruktur

(a)

(b)

Styrelsen ska besluta hur Bolaget ska finansieras enligt vad Styrelsen bedémer
vara bdst vid var tidpunkt (men med hinsyn till den vid tiden gillande
Affarsplanen). Bolaget kan finansieras genom egna kassafléden, extern
finansiering, investeringar av aktiedgare, aktiesgarlan eller genom aktieemission
i enlighet med villkoren i detta Avtal. Vid upptagande av extern skuldfinansiering
ska styrelsen ta hansyn till Affarsplanen och Bolagets soliditet.

Part har ingen skyldighet att tillskjuta ytterligare kapital eller pa annat sétt bidra
till Bolagets finansiering.

Nyemission

(a)

Om bolagsstimman, med beaktande av punkt 4(a)(iv), beslutar om emission i
Bolaget ska Parterna erbjudas att vara med i sddan emission i proportion till sin
andel av Aktierna. Skulle Part efter att ha mottagit skriftligt erbjudande om att
delta i emissionen avbdja att delta med sin andel, och ddarmed acceptera
utspadning av sitt innehav, ska i stéllet den andra Parten ha ratt att delta i
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5.3

(b)

(c)

(d)

avbojande Parts stélle tills samtliga Aktier har tecknats eller bada Parter tecknat
sd manga Aktier som de Onskar. Parterna ska fora en kontinuerlig och
transparent dialog kring stundande och potentiella framtida behov av ytterligare
kapitalbehov i Bolaget, och ska i den utstrickning det &r praktiskt majligt och
kommersiellt férsvarbart agera for att nyemissioner enligt detta avsnitt 5.2 ska
ske i forenlighet med Affarsplanen.

Bolagsstimman ska fa besluta om emission, utan beaktande av punkt 4{a)(iv),
vid kapitalbrist eller obestand. Med kapitalbrist avses att Bolagets eget kapital
understiger hélften av det registrerade aktiekapitalet eller att Bolagets externa
kreditgivare med st6d av finansieringsavtal kraver tillskott till Bolaget. Om
bolagsstamman beslutar om nyemission i enlighet med denna punkt 5.2(b), ska
Parterna erbjudas att vara med i sddan emission i proportion till sin andel av
Aktierna. Part ska inom 20 Bankdagar efter att ha mottagit skriftligt erbjudande
om att delta i emissionen meddela om denne 6nskar att delta med sin andel.
Om Part ej ldmnat svar om deltagande inom féreskriven tidsperiod, ska i stillet
den andra Parten ha ratt att delta i avhéjande Parts stille tills samtliga Aktier
har tecknats eller Part tecknat s3 manga Aktier som den énskar.

Om bolagsstamman fattat beslut om nyemission i enlighet med punkt 5.2(b) ska
nyemissionen genomféras och Parterna betala in emissionslikviden till Bolaget
senast 10 Bankdagar efter det att Parterna lamnat svar om huruvida de énskar
delta med sin andel i enlighet med punkt 5.2(b).

For att majliggéra for RMT att lamna svar om att delta i emissionen inom
angiven tidsfrist i enlighet med punkt 5.2(b) utan att f6rst ha erhéllit nédvindiga
godkannanden i kommunfullmaktige ska RMT ha en ritt att senast 90 Bankdagar
efter att nyemissionen genomférts meddela Nordity att man inte vill delta med
sin andel. | sadant fall ska Nordity férviirva samtliga, eller del av, de aktier som
RMT tecknat sig for i emissionen till ett belopp motsvarande teckningskursen
per aktie.

Incitamentsprogram

(a)

(b)

I syfte att maximera det langsiktiga vardet och utvecklingen i Bolaget ska Bolaget
erbjuda den Verkstillande Direktéren att med eget privat kapital investera i
Bolaget ("Incitamentsprogrammet”). FOr detta syfte ska Parterna erbjuda den
Verkstdllande Direktéren (i) stamaktier i Bolaget, och (ii) en specifik aktieklass
vars varde utvecklas disproportionellt jimfért med Parternas aktier i Bolaget
("Troskel-aktier”). Varderingen av Troskel-aktier ska vara kopplat till
Affarsplanen och virdet pd en Troskel-aktie 6kar disproportionellt om de
finansiella malen i Affarsplanen uppnas fem (5) ar frdn det datum Nordity
tilltrdde Aktierna i Bolaget. Den Verkstéllande Direktéren ska ingd ett separat
aktiedgaravtal.

Bolagsstimman ska f& besluta om en riktad emission av Aktier i enlighet med
5.3(a) motsvarande maximalt 5 procent av Aktierna, utan beaktande av punkt
4(a)(iv), vid emission till den Verkstillande Direktdéren inom ramen fér
Incitamentsprogrammet under férutsdttning att virdet pa de emitterade
aktierna inte far 6verstiga 1 000 000 kronor per ar.
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5.4

7.1

(c) Parterna ska gemensamt verka for att nédvandiga dndringar i Bolagsordningen
och aktiestrukturen i Bolaget dr pd plats inom sex (6) manader frdn Norditys
tiltrade av  Aktierna foér att mojliggéra implementeringen av
Incitamentsprogrammet.

(d) Parterna dr 6verens om att eventuella kostnader och utspddning for
upprattandet av Incitamentsprogrammet ska baras av Parterna i proportion till
sin andel av Aktierna

Utdelningspolicy

Parterna dr dverens om att Bolaget ska ha som mal att varje ar som vinstutdelning till
dgarna utbetala allt tillgdngligt fritt kassaflode fran Bolaget med hinsyn tagen till
tillampliga forsiktighetsprinciper. Utbetalning frdn Bolaget till Parterna ska géras vid den
tidpunkt som Styrelsen beslutar, varvid det noteras att utbetalning kan ske halvérsvis.

Avtal med Narstaende

Vardera Part forbinder sig att sdkerstilla att alla avtal och transaktioner mellan Bolaget
och en Part eller Narstdende till sddan Part samt deras styrelseledaméter,
ledningspersoner eller arbetstagare gérs pa armlingds avstdnd och p3
marknadsmadssiga villkor samt som ett led i den normala affirsverksamheten. Parternas
uppfattning &dr att tjdnsteavtalet som har ingdtts mellan Bolaget och RMT ska anses
ingdtt pa armlangds avstand och pd& marknadsmassiga villkor. Parterna ir éverens om
att Nordity vid var tid ska ha ratt att pakalla en uppsagning av tjinsteavtalet, férutsatt
att RMT erbjuds mdjlighet att delta i en upphandlingsprocess avseende ett nytt
tjdnsteavtal. Parterna dr dven Overens om att RMT ska erbjudas méjlighet att delta i
upphandlingsprocesser avseende andra tjinster som Bolaget annars avser att
upphandla fran externa leverantérer. Fér undvikande av missforstand ska det inte finnas
nagon skyldighet for Parterna att tillse att Bolaget tecknar avtal med RMT avseende
Bolagets kdp frdn RMT av nagra tjinster, och Parterna ir éverens om att beslut om
tjdnsteleverantorer ska vara tagna pd affarsmissig och sund kommersiell grund.

Overlatelse av aktier

Forkopsratt

(a) For det fall Part avser att Gverlata sina Aktier ska detta skriftligen anmilas till
Styrelsen ("Overlatelseanmilan").

(b) Nar anmalan har gjorts, ska styrelsen genast skriftligen meddela detta till den
andra Parten. Den forképsberittigade Parten ska inom 60 Bankdagar fran att ha
mottagit Overldtelseanmalan skriftligen meddela Styrelsen huruvida de énskar
nyttja forkopsratten och ange till vilken kopeskilling de &r villiga att férvirva
Aktierna som ar féremal for forkopsratten ("Férvdrvserbjudande").

(c) Om forkdpsberdttigad Part inte limnar ndgot skriftligt Férvirvserbjudande till
Styrelsen inom den utsatta tidsfristen anses forképsberattigad Part ha férkastat
erbjudandet. Fér det fall forkGpsberdttigad Part férkastar erbjudandet har
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7.2

7.3

7.4

6verldtande Part ratt att under en period om nio ménader déverlata sina Aktier
till en tredje part.

(d) For det fall forkdpsberdttigad Part ldmnar ett Férvdrvserbjudande, ska
overlatande Part inom 60 Bankdagar fran att ha mottagit Férvirvserbjudandet
skriftligen meddela Styrelsen huruvida de accepterar Férvirvserbjudandet eller
inte. For det fall 6verldtande Part inte accepterar Fdrvirvserbjudandet har
overlatande Part ratt att under en period om nio ménader dverlta sina Aktier
till ett hdgre pris dn det som erbjéds i Férvirvserbjudandet till en tredje part.

(e) En dverlatelse i enlighet med punkt 7.1(c) eller 7.1(d) ovan far endast ske
férutsatt att tredje part dr en lamplig dgare och uppfyller de kriterier som
framgar av Bilaga 7.1(e).

(f) For det fall dverlatande Part meddelar forkopsberittigad Part att denne
accepterar erbjudandet att silja Aktierna till Férkdpsberattigad Part till det pris
som anges i Fdrvarvserbjudandet, ska 6verlatelsedokumentation undertecknas
inom 60 Bankdagar.

Overlatelse till Nirstiende

(a) Utan tillampning av vad som anges i punkt 7.1, har en Part ritt att éverlata sina
Aktier till en Narstdende, inklusive av sadan Part heligt dotterbolag, forutsatt
att villkoren i punkt 7.3 nedan uppfylls, samt att en siddan Nirstiende
omedelbart ska &verldta Aktierna till Parten om den upphér att vara en
Narstdende till Parten i fraga. Dartill krdvs, om évertagande bolag objektivt sett
har sdmre finansiell stillning &n o6verlitande Part, att siddan Nirstiende
forvdrvares forpliktelser enligt detta Avtal garanteras av dverldtande Part. Fér
undvikande av missforstand ska i férhallande till Nordity samtliga fonder som
forvaltas av Infranode AB betraktas som "Nirstdende".

(b) En 6verlatelse i enlighet med denna punkt 7.2 berittigar inte den andra Parten
till att utdva sin tag-along-ratt enligt punkt 7.4.

Villkor for éverlatelse

En dverlatelse av Aktier till tredje man ska, om den andra Parten kvarstir som aktiedgare
i Bolaget, alltid villkoras av att férvarvaren ansluter som Part till Avtalet och dirigenom
overtar dverlatande Parts samtliga forpliktelser under Avtalet. Overlataren ska tillse att
forvarvaren ansluter som Part till Avtalet genom att underteckna ett anslutningsavtal
innan éverltelsen fullbordas. Overlatande Part ansvarar dock for eventuella avtalsbrott
som skett och forpliktelser som uppkommit innan éverlatelsen.

Tag along

(a) Om en Part har accepterat, eller uttryckt sin avsikt att acceptera, ett erbjudande
frén en bona fide oberoende tredje part att forviirva samtliga eller en del av dess
Aktier, ska den andra Parten ha ratt att delta i en sadan férsiljning enligt vad
som anges nedan.
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8.1

(b)

(c)

(d)

Rétt att delta i en tag-along-forsaljning ska innebdra en rétt att sélja sin pro rata-
andel av Aktier, till samma pris och pd samma villkor som géller for 6verlatande
Part.

Overlatande Part ska skriftligen underritta den andra Parten om ett erbjudande
som skapar en ratt enligt denna punkt 7.4, under forutsattning att sddant
erbjudande enligt den dverlatande Partens rimliga bedémning ar attraktivt och
genomférbart, s& snart det &r praktiskt mojligt, med beaktande av
offentligrattsliga principer i ljuset av den sekretess som anses vara nodvindig
for processen, tillsammans med information om pris och villkor i erbjudandet
fran tredje part.

For att utdva sin ratt att delta ska deltagande Part underratta 6verlatande Part
inom 60 Bankdagar frdn mottagandet av underrittelse frdn éverldtande Part.
For att vara giltig ska underrattelsen innehalla ett ovillkorligt och oaterkalleligt
atagande att 6verfora sina Aktier till det erbjudna férséljningspriset och i évrigt
i enlighet med de villkor som framgar av erbjudandet fran tredje part.
Deltagande Part ska underteckna ett aktie6verlatelseavtal som, i méjligaste
man, har identisk utformning som det aktieéverldtelseavtal som éverlatande
Part ingar.

Om inte annat avtalats skriftligen ska Parterna sta for sina kostnader i samband
med 6verlatelse i enlighet med denna punkt 7.4 berdknat i férhallande till deras
andel av de 6verldtna Aktierna.

Avstdende av rittigheter enligt Bolagsordningen

Parterna forbinder sig att avstd, liksom att inte utdva, férkopsrittigheter eller
hembudsklausuler i enlighet med Bolagsordningen eller tillimplig tvingande lag, i
samband med &verldtelse av Aktier som sker i enlighet med detta Avtal.

Villkor for overlatelse av Aktier

Villkor for overlatelse

(a)

Om inte annat dverenskommits mellan Parterna i ett aktiebverlatelseavtal, ska
foljande villkor tillimpas pa 6verlatelse av Aktier till en Part i enlighet med detta
Avtal:

(i) Aktierna overlats fria fran fordringar, pantritter, inlosenratter eller
andra motsvarande rattigheter eller belastningar hos tredje part;

(ii) alla rattigheter och férmaner som hor till Aktierna féljer med i
overlatelsen; och

(iii) de enda garantierna som krdvs av den Gverldtande Parten avser
aganderatten till och rétten att 6verlata Aktierna i fraga.
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8.3

(b) Parterna ska underteckna alla nodvandiga dokument for &verldtelsen av
Aktierna och vidta samtliga atgirder som &r nédvéndiga for att verkstilla
6verlatelsen mot betalning av képeskillingen fér Aktierna.

Inférande i aktieboken

Om inte annat foljer av lag ska Parterna tillse att en dverlatelse av Aktier endast infors i
aktieboken om bestimmelserna i detta Avtal har féljts vid éverlatelsen.

Godkannanden

Parterna atar sig att fullgéra alla sadana atgirder som skiligen dr nddvindiga for att
verkstdlla dverlatelse av Aktier i enlighet med bestammelserna i detta Avtal. Dessa
atgadrder ska omfatta alla rimliga atgdrder inklusive samtycken, bemyndiganden, samt
avsagande av eventuella rattigheter som begrdnsar éverlatelse i Bolagsordningen som
kan vara nédvandiga fér dverlatelse av Aktierna.

Regelefterlevnad
Parterna ska tillse att:

(a) Bolaget bedriver sin verksamhet i enlighet med tillamplig lagstiftning, inklusive
lagstiftning for att bekdmpa korruption, terrorism och penningtvitt;

(b) Bolaget uppréattar bokféring som tillrackligt utforligt, riktigt och sanningsenligt
ger en bild av transaktioner och arrangemang géllande deras tillgdngar;

(c) Bolaget eller deras arbetstagare inte, direkt eller indirekt gér en betalning, ger
I3n eller gava (eller nagot erbjudande, I6fte eller bemyndigande fér sidan
betalning, 1an eller gdva) gillande pengar eller annat av virde till (i) en offentlig
tjdnsteman, (ii) ett politiskt parti eller (iii) ndgon annan person under sadana
omstandigheter dar det rimligen kan tdnkas att en del av ett s3dant belopp eller
en sadan vdrdesak erbjuds, ges eller utlovas direkt eller indirekt till en sddan
person som ndmns i (i) eller {ii) ovan, med syfte att fa denne person att géra en
handling eller fatta ett beslut i sin officiella kapacitet eller att anvinda sitt
inflytande hos en myndighet for att paverka en sddan myndighets handlingar
eller beslut till Bolagets fordel; och

(d) Bolaget implementerar en sérskild regelefterlevnadsfunktion med ansvar for att
sdkerstélla efterlevnad av bland annat denna punkt 9.

Konkurrensforbud

Respektive Part forbinder sig att inte, s3 linge som denne &r aktiedgare i Bolaget och
under en period om 12 manader efter denne upphért att vara aktiedgare i Bolaget,
varken direkt eller indirekt bedriva eller ha intresse i verksamhet som bedriver
stadsndtsverksamhet inom Kommunens geografiska omrade.

Det nu stadgade ska inte hindra RMT, eller annan Narstaende till RMT, fran att dga och
driva fiberledningar och nit som endast ar avsedda fér bruk inom, eller i direkt
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11.

12.

12.1

forbindelse till, fastigheter dgda av RMT eller RMT Nérstaende och inte tillhandahaller
eller kan tillhandah3lla bredband, internet eller telekommunikationstjanster till tredje
part (inklusive men inte begransat till hyresgister i kommunala bostadsbolag, féretag
eller privatpersoner).

Avtalstid och Avtalets upphorande

(a)

(b)

(d)

Detta Avtal gédller till den dag som intréffar 25 ar efter dagen for
undertecknandet av detta Avtal. Vid avtalstidens utgang ska Avtalet forlingas
med 10 ar i taget om det inte av Part skriftligen sigs upp till upphérande senast
tva ar fére avtalstidens utgang.

Detta Avtal ska automatiskt upphdra att gilla for Part som inte langre ar
aktiedgare i Bolaget samt for det fall en Part blir den enda dgaren av samtliga
Aktier, dock att Parterna dven fortsattningsvis dr bundna av bestimmelser i
punkterna 12.9 (Sekretess) och 12.10 (Tillimplig lag och tvist).

Upphor Avtalet att gélla ska Part inte vara befriad fran ansvar for brott mot
Avtalet begdngna fore tidpunkten d3 Avtalet upphérde och inte heller fran
bundenhet av sadana villkor som uttryckligen fortsatt ska gilla efter
upphdrandet.

Parterna ska vid Avtalets upphorande, oavsett anledning dartill, sa 1angt det
rimligen ar mojligt och tilldtet enligt lag, till Bolaget aterlimna eller férstéra all
konfidentiell information samt annat material och andra tillgangar, i skriftlig
eller annan materiell form, som tillhandahallits av Bolaget eller av en Part, eller
som pd annat sitt &r under mottagande Parts besittning eller kontroll. Denna
punkt 11 ska inte hindra Part fran att behalla konfidentiell information i den man
det dr ndédvdndigt for att kunna iaktta regelverk som uppstills av relevanta
myndigheter eller som krdvs enligt borsregler, dock ska sadan information
enbart vara tillgénglig for sadan personal som behéver ha tiligang till
informationen foér ovan namna syften.

Ovriga villkor

Meddelanden

Alla meddelanden, krav, ansprak eller annan kommunikation till Part ska avfattas pd
svenska och ska anses ha kommit mottagaren tillhanda vid éverlimnandet om
meddelandet skickats med bud eller nar det bevisligen har levererats, om det skickats
med e-post (med relevant dokument bifogat som pdf-fil).

Meddelanden ska stéallas till féljande adresser:

Till:
adress:

e-post:
att.:

r—— p— p— —
[ SRR v— -
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12.3

12.4

125

12.6

12.7

Med kopia till: Roschier Advokatbyra

adress: Box 7358
103 90 Stockholm
e-post: bjorn.winstrom@roschier.com
att.: Bjorn Winstrém
Till: [ 1]
adress: [ 1]
[ ]
e-post: [ 1
att.: [ 1

eller till annan adress eller e-post som Part underrittar den andra Parten om i enlighet
med denna punkt 12.1.

Kostnader och utgifter

Vardera Part ska bdra sina egna kostnader och utgifter hénférliga till upprattandet av,
samt genomférandet av, atgarder och instrument som omfattas av detta Avtal, om inte
annat uttryckligen féljer av Avtalet.

Overlatelse av rittigheter

Parterna dger ej ratt att, varken med stod av bestimmelse i lag eller pa annan grund,
uppldta, overldta eller bevilja sdkerhet éver sina rittigheter eller skyldigheter eller
Overlata nagon av de rattigheter eller skyldigheter som féljer av detta Avtal.
Underldtenhet

Parts underldtenhet att, fran tid till annan, pékalla tillimpning av ndgot villkor enligt
detta Avtal ska inte medféra att Parten anses ha avstdtt frdn att senare pikalla
tilldmpning av det aktuella villkoret eller annat villkor i Avtalet eller dndring av sadant
villkor.

Fullsténdig reglering

Detta Avtal utgér Parternas fulla 6verenskommelse och reglering avseende féremélet
for detta Avtal och ersitter alla tidigare éverenskommelser och avtal avseende
féremalet for detta Avtal.

Andringar och tilligg

Eventuella tilldgg till och dndringar av detta Avtal ska vara skriftliga och undertecknas av
behoriga foretradare for bada Parter for att vara gillande.

Bestimmelses ogiltighet

Skulle négon del av detta Avtal vara ogiltig eller icke verkstillbar ska detta inte innebira
att nagon annan bestammelse i Avtalet ar ogiltig. Parterna ska, genom férhandlingar i
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129

god tro, gora forsok att ersatta sddan ogiltig eller icke verkstillbar del av Avtalet for att
ge effekt 3t de kommersiella avsikter Parterna hade vid ingdendet av detta Avtal.

Bolagsavtal

Parterna har inte avsett att detta Avtal ska utgora ett bolag. Lagen om handelsbolag och
enkla bolag (1980:1102) ska inte vara tillimplig pd detta Avtal. Om detta Avtal dnd&
skulle medfdra att Parterna anses ha ingatt ett enkelt bolag och grund fér likvidation
foreligger enligt lagen om handelsbolag och enkla bolag ska den Part till vilken
likvidationsgrunden &r hanforlig uttrdda ur det enkla bolaget. For det fall grunden fér
likvidation &r Parts konkurs, ska sddan Part, fér det fall konkursboet vigrar uttride,
uteslutas fran det enkla bolaget pé begiran frdn den andra Parten.

Sekretess

Parterna férbinder sig att under avtalstiden samt en tid av tvd (2) ar darefter behandla
all information om den andre Partens affiirs- och driftférhallanden samt information av
kommersiell och teknisk natur som part far kinnedom om till féljd av detta avtal strikt
konfidentiell och inte yppa sadan information fér utomstaende, dock med férbehall fér
vad som kan gélla for part enligt lag, annan féreskrift eller tvingande bérsregler, eller
beslut av domstol, skiljenimnd eller myndighet. Parterna ska tillse att anstillda,
konsulter och styrelseledaméter hos part iakttar denna sekretessbestimmelse. Parterna
ar emellertid medvetna om den handlingsoffentlighet giller fér RMT enligt
Offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) och accepterar den allmdnna insyn i
Avtalets villkor och Parternas &vriga mellanhavanden som kan félja efter sarskild
sekretessprovning. Om Part &r skyldig att utelimna information efter en
sekretessprévning dtar sig dock Parten att, s langt det rimligen dr méjligt, att konsultera
med den andra Parten innan sddan information utlimnas, s& langt detta ar lagligt
mojligt. Part som dr kommun ska dédrvid pd begiran frdn Part striva efter att
sekretessbeldgga sadan information som Part skiligen anser utgéra kommersiellt kinslig
information.

12.10 Tillamplig lag och tvist

(a) Detta Avtal lyder under och ska tolkas i enlighet med materiell svensk ritt.

(b) Tvister, oenigheter eller ansprak som uppstar i anledning av eller i samband med
detta Avtal, eller 6vertradelse, upphérande eller ogiltighet dirav, ska slutligt
avgéras genom skiljedomsforfarande enligt Skiljedomsregler fér Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut ("SCC"). Skiljedomsférfarandet ska iga
rum i Stockholm. Spraket for skiljeférfarandet ska vara svenska. Skiljendmnden
ska bestd av tre skiljemin.

(c) Parterna forbinder sig att sdkerstalla att skiliedomsférfarande som genomfors i
enlighet med detta Avtal ska f6rbli konfidentiellt om inte annat krivs enligt lag,
relevanta borsregler eller i syfte att tillvarata Partens egna intressen mot den
andra Parten i forhallande till en tvist. Denna férbindelse ska gilla bland annat
all information som delges under skiljeférfarandet, samt skiliedomen eller
beslutet
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Detta Avtal har upprattats i tva likalydande exemplar, varav Parterna tagit varsitt.

GOLDCUP 39398 AB (U.A.T. IN Il RONNEBY STADSNAT NORDITY AB)

Namn: Namn:

RONNEBY MILUO OCH TEKNIK AB

Namn: Namn:

Addo Sign ID-nummer: fd9d456c-44a4-4588-858d-563fbc2bf5e6



Affarsplanen

[bifogas separat]

STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 1.1
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Bolagsordningen

[bifogas separat]

STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 1.7
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STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 7.1(E)

Kriterier for forvarvare av Aktier

En 6verldtelse i enlighet med punkt 7.1(c) eller 7.1(d) i Avtalet férutsatter att den tredje part
som &nskar forvarva aktierna:

e har en langsiktig investeringshorisont;

¢ har en finansiell stdllning som &r stark i férhallande till sin dgarandel i Bolaget;

e har erfarenhet av investeringar i infrastrukturprojekl eller som anlitar anstiillda och
eller/konsulter med erforderlig erfarenhet;

® inte har begatt vertradelse, eller r féremal fér utredning avseende pastidd
overtradelse, av ndgon tillamplig lagstiftning eller férordning avseende penningtvitt,
mutor, finansiering av terrorism eller annan ekonomisk brottslighet; samt

e inte &r eller har varit foremal for sanktioner, restriktiva atgirder eller liknande
begransningar beslutade av EU, UN, OFAC, eller annan relevant internationell
organisation eller myndighet.
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5! la@ﬂ Z- ; SEKRETESSBELAGT UTKAST

1 April 2026
Roschier

Aktiedverlatelseavtal

mellan

Ronneby Milj6 och Teknik AB

och

Goldcup 39398 AB (u.i.t. IN Il Ronneby Stadsnét Nordity AB)

avseende kop av aktier i

AB Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnét Hodling AB)

[9] april 2026

W/16759132/v6
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Detta aktiebverlatelseavtal ("Avtalet") ingds denna dag mellan:

(1)

(2)

Ronneby Miljé och Teknik AB, org. nr. 556366-1437 och med adress Ronneby Kommun,
Stadshuset, 372 80 Ronneby ("Séljaren"); och

Goldcup 39398 AB (u.d.t. IN Il Ronneby Stadsnat Nordity AB), ett svenskt aktiebolag med
org. nr. 559578-5329 och med adress c/o Infranode AB, Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm
("Koparen").

Sdljaren och Kdparen kallas gemensamt fér "Parterna" och var fér sig for "Part".

Bakgrund

A.

11

1.2

13

Séljarens dger och bedriver bland annat Fiberverksamheten. Siljaren ir ett av Ronneby
kommun ("Kommunen") via holdingbolaget Helsobrunnen AB heldgt aktiebolag.
Kommunen har beslutat att bolagisera Fiberverksamheten och direfter éverldta en
majoritet av aktierna, eller aktierna i ett for 6verlatelsens andamal nybildat bolag som dger
samtliga aktier i Bolaget (som definieras nedan) till en extern kdpare utanfor
kommunkoncernen. Mellan Avtalsdagen och Tilltridet, ska Siljaren bolagisera
Fiberverksamheten genom att 6verldta den i enlighet med Rérelsedverlatelseavtalet till
Aktiebolaget Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnit Holding AB), org. nr. 559555—
4725 ("Moderbolaget"), eller till ett av Moderbolagets fér dndamélet sérskilt upprittat
dotterbolag ("Bolaget").

Bolaget och Séljaren ska ingd Serviceavtalet for tjinster som ska tillhandh3llas Bolaget fér
att sakerstélla att Fiberverksamheten kan bedrivas sjélvstindigt i Bolaget.

Séljaren dger samtliga aktier i Moderbolaget.
Séljaren 6nskar éverlata 650 aktier i Moderbolaget, motsvarande 65 procent av aktierna i

Moderbolaget, eller motsvarande andel i Bolaget ("Aktierna"), och Kdparen &nskar
forvdrva Aktierna enligt de villkor som anges i detta Avtal.

Definitioner

| detta Avtal ska féljande termer ha den betydelse som anges nedan, vilket giller bade
singular- och pluralformerna av dessa termer:

Aktierna har den innebdrd som framgdr av bakgrunden
punkt D.
Aktiedgaravtalet avser det aktiedgaravtal rérande aktiedgandet,

direkt eller indirekt, i Bolaget som ska ingds mellan
Képaren och Siljaren, Bilaga 1.2.

Avtalet avser detta aktieGverlatelseavtal inklusive dess
bilagor.

1 Kommentar till utkast: Baserat pa aktiekapital om 1000 aktier
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15
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Dataskyddsférordningen

Delade Rattigheter

Fiberverksamheten

Fundamentala Garantier

1.15 Garantier

1.16 Granskningsperioden
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avser den dag da Avtalet undertecknas.

avser dag dd svenska affarsbanker haller 6ppet for
allmanna bankdrenden (med undantag fér drenden
som gors hos internetbank).

avser pantrétt, inteckning, hypotek, registrering,
deposition, hembud, forkopsratt,
samtyckesforbehall, dganderatts- eller
atertagandeforbehdll, nyttjanderdtt, optionsratt,
annan sdkerhetsrdtt, begransad sakritt, servitut,
ledningsratter eller ndgon annan belastning eller
inskrankning av dispositionsrétten.

har den innebérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser den dag som infaller 180 dagar efter
Avtalsdagen.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 10.1(a).

avser det virtuella datarum som har gjorts
tillgangligt av Saljaren och som har administrerats
av Storegate.

avser Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flédet av sadana
uppgifter och om upphavande av direktiv 95/46/EG
(allman dataskyddsférordning).

har den innebérd som framgar av avsnitt 6.2(c).

avser fiberverksamheten som Siljaren i dagslaget
bedriver i och runt Ronneby kommun sa som den &r
beskriven i Rorelseéverlatelseavtalet och till
fiberverksamheten héanforliga tiligdngar och
rattigheter som &dr nddvindiga for att bedriva
fiberverksamheten s& som definierade som
Tillgdngarna i Rorelsedverldtelseavtalet
("Tillgangarna").

avser de garantier som framgar av avsnitt 8.2-8.5
samt 8.6(a).

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 8.1.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.2.3(a).
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1.17 Immateriella Réttigheter

1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

ISP

Kommunen

Koncernbolagen

Kortfristiga Skulder

Koparen
Kdpeskillingen

Likvida Medel

Moderbolaget

Nettoskulden
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avser uppfinningar, patent, know-how,
foretagshemligheter, upphovsrittigheter,
nirstdende rattigheter, databasrattigheter,

varumdrken, domdnnamn, firmardttigheter och
andra rattigheter av liknande slag, savil
registrerade som icke registrerade, inklusive
ansékningar om registrering av sadana rattigheter.

avser Inspektionen for strategiska produkter.

avser  datorsystem, kommunikationssystem,
programvara och hardvara och annan informations-
teknik.

har den inneboérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser Bolaget och Moderbolaget.

avser, pa Tilltrddesbalansrakningsdagen, det
sammanlagda beloppet av (och all upplupen rinta
pa) Bolagets kortfristiga skulder, berdknat som
summan av  leverantdrsskulder, upplupna
kostnader, uppskjutna intdkter och alla andra
kortfristiga skulder som inte ingar i definitionen av
Skulder, oavsett om de ar redovisade eller ej, dir
poster av liknande karaktér ska klassificeras pa ett
konsekvent satt i forhallande till poster inkluderade
som Kortfristiga Skulder i Proforma Resultats- och
Balansrakningen.

har den innebérd som framgar av inledningen.
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.1(a).

avser, pa Tilltradesbalansrakningsdagen, (i)
Bolagets sammanlagda likvida medel i kassan eller
pa bankkonton, (ii) vérdepapper som kan
omvandlas till likvida medel inom 30 Bankdagar, (iii)
skattefordringar och (iv) andra likvida medel, samt
(v) upplupen rédnta pa varje post (i)-(iv).

har den innebérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser Skulderna minus Likvida Medel. For
undvikande av tvivel ska en post som ingdr i
berdkningen av Nettoskulden inte ingd i
berdkningen av Nettor6relsekapitalet, och vice
versa.
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1.28 Nettororelsekapitalet

1.29 Normaliserade
Nettordrelsekapitalet

1.30 Oberoende Expert
1.31 Oenighetsmeddelande

1.32 Omradesniit

1.33 Omsittningstiligangar

1.34 Ordinarie Verksamhet

1.35 "Part" och "Parterna"

1.36 Prelimindra Kopeskillingen

1.37 Prioriterade Strickor
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avser Omsattningstillgdngar minus Kortfristiga
Skulder. Fér undvikande av tvivel ska en post som
ingar i berdkningen av Nettorérelsekapitalet inte
ingd i berdkningen av Nettoskulden, och vice versa.

avser 1500000 kronor, baserat pa ett berdknat
snitt fran den proformabalansrikning som
uppdaterats per 2025-12-31.

har den innebdrd som avses i avsnitt 3.2.3(b).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.2.3(a).

de delar av fibernatet som l6per fran huvudnod till
omradesnod.

avser, pa Tilltrddesbalansrakningsdagen, det
sammanlagda beloppet av Bolagets
omsattningstillgdngar, berdknat som summan av
lager, pagdende arbete, produkter under
tillverkning, forutbetalda kostnader,
kundfordringar, kortfristiga fordringar, upplupna
intdkter, kortfristiga placeringar och alla andra
omsattningstilligdngar som  inte  ingadr i
definitionerna av Likvida Medel, dar poster av
liknande karaktdr ska klassificeras pa ett
konsekvent satt i forhallande till poster inkluderade
som Omsattningstillgangar Proforma Resultats- och
Balansrakningen.

avser Fiberverksamheten sa som den har bedrivits
av Séljaren fore Avtalsdagen.

har den inneb6rd som framgar av inledningen.

avser 65 procent av det totala beloppet om:
- [®] kronor; minus
- Uppskattad Nettoskuld; plus

- det belopp med vilket det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet  Overstiger  det
Normaliserade Nettororelsekapitalet (om
tillampligt); minus

det belopp med vilket det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet  understiger det
Normaliserade Nettororelsekapitalet (om
tillimpligt).

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 11.1(a).
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1.38 Proforma Resultats-
Balansrdkningen

1.39 Redovisningsprinciperna

1.40 Rorelsedverlatelseavtalet
1.41 Separationen
1.42 Separationsplanen

1.43 Serviceavtalet

1.44 Skada

1.45 Skatt

1.46 Skulder
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och

avser den prognostiserade resultats- och
balansrdkningen foér Fiberverksamheten, som
framgar av Bilaga 1.38.

avser de alimant vedertagna
redovisningsprinciperna enligt
Arsredovisningslagen (1995:1554) och
Bokforingsnamndens allmanna rad om

arsredovisning och koncernredovisning BFNAR
2012:1 (K3), som anvinds och presenteras i
Ronneby Milj6 och Teknik ABs arsredovisningar for
rakenskapsaren januari till december 2024 [och
januari till december 2025).

har den innebdrd som framgar av avsnitt 5.1(a).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 5.1(a).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 5.1(c).

avser det avtal som ska ingas mellan Siljaren och
Bolaget, varigenom Sidljaren (och Siljaren
Narstdende) levererar vissa tjinster till Bolaget for
att mojliggdéra bedrivandet av Fiberverksamheten,
som framgdr av Bilaga 1.43.

avser varje form av direkt, férlust eller kostnad
(innefattande men inte begransat till skiliga
kostnader fér att begrinsa en skada och
rddgivarkostnader) samt rimligen férutsebar
indirekt skada, férlust eller kostnad som Kdparen
eller Moderbolaget och/eller Bolaget 8samkas.

avser samtliga svenska och utlindska direkta och
indirekta skatter, avgifter och palagor dlagda av
skattemyndighet eller  annan myndighet
(innefattande bland annat inkomstskatt, F-skatt,
mervdrdesskatt, punktskatt, kupongskatt, kallskatt,
stampelskatt, fastighetsskatt, sociala avgifter och
tullavgifter samt uppskjutna skatter,
prelimindrskatt och skatter som ska innehllas for
andra) samt varje form av skattetilligg, straffavgift
och rinta eller annan tilliggssumma héanforlig
dartill.

avser, pa Tilltrddesbalansrikningsdagen, det
sammanlagda belopp (och all upplupen rinta
dérav) for alla utestaende lan och andra finansiella
skulder (inklusive obligationer,
checkrakningskrediter eller andra arrangement vars
syfte ar att anskaffa pengar) samt skatteskulder
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1.48

1.49

1.50

1.51

1.52

153

1.54

1.55

1.56

1.57

1.58

Skaligen Redovisats

Stomnaitet

Styrkommittén

"savitt Sdljaren kinner till"

Siljaren

Sédljarens Bankkonto

Siljarens Garantier

Sdljarens Narstaende

Term Loan Facilitet
Tillgdngarna
Tilldggstillgang

Tilltrddesbalansrakning
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som Bolaget har till nagon tredje part eller till ndgot
bolag i Séljarens koncern.

avser information som gjorts tillgdnglig i
Datarummet senast klockan 23:59 CET sju
Bankdagar fore Avtalsdagen pa ett sddant sitt och i
sddan detaljgrad att Koparen, i egenskap av
professionell kdpare har haft skilig méjlighet att
genom en rimlig granskning av informationen
kunnat forstd dess innebérd och dra slutsatsen att
informationen utgjorde en Brist i Siljarens
Garantier.

den del av fiberndtet som I6per frdn nationell
anslutningspunkt till huvudnod.

har den innebérd som framgar av avsnitt 5.1(d).

eller liknande uttryck, avser den kunskap som
endera av Joakim Martensson och Olof Lindkvist
har, eller borde ha efter att ha gjort efterfragningar
bland relevanta medarbetare hos Siljaren, per
Avtalsdagen.

har den innebérd som framgar av inledningen.

avser sadant bankkonto som Siljaren meddelar
Képaren skriftligen senast fem Bankdagar innan
Tilltrddesdagen.

avser garantierna som framgar av avsnitt 8.

avser (i) varje fysisk och juridisk person som direkt
eller indirekt tillsammans med annan kontrollerar
Séljaren, (i) varje juridisk person som kontrolleras
av Sdljaren och (iii) juridisk person som kontrolleras
av ndgon som anges i (i) ovan, med undantag fér
Moderbolaget och Bolaget.

har den inneb&rd som framgar i avsnitt 4.2(iii).
har den inneb6rd som framgar av punkt 1.13.
har den inneb6rd som framgar i avsnitt 11.2(a).

avser en resultat- och balansrdkning for Bolaget per
Tilltradesbalansrakningsdagen  upprittad  och
slutligt 6verenskommen eller faststilld i enlighet
med avsnitt 3.2. Ett format for
Tilltrddesbalansrakningen som redogér fér de
relevanta posterna som ska ingd i berdkningen av
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1.60

1.61

1.62

1.63

1.64

1.65

1.66

1.67

1.68

1.69

1.70

1.71

1.72

Tilltrddesbalansrikningsdag
Tilltradesbalansrdkningsformat
Tilltrddesdagen

Tilltradesjusteringar

Tilltrddet

Tillimplig Lag

Transaktionen

Uppskattade Nettororelsekapitalet

Uppskattad Nettoskuld

Viasentligt Avtal
Aterbetalning 1
Overlevande Bestimmelserna

Overlatelsedagen

Overskottstillgang
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Nettoskulden och Nettorérelsekapitalet baserad pa
Proforma Resultats- och Balansrakningen (att tjdna
som exempel) och dar posterna klassificerats som
Nettoskuld, Rérelsekapital eller Ovrigt har bifogats
som Bilaga 1.58
("Tilltradesbalansrakningsformat”).

avser kl. 08:01 CET pa Tilltradesdagen.
har den inneb6rd som framgar i avsnitt 1.58.
avser den dag da Tilltrddet dger rum.

avser de justeringar som ska goras efter Tilltradet i
enlighet med avsnitt 3.2.

avser genomfoérandet av Transaktionen genom att
Parterna genomfor dtgirderna i avsnitt 7.2(a)(i)-
7.2(a){xvi).

avser vid var tid gallande lag, férordning eller
foreskrift tillimplig pd endera Part eller Bolaget,
beroende pa sammanhanget.

avser den transaktion som regleras av detta Avtal.

0 kronor, vilket férutsatter att inget rorelsekapital
overfors till Bolaget vid Tilltradet. Skulle Bolaget

innehalla rorelsekapital per
Tilltradesbalansrdkningsdagen ska detta
rorelsekapital stdllas i relation till det

Normaliserade Nettorérelsekapitalet enligt
sedvanlig berdkningsmodell.

(o] kronor, vilket ar ett uppskattat belopp fér
Nettoskulden som Parterna har kommit Overens
om for att faststdlla den Preliminira Képeskillingen
och Tilltradesjusteringarna.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 8.8(a).
har den innebdrd som framgar i avsnitt 7.2(a)(v).
avser bestimmelserna som framgar av avsnitt 12.

avser den dagen som Gverlatelsen genomférs och
Fiberverksamheten dverlats till Bolaget i enlighet
med Rorelsedverldtelseavtalet.

har den inneb6rd som framgar i avsnitt 11.2(b).
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1.73 Overtagen Personal avser de anstdllda som identifierats som arbetande

inom  Fiberverksamheten i enlighet med
Rorelsedverldtelseavtalet.

2.  Overlatelse

(a)

(b)

(c)

Sdljaren oOverldter hdrmed Aktierna till Képaren och Képaren férvirvar hirmed
Aktierna fran Saljaren, fria frdn Belastningar och med full och oinskrinkt
aganderdtt, pa de villkor som framgér av detta Avtal.

Séljaren bekrdftar att Aktierna inte dr féremal for nédgra samtyckes-, férkops- eller
hembudsférbehall eller andra liknande bestimmelser.

Aganderitten till Aktierna ska 6vergd fran Siljaren till Koparen vid Tilltrddet mot
genomfdrande av dtgirderna som anges i avsnitt 7.2.

3. Koépeskilling

3.1 Belopp och betalning

(a)

(b)

Den totala kdpeskillingen for Aktierna under detta avtal ("Kopeskillingen") ska vara
ett belopp som motsvarar den Preliminira Képeskillingen efter justering i form av
Tilltrddesjusteringarna.

Den Prelimindra Kopeskillingen ska erldggas av Képaren till Siljaren i omedelbart
tillgéngliga medel vid Tilltradet i enlighet med avsnitt 7.2(a)(iv) och betalningar som
ska goras till foljd av Tilltrddesjusteringarna ska géras i enlighet med avsnitt 3.2.5.

3.2 Tilltradesjusteringar

3.2.1 Forberedelser

(a)

(b)

Séljaren ska sa snart som mojligt och senast inom 45 Bankdagar frén
Tilltradesdagen till Képaren 6verlamna ett utkast till Tilltrddesbalansrikning.

Den Tilltradesbalansrdkning som slutligen 6verenskommits mellan Parterna eller
faststallts i enlighet med avsnitt 3.2.3 ska vara slutgiltig och bindande for Parterna.
Nettoskulden och Nettordrelsekapitalet ska hédrledas fran
Tilltrddesbalansrakningen sa som slutligt verenskommen eller faststalid.

3.2.2 Principer for faststdllandet av Tilltrddesbalansrédkningen

(a)

(b)

W/16759132/v6

Tilltradesbalansrakningen ska upprattas per Tilltrddesbalansrikningsdagen, vilket
till undvikande av missférstdnd ar tidpunkten efter tilltridet under Rérelseavtalet
genomforts. Inga transaktioner, inklusive eventuella skatteeffekter eller andra
effekter av sadana transaktioner, som dger rum efter Tilltridet ska beaktas vid
uppréttandet av Tilltrddesbalansrikningen.

Tilltradesbalansrdkningen ska uppréttas i enlighet med Redovisningsprinciperna
och i det format som framgar av Tilltrddesbalansrikningsformatet. Varje post ska
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(c)

extraheras fran Bolagets kontoplan p3 ett sitt som dverensstimmer med det sitt
pa vilket Tilltradesbalansrikningsformatet har upprittats.

Om det vid Tilltrddet har skapats nya konton i Bolagets kontoplan som inte var
inkluderade i Tilltrddesbalansriakningsformatet, ska sddana konton inkluderas i
Tilltradesbalansrdkningen pad grundval av att motsvarande poster i
Tilltradesbalansrakningen klassificeras pa ett konsekvent satt i forhallande till (i)
poster av liknande karaktdar i Tilltraddesbalansrakningsformatet, och (ii)
klassificeringarna Nettoskuld, Rérelsekapital och Ovrigt.

3.2.3 Faststdllande av Tilltrddesbalansrakningen

(a)

(b)

W/16759132/v6

ihom 45 Bankdagar fran den dag d& Koparen mottar utkastet till
Tiltraddesbalansrdkningen med  Siljarens  berdkningar av  Nettoskuld,
Nettororelsekapital och Tilltradesjusteringar (" Granskningsperioden") ska Képaren
skriftligen meddela Séljaren om Képaren inte samtycker till dessa. Képarens
meddelande ska innehdlla en redogérelse for skilen till oenigheten och ange de
justeringar som Kdparen foreslar ska goras i Tilltrddesbalansrikningen och
berdkningarna av Nettoskuld, Nettororelsekapital och Tilltridesjusteringar
("Oenighetsmeddelande"). Om Képaren inte limnar ett Oenighetsmeddelande
fore  Granskningsperiodens slut ska Koéparen anses ha godkint
Tilltradesbalansrdkningen  och  Siljarens  berdkningar av  Nettoskuld,
Nettorérelsekapital och Tilltradesjusteringar, vilka ska anses vara slutligt
dverenskomna och bindande f6r Parterna.

Om Koparen ldmnar ett Oenighetsmeddelande fére utgidngen av
Granskningsperioden ska Parterna efter basta formaga férsoka komma éverens om
innehdllet i Tilltrddesbalansrikningen. Om Parterna inte kommer &verens inom 20
Bankdagar fran och med att Siljaren mottog Oenighetsmeddelandet kan antingen
Koparen eller Séljaren genom skriftligt meddelande till den andra Parten begira att
frdgan hanskjuts till en revisionsbyrd som Parterna gemensamt utser inom 10
Bankdagar fran dagen fér mottagandet av sddant meddelande. Om Parterna inte
kan enas om val av revisionsbyra inom den angiva tiden och om sa begirs av ndgon
av Parterna, ska revisionsbyrdn utses av SCC Skiljedomsinstitut (den éverenskomna
eller utsedda revisionsbyran kallas fér "Oberoende Expert").

Om inte Kdparen och Séljaren skriftligen kommer 6verens om ndgot annat ska den
Oberoende Experten tillimpa sitt eget férfarande men ska endast avgéra om
justeringarna av Tilltrddesbalansrdkningen och berikningarna av {[Nettoskuld, och
Nettororelsekapital] som foreslagits i Oenighetsmeddelandet ir helt eller delvis
korrekta och om s& &r fallet, vilka justeringar som bér goéras i
Tilltrddesbalansrdkningen eller berdkningarna av [Nettoskuld, Nettorérelsekapital
och Tilltradesjusteringar] for att korrigera eventuella felaktigheter. Den Oberoende
Experten ska (A) inte analysera eller kommentera ndgra andra aspekter av
Tilltrddesbalansrikningen dn de som foreslagits i Oenighetsmeddelandet, (B)
tillampa Redovisningsprinciperna och (C) fatta sitt beslut s snart som det &r rimligt
mdjligt och under alla omstindigheter inom [30] Bankdagar frdn den dag d3
villkoren for anlitandet av den Oberoende Experten overenskommits. For
undvikande av tvivel faller inte fragor som ror tillimpningen eller tolkningen av
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(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

10

detta Avtal inom den Oberoende Expertens behérighet utan ska avgéras genom
skiljedom i enlighet med avsnitt 12.7.

Forfarandet med den Oberoende Experten ska ge Parterna en rimlig méjlighet att
ldamna skriftliga uttalanden till den Oberoende Experten (vilka samtidigt ska delas
med den andra Parten).

Den Oberoende Expertens faststillande av Tilltridesbalansrikningen eller
berdkningarna av Nettoskuld och Nettororelsekapital ska géras skriftligen och
lamnas till Parterna och ska innehalla skilen for faststillandena.

Den Oberoende Experten ska agera som expert och inte som skilieman och dennes
beslut i alla fragor som faller inom dess behérighet ska vara slutliga och bindande
for Parterna, utom vid férekomsten av uppenbara fel (i vilket fall den berérda delen
av faststéllandet ska ogiltigférklaras och aterforvisas till den Oberoende Experten
for korrigering).

Kostnaderna (inklusive mervardesskatt) fér den Oberoende Experten ska delas lika
mellan Parterna.

Om Képaren har limnat ett Oenighetsmeddelande och ingen Oberoende Expert har
begérts eller utsetts i enlighet med avsnitt 3.2.3(b) och férutsatt att inget
skiljeférfarande har inletts enligt detta Avtal inom sex manader fran den dag d3
Képaren mottog utkastet till Tilltrddesbalansrikningen, ska utkastet till
Tilltrddesbalansrakningen (justerat for eventuella korrigeringar som Parterna har
kommit 6verens om) anses vara slutligt verenskommet och bindande fér parterna.

3.2.4 Justeringar av den Prelimindra Kopeskillingen

(a)

(b)

Om Nettoskulden {enligt Tilltradesbalansrikningen) &r minde in (eller, om det &r
ett negativt belopp, mer negativt dn) den Uppskattade Nettoskulden, ska Képaren
betala Sdljaren ett tilliggsbelopp motsvarande 65 procent av skillnaden krona for
krona. Om Nettoskulden Gverstiger (eller, om det ir ett negativt belopp, &r mindre
negativt n) den Uppskattade Nettoskulden, ska Siljaren terbetala Képaren ett
belopp motsvande 65 procent av skillnaden krona fér krona.

Om Nettorérelsekapitalet (enligt Tilltrddesbalansrikningen) éverstiger (eller, om
det dr ett negativt belopp, & mindre negativt an) det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet, ska Koparen betala Séljaren ett tilliggsbelopp motsvarande
65 procent av skillnaden krona for krona. Om Nettorérelsekapitalet 3r minde in
(eller, om det ar ett negativt belopp, &r mer negativt) det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet, ska Saljaren aterbetala Képaren ett belopp motsvarande 65
procent av skillnaden krona fér krona.

3.2.5 Betalning

Nettosumman av alla belopp som ska betalas enligt avsnitt 3.2.4 ska betalas inom 10
Bankdagar fran den dag da Parterna (i) anses ha godkint Tilltridesbalansrikningen, eller
(i) har I6st alla meningsskiljaktigheter avseende slutredovisningen, eller (iii) har mottagit
meddelande om den Oberoende Expertens beslut avseende alla meningsskiljaktigheter
avseende Tilltrddesbalansrdkningen, utan avrikning, avdrag eller motkrav. Sidana

W/16759132/v6

Addo Sign ID-nummer: fd9d456c-44a4-4588-858d-563fbc2bf5e6



11

betalningar ska goras till det bankkonto som meddelats av den mottagande Parten senast
tre Bankdagar for den sista betalningsdagen.

4. Villkor for Tilltrade

4.1 Siljarens och Képarens villkor for Tilltride

Saljarens och Koparens skyldighet att genomféra Tilltradet till Aktierna enligt detta Avtal ar

villkorad av att:

(i)

(ii)

(i)

Ronneby kemmunfullméktige, senast 120 kalenderdagar efter Avtalsdagen,
har godkéant Transaktionen samt ingdendet och genomférandet av detta
Avtal, och att sddant godkdnnande har blivit slutgiltigt och bindande;

Ronneby kommunfullmaktige har godkant att samtliga utestdende aktier i
Bolaget som dgs av Moderbolaget ska pantsittas till forman fér Nordea
Bank Abp, filial i Sverige som sdkerhet under det Idneavtal som ska ingas av,
bland annat, Bolaget och Nordea Bank Abp, filial i Sverige och att sddant
godkdnnande har blivit slutgiltigt och bindande; och

ISP fére Tilltrddesdagen har godkéant det féreslagna férvdrvet av Aktierna,
eller att godkdnnande annars har erhallits fran ISP genom utgdngen av
tilldmpliga tidsfrister utan att nagon process, utredning eller annat
forfarande har inletts eller beslut utfirdats, eller genom att ISP har dragit
tillbaka ndgon pdgdende eller férestdende process, undersékning eller
annat forfarande ("FDI-villkoret").

4.2 Koparens villkor for Tilltrdde

Képarens skyldighet att genomfora Tilltradet av Aktierna &r villkorad av att:

(i)

(ii)

(iii)

Rorelsedverlatelseavtalet har undertecknats och ingatts mellan Siljaren
och Bolaget;

Separationen av Fiberverksamheten har genomférts i enlighet med de steg
som anges som villkor for tilltrade i Separationsplanen; och

Bolaget har erhallit erforderlig lanefinansiering for att refinansiera befintlig
skuld i Bolaget ("Term Loan Facilitet") samt finansiering av Bolagets
verksamhet.

4.3  Ansvar for fullgorelse av Sdljarens och Koparens villkor for Tilltride

4.3.1 Godkidnnande fran Ronnebys kommunfullmiktige

Séljaren ska efter basta férmdga tillse att Ronnebys kommunfullmiktige sd snart som
mdjligt efter Avtalsdagen behandlar drendet avseende Transaktionen samt pantsittningen
av aktierna och tillse att &rendena pad vederbérligt sitt bereds infér beslut i
kommunfullméaktige.

W/16759132/v6
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4.3.2 FDl-villkoret

(a) Koparen ska efter basta férmaga ansvara for framtagandet av relevanta
anmalningshandlingar till ISP i enlighet med avsnitt 4.1(iii) samt svara for alla
kostnader och utgifter som asamkas Kdparen i samband med en sddan anmdlan
("FDI-ans6kan"). Képaren ska lamna in en fullstandig anmalan sa snart som mojligt
efter Avtalsdagen.

(b) Saljaren ska utan drojsmal tillse att Képaren forses med den assistans, information
och dokumentation avseende Bolaget som rimligen kan krdvas for att forbereda
anmdlan i enlighet med avsnitt 4.3.2(a) och for att tillse att godkdnnande erhalls.

(c) Kdparen ska ge Siljaren skilig insyn i forfarandet gentemot ISP och meddela
Saljaren sa snart som rimligen mojligt efter det att FDI-villkoret har uppfylits.

4.4  Bortre Slutdag

Om villkoren for Tilltrdde i avsnitt 4.1 - 4.2 inte har uppfylits, eller i férhallandet till avsnitt
4.2 om inte Képaren har eftergett villkoren, senast pa den Bortre Slutdagen eller senast 120
kalenderdagar efter Avtalsdagen i férhallande till 4.1(i), har Kdparen, i férhallande till
avsnitt 4.1(i) och 4.2, och bada Parter i férhallande till 4.1(ii) - 4.1(iii), ritt att siga upp
Avtalet med omedelbar verkan, med undantag fér de Overlevande Bestimmelserna som
ska fortsatta galla fullt ut oaktat uppsagningen av detta Avtal. Vid sddan uppsigning av
Avtalet ska ingen av Parterna, med undantag for ansvar fér eventuella brott mot Avtalet
fére en sddan uppsigning eller brott mot de Overlevande Bestimmelserna, ha ratt att rikta
nagra krav under detta Avtal eller pd annan grund.

5. Separation av fiberverksamheten

5.1 Separationen

(a) Mellan Avtalsdagen och Tilltradet ska Séljaren tillse att Fiberverksamheten
separeras fran i Séljaren 6vrig verksamhet for att 6verlata Fiberverksamheten till
Bolaget, och Siljaren ska sa snart som mojligt efter Avtalsdagen ingd, och tillse att
Bolaget ingar, med beaktande av avsnitt 5.1(f), ett rérelsedverlatelseavtal i enlighet
med det Overenskomna utkastet, Bilaga 5.1({a) ("Rorelsedverlatelseavtalet”)
("Separationen").

(b) Parterna ar dverens om att den slutliga omfattningen av Fiberverksamheten ska
faststéllas mellan Avtalsdagen och Tilltrddet i enlighet med det separationsarbete
som ska utforas av Sidljaren for att identifiera tiligdngar hanforliga till
Fiberverksamheten.

(c) Parterna har gemensamt tagit fram en initial separationsplan, Bilaga 5.1{c)
("Separationsplanen”)? som kontinuerligt ska uppdateras av Parterna i syfte att

2 Roschier kommentar till utkast: Separationsplan att diskuteras mellan parterna och lista Gvergripande principer pa grundval av vilka
separationen av Fiberverksamheten ska ske. Separationsplanen bor ange vitka steg som maste slutférts fér att Tilltrddet ska kunna
genomforas samt vilka steg som kan ske efter Tilltridet.

W/16759132/v6
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implementera Separationen i enlighet med Rorelsedverlatelseavtalet och detta
Avtal.

(d) Mellan Avtalsdagen och Tilltradet ska Parterna tillsitta en styrkommitté
("Styrkommittén"). Styrkommittén ska bestd av tva representanter fran Képaren
och tva Representanter fran Siljaren. Syftet med styrkommittén ska vara att
forbereda och slutféra genomférandet av Separationen for att sdkerstdlla att
Bolaget, med beaktande av de tjanster som tillhandahalls under Serviceavtalet,
sjalvstdndigt kan bedriva Fiberverksamheten per Tilltrédesdagen. Styrkommittén
ska tillsammans justera Separationsplanen for att sakerstélla att nédvandiga steg
for Separationen kartlaggs och genomfors samt komma éverens om nédvandiga
justeringar till Rérelsedverlitelseavtalet med anledning av separationsarbetet som
Siljaren genomfér enligt avsnitt 5.1(b).3

(e) Styrkommittén ska sammantrada [varannan vecka] med det férsta motet [e] 2026
eller omkring den dagen om inte annat Gverenskommits av Styrkommitténs
medlemmar. Méten ska fortga intill dess att Separationen ar genomférd.

() Parterna ar 6verens om att overlatelsen av Fiberverksamheten till Bolaget innebar
en Gvergang av verksamhet i enlighet med lagen (1982:80) om anstéllningsskydd.
Parterna dr OGverens om att Rérelsedverlatelseavtalet ska ingas av Bolaget och
Séljaren nar Saljaren och Bolaget har fullgjort sin férhandlingsskyldighet enligt lag
(1976:580) om medbestdmmande i arbetslivet.

(g) Séljaren ska vara ensamt ansvarig for alla kostnader i samband med det faktiska
genomférandet av Separationen i enlighet med Rorelsedverldtelseavtalet och
Tillamplig Lag och ska ersatta Képaren och Bolaget for alla férluster som uppstar till
folid av det faktiska genomférandet av Separationen, inkiusive eventuella
skatteeffekter.

5.2 Overging av personal

(a) Siljaren ar ansvarig fér alla &taganden och férpliktelser gentemot Overtagen
Personal som ar hianforliga till perioden fram till Tilltrddet, inklusive pensionsratt,
semester, ansvar for sociala avgifter och inkomstskatt. Képaren ska inte ha nagot
ansvar for ataganden eller forpliktelser gentemot Overtagen Personal som &r
hénforliga till tiden fore Tilltradet*, med undantag for sddana &taganden eller
forpliktelser som Koparen ar skyldig att ta over enligt lag. Parterna &r dock 6verens
om att emellan sig tillimpa en ansvarsférdelning som innebar att Siljaren ska bara
det ekonomiska ansvaret fér samtliga forpliktelser och dtaganden gentemot
Overtagen Personal som ar hanférliga till perioden fére Tilltradet (inklusive dartill
kopplade kostnader sdsom skadestand och ombudskostnader).

(b) Siljaren ska informera Képaren for det fall ndgon av Overtagen Personal siger upp
sin anstallning under tiden mellan Avtalsdagen och Tilltrddet. Under tiden mellan
Avtalsdagen och Tilltradet ska Saljarens eventuella nyanstallning eller omplacering

3 Roschier kommentar till utkast: Koparens forslag ar att EY ar sammankallade till styrkommittén och har ett dvergripande ansvar for
att sakerstalla att Separationsplanen implementeras i enlighet med Styrkommitténs beslut.

4 Roschier kommentar till utkast: Intjanad semester redovisas som skuld och ridknas av enligt Rorelsedverlatelseavtalet.

W/16759132/v6
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av arbetstagare i Fiberverksamheten (och som dirmed, om sddan person varit
anstdlld per Avtalsdagen, skulle ha ingdtt i Overtagen Personal) ske efter
godkdnnande av Koparen. Parterna &r dverens om att sddana arbetstagare som
efter Koparens godkdnnande anstills eller omplacerats for arbete i
Fiberverksamheten under tiden mellan Avtalsdagen och Tilltridet ska omfattas av
definitionen av Overtagen Personal och sdledes erbjudas anstiliningsévergang till
Képaren inom ramen for Separationen.

Séljaren ska tillse att sadana anstéllda som inte vill dverga i anstéllning hos Bolaget
ska kvarsta i anstéllning hos Séljaren eller Siljaren Nirstdende och att Kdparen inte
har ansvar fér sddan kvarstdende personal.

Parterna dr 6verens om att Saljaren ska ersatta Koparen for alla kostnader (inklusive
I6n, semester, annan ersattning, kostnader for att séga upp anstillningen eller for
att avsluta den genom avslutsavtal, skadestand och ombudskostnader) som
Képaren orsakas till foljd av krav (inklusive krav pd 6vergang av anstéllning) frén
andra anstillda hos Séljaren dn den Overtagna Personalen med anledning av
verksamhetsdvergangen enligt Rorelsedverlatelseavtalet.

Séljaren atar sig att mellan Avtalsdagen och Tillirddet inte omplacera nagon
Overtagen Personal eller forsoka forma, erbjuda eller p3 annat sitt facilitera att
Overtagen Personal byter tjinst inom Saljarens organisation.

5.3 Kontraktsadministration

(a)

(b)

(c)

W/16759132/v6

Séljaren ska, med bitrdde av Képaren, informera de motparter till avtal som
Parterna kommit 6verens om och listat i Separationsplanen, om &verldtelsen av
Fiberverksamheten. Bada Parter ska verka fér att respektive medkontrahenter
godkanner att Bolaget per Tilltradesdagen, eller annat datum som &verenskoms
mellan Parterna, intrdder som avtalspart istéllet fér Siljaren i avtalen.

Vad giller dvriga avtal som inte omfattas av avtalen i avsnitt 5.3(a), dr Parterna
6verens om att notifiering om oOverldtelsen av Fiberverksamheten {enligt det
tillvdgagangssatt som Parterna kommer dverens om och utifrdn Képarens skiliga
instruktioner) ar tillrackligt och ett godkdnnande ska anses erhéllet genom tyst
samtycke om inte motparten uttryckligen motsétter sig éverlatelsen.

Om partsbyte inte kan ske pa grund av att godkdnnande inte erhdlls eller enligt
Saljarens bedémning inte kan férvintas, ska Séljaren (i) vad avser kunder, intill dess
sadant avtal upphor att gilla, fullfélja avtalet varvid Parterna ska tillse att Bolaget
forbinder sig att sdasom underleverantdér till Siljaren fullfélja samtliga
avtalsforpliktelser som om Bolaget vore part i avtalet, och Séljaren ska darefter siga
upp avtalet i fraga, (ii) vad avser leverantérsavtal fullfélja avtalet och leverera till
Bolaget, varvid Parterna ska tillse att Bolaget férbinder sig att i forhallande till
Sdljaren fullfélja samtliga avtalsforpliktelser som om Bolaget vore part i avtalet.
Som enda ersédttning for fullféljande av kundavtal enligt féregdende mening ska
Bolaget erhalla de intakter och dvriga rittigheter vilka foljer av avtalet i frdga och
Sdljaren ska endast ha ratt till kostnadstdckning.
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6.  Ataganden fére Tilltridet

6.1  Foérvaltning fram till Tilltrddet

(a)

(b)

(c)

Sdljaren ska, under perioden mellan Avtalsdagen och Tilltradet (i) tillse att
Fiberverksamheten bedrivs pa sedvanligt vis inom ramen fér den Ordinarie
Verksamheten (inklusive att fortsdtta att genomféra, i samma utstrickning, redan
planerade investeringar i Fiberverksamheten och utbyggnad av fibernitet) med
iakttagande av Tillimplig Lag och regler och (ii) i egenskap av aktiedgare i
Moderbolaget och indirekt i Bolaget sédkerstilla att Koncernbolagen inte:

(i) dndrar dess bolagsordning;

(ii) fattar beslut eller vidtar atgird avseende emission eller inlésen av aktier
eller andra vérdepapper eller pd annat sétt forindrar kapitalstrukturen i
Koncernbolagen;

(iii) tar upp, eller dterbetalar i fortid, 1an eller krediter, eller férbinder sig till nya
investeringar i anldggningstillgangar eller kostnader fér nyutveckling, med

undantag for att betala kdpeskillingen under Rérelseéverlatelseavtalet;

(iv) stiller ut nagon garanti eller liknande &tagande fér annan person #n
Koncernbolagen;

(v) forvarvar eller overlater aktier, virdepapper eller andra dgarintressen i
nagot bolag, partnerskap eller verksamhet; eller

{vi) samtycker till eller dtar sig att vidta nagon av atgirderna som anges i
punkterna (i)-{v).

Sdljarens efterlevnad av 3tagandena enligt avsnitt 6.1(a) ska inte férhindra
Koncernbolagen fran att vidta en dtgérd eller underlta att vidta en dtgird som:

{i) Képaren skriftligen har samtyckt till; eller
(ii) ar nddvandig for att inte bryta mot Tillimplig Lag.

Kdparen ger hdrmed Jonas Persson fullmakt att representera Képaren i syfte att ge
sddana samtycken som avses i avsnitt 6.1(b) under perioden fram till Tilltradet.

6.2  Markavtal och nyttjanderitt

(a)

(b)

W/16759132/v6

Sdljaren ska tillse att Kommunen mellan Avtalsdagen och Tilltridesdagen ingar ett
nytt markuppldtelseavtal med Bolaget avseende Bolagets nyttjanderitt for
fiberledningar i allman platsmark eller i annan av Siljaren tillhérig mark i enlighet
med det dverenskomna utkastet, Bilaga 6.2(a).

Séljaren ska tillse att AB Ronneby Hus och AB Ronneby Industrifastigheter mellan
Avtalsdagen och Tilltrédesdagen ingar avtal med Bolaget om allmin nyttjanderitt
for Bolaget avseende IT-hus, signalmaster eller liknande installationer uppférda pa
mark tillhérig AB Ronneby Hus och AB Ronneby Industrifastigheter, i enlighet med
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det dverenskomna utkastet, Bilaga 6.2(b). Bolaget ska ej vara skyldig att erldgga
ersattning for sddan nyttjanderatt.

Fiberledningar tillhérig Fiberverksamheten nyttjar ledningsrdtter som &r
gemensamma for av Sédljaren agda elnit ("Delade Rittigheter"). Siljaren och
Bolaget ska pa Tilltradesdagen ingd ett avtal for att reglera Siljarens respektive
Bolagets rattigheter och skyldigheter i forhallande till ledningsritten och schakten
for Delade Rattigheter i enlighet med de principer som anges i Bilaga 6.2(c).

For det fall fiberledning tillhérande Fiberverksamheten har férlagts pa fastighet
tillhorig enskild (privatigd mark) utan stéd av erforderlig markupplatelse och
berord fastighetsdgare kraver att ledningen tas bort eller flyttas innan Tilltradet,
eller om Séljaren foreldggs att flytta eller bortskaffa ledningen av myndighet, ska
Séljaren vidta erforderliga atgarder for att antingen sikra markupplételsen pa
berérd fastighet (genom nyttjanderattsavtal, servitut eller ledningsritt) eller vidta
annan atgard for att sdkerstilla kontinuerlig drift av ledningsnitet (t.ex.
ledningsdragning pa annan fastighet).

7. Tilltrade

7.1 Datum och tid

(a)

(b)

Tilltradet ska dga rum pad Roschier Advokatbyrd AB:s kontor beldget pa
Brunkebergstorg 2 i Stockholm klockan 09:00, eller pa sddan annan plats eller tid
(inklusive pd distans via en digital l6sning) som Parterna kommer éverens om i
skrift.

Tilltrddesdagen ska vara den forsta Bankdagen i mdnaden omedelbart efter den
manad under vilken samtliga de villkor som féljer av avsnitt 4.1 - 4.2 har uppfylits,
savida inte sadana villkor har uppfylits mindre #n 15 Bankdagar fére den forsta
Bankdagen i en manad, i vilket fall Tilltrddesdagen ska vara den férsta Bankdagen i
mdnaden som foljer darefter eller sddant annat datum som Parterna kommer
Overens om i skrift.

7.2 Atgirder vid Tilltridet

(a)

W/16759132/v6

Vid Tilltrddet ska Parterna vidta féljande atgarder:

(i) Séljaren ska 6verlamna bevis till K&paren som visar att villkoren fér Tilltrdde
som anges i avsnitt 4.1(i) - 4.1(ii) och 4.2(i} - 4.2(ii) har fullgjorts;

(ii) Kdparen ska dverlamna bevis till Sdljaren som visar att villkoret for Tilltride
som anges i avsnitt 4.1(iii) har fullgjorts;

(iii) Séljaren bekrdftar att tilltride under Rorelsedverldtelseavtalet har
genomfdrts klockan 08:00 pa Tilltrddesdagen innebirande att
Fiberverksamheten har overlatits till Bolaget och att Bolaget har mottagit
Fiberverksamheten och Saljaren bekréftar vidare att dganderitten till
samtliga Tillgangar har 6vergatt till Bolaget i férhallande till tredjeman;
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(iv)

{v)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

{xiv)

(xv)

(xvi)
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Képaren ska betala den Preliminira Képeskillingen kontant genom
overforing till Séljarens Bankkonto;

Bolaget ska erldgga betalning under den revers som har stéllts ut av Bolaget
till Séljaren som betalning under Rérelsedverlatelseavtalet ("Reversen"),
med ett belopp motsvarande det netto-lanebelopp (efter avdrag for
transaktionskostnader) Bolaget erhdllit under Term Loan Faciliteten
("Aterbetalning 1");

Képaren ska, pa uppdrag av Bolaget och i Bolagets namn, erldgga betalning
(genom ldmnat aktiedgartillskott) under Reversen med ett belopp
motsvarande 65 procent av det belopp som 3aterstar (inklusive eventuell
rinta) efter Aterbetalning 1, av Reversen;

Séljaren ska dverlamna ett exemplar av Aktiedgaravtalet, undertecknat av
personer behériga att ingd Aktiedgaravtalet 3 Saljarens vignar och Kdparen
ska ingd Aktiedgaravtalet 3 K6parens végnar;

Séiljaren ska Overlimna en kopia av Serviceavtalet vederborligt
undertecknat av Bolaget och Séljaren;

Séljaren ska Gverlamna en kopia av markupplatelseavtalet vederbérligt
undertecknat av Bolaget och Kommunen;

Séljaren ska 6verlamna en kopia av nyttjanderéttsavtalet avseende IT-hus
vederbdrligt undertecknat av Bolaget och AB Ronneby Hus samt AB
Ronneby Industrifastigheter;

Séljaren ska 6verlimna en kopia av avtalet avseende Delade Rattigheter
vederbdrligt undertecknat av Bolaget och Siljaren;

Siljaren ska tillse att Moderbolaget aktiebok uppdateras for att reflektera
att Koparen ar dgare till Aktierna och éverlamna en kopia till Képaren;

Koparen ska tillse att extra bolagsstimma halls i Koncernbolagen varvid (i)
nya styrelseledaméter och nya styrelsesuppleanter viljs i enlighet med
Aktiedgaravtalet, och (ii) beslut fattas om att anta ny bolagsordning i
enlighet med det déverenskomna utkastet, Bilaga 7.2(a)({xiii);

Képaren ska tillse att Koncernbolagen anmdler till Bolagsverket de
foérandringar rérande styrelseledamoter som beslutats om i enlighet med
avsnitt 7.2(a)(xiii);

Parterna ska tillse att Bolaget beslutar om att utfarda aktiebrev fér samtliga
aktier i Bolaget; och

Sdljaren respektive Koparen ska vardera till Post- och telestyrelsen anmadla
Overlatelsen av fibernidtet enligt 2 kapitlet 1 § lagen om elektronisk
kommunikation.
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Samtliga atgdrder som ska genomféras pa Tilltradesdagen enligt avsnitt 7.2(a) ska
betraktas som en och samma transaktion. Om Siljaren eller Képaren underlater att
vidta ndgon atgird enligt avsnitt 7.2{a) ska Tilltrdde endast anses ha skett om den
Part som inte ar ansvarig for atgarden, skriftligen bekraftar att den accepterar att
Tilltrade dnda sker (utan att det paverkar den Partens rittigheter, inklusive ratten
till skadestand).

Om Tilltrddet inte dgt rum enligt avsnitt 7.2(a), kan Koparen (om Saljaren ar skyldig
till att Tilltrddet inte dgt rum) eller Saljaren (om Koparen &r skyldig till att Tilltradet
inte gt rum), utan att det paverkar sadan Parts rattigheter med anledning av
avtalsbrottet (inklusive ratten till skadestand):

(i) ange nytt datum for Tilltradet (som ska vara en Bankdag som faller minst
fem Bankdagar och hégst 10 Bankdagar efter det tidigare datumet for
Tilltrade), pa vilket bestimmelserna i detta avsnitt 7 ska tillampas; eller

(ii) sdga upp Avtalet, i vilket fall samtliga skyldigheter for Parterna enligt
Avtalet upphér, bortsett fran Parternas skyldigheter enligt de Overlevande
Bestdammelserna, utan att det leder till nagot ansvar for nagon av Parterna,
med undantag for ansvar for eventuellt brott mot Avtalet fére sddan
uppsagning eller for brott mot ndgon av de Overlevande Bestimmelserna
(for vilka bestimmelserna i Avtalet ska fortsitta att gélla).

Saljarens garantier®

Generellt

Med forbehall for de begransningar som anges i detta avtal, ger Siljaren hirmed de
garantier som anges i avsnitten 8.2 — 8.14 (tillsammans bendamnda "Garantierna" och var
for sig en "Garanti"). Garantierna ges per Avtalsdagen och per Tilltridesdagen, om inte
annat anges.

Behbrighet och dgande

(a)

(b)

(c)

(d)

Séljaren dr ensam agare till Aktierna och har ratt att utéva alla réstratter och andra
rattigheter avseende Aktierna.

Aktierna ar fritt 6verlatbara till Képaren och ér inte féremal f6r négra Belastningar.
Det foreligger inte nagon begransning for Siljaren att 6verlata Aktierna.

Séljaren dr ett behorigen bildat aktiebolag enligt svensk rétt och har full behdrighet
och befogenhet att inga detta Avtal, 6verlata Aktierna pa villkoren i Avtalet och i
Ovrigt 3dra sig och fullgora sina forpliktelser enligt detta Avtal.

Transaktionen utgér inte brott mot Tillimplig Lag eller nagot avtal,
dverenskommelse, dom, beslut, bolagsordning eller dylikt som berér Séaljaren och
erfordrar inte att Saljaren inhamtar samtycke eller godkidnnande fran eller

5 Roschier kommentar till utkast: Garantikatalogen att anpassas for att inkludera Koncernbolag om ett fér dverlatelsens dndamal
nybildat bolag dverlats tillsammans med Bolaget.

W/16759132/v6
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underréttar nagon person {annat dn godkidnnande i enlighet med vad som framgéar
i avsnitt 4.1(i).

8.3 Aktierna m.m.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Koncernbolagen har det aktiekapital samt det antal utgivna och utestdende aktier
som framgar av Bilaga 8.4{a). Aktiekapitalet i Moderbolaget respektive Bolaget ir
till fullo betalt och samtliga aktier i Moderbolaget respektive Bolaget ér till fullo
betalda.

Koncernbolagen ar vederborligen nybildade aktiebolag enligt svensk ritt som inte
bedrivit ndgon verksamhet fore Overlatelsedagen.

Koncernbolagen har inte nagra andra utgivna aktier, aktierelaterade instrument
(inklusive vinstandels- och kapitalandelslén) eller virdepapper dn de aktier som
framgar av Bilaga 8.4(a). Koncernbolagen har inte ndgon skyldighet att utfirda
nagra sadana aktier, aktierelaterade instrument eller virdepapper och det finns
inte nagot avtal eller arrangemang eller annan dverenskommelse som ger négon
person ratt att forvdrva, teckna, erhdlla eller annars pdkalla emission, tilldelning,
forsdljning eller Gverldtelse av aktier, aktierelaterade instrument (inklusive
vinstandels- och kapitalandelslan) eller vérdepapper i Koncernbolagen.

Varken Moderbolaget eller Bolaget dger eller kontrollerar, varken direkt eller
indirekt, ndgra aktier eller andelar i nagon annan juridisk person annat &n
Moderbolagets aktier i Bolaget.

Inget av Koncernbolagen &r insolventa i enlighet med svensk rétt eller of6rméget
att betala sina skulder vartefter de férfaller, och har inte heller ingett nagon
ansdkan om foretagsrekonstruktion, likvidation eller konkurs (och ingen person har
savitt Séljaren kdnner till ingett nagon sddan ansdkan avseende Koncernbolagen).

Det finns inga aktiebrev utgivna avseende Aktierna (dock att sddana ska utfirdas
enligt 7.2(a)(xv)).

8.4  Bolagshandlingar m.m.

(a)

(b)

W/16759132/v6

Moderbolagets gillande registreringsbevis och bolagsordning framgér av Bilaga
8.4(a) och inga beslut har fattats som medfér ndgon dndring i dessa handlingar. Det
noteras att Bolaget dnnu inte har forvdrvats. Séljaren garanterar att nér sa sker ska
det vara ett lagerbolag fran antingen Svenska Standardbolag AB eller Bolagsritt
Sundsvall AB med generisk bolagsordning och styrelsen ska besta av hogst fem
ledaméter.

All  vasentlig dokumentation rérande Koncernbolagen, sasom aktiebok,
styrelseprotokoll, bolagsstimmoprotokoll, avtalshandlingar, tillstand, rikenskaps-
och redovisningshandlingar och dylikt finns i behdll hos Koncernbolagen, har
upprdttats i enlighet med Tillamplig Lag, ar i alla vdsentliga avseenden korrekta och
fullstdndiga samt aterger de verkliga férhallandena.

Addo Sign ID-nummer: fd9d456c-44a4-4588-858d-563fbc2bf5e6



20

8.5  Finansiell stillning®

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(f)

Proforma Resultats- och Balansrdkningen har upprittats i god tro och i alla
vdsentliga avseenden i enlighet med Redovisningsprinciperna, och ger i alla
vasentliga avseenden en rattvisande bild av resultatet fér Fiberverksamheten for
den period som anges dari, med hdnsyn tagen till att de dr proformerade och
separerade fran Séljarens 6vriga verksamhet, upprittade enbart fér Transaktionen,
och att de inte ar reviderade drsredovisningar fér en juridisk enhet.

Bolaget har full och oinskrankt dganderétt till de tillgdngar som tas upp i Proforma
Resultats- och Balansrakningen och Tilltrddesbalansrikningen.

Tillgangarna besviras inte av ndgra Belastningar.

Koncernbolagen har inte limnat sdkerheter eller utstillt garantier eller andra
ataganden.

Koncernbolagen har per Tilltradet inga skulder (varken existerande eller latenta),
skyldigheter, ansvarsforbindelser, borgensforpliktelser eller andra forpliktelser
utdver vad som ar upptaget i Tilltrddesbalansrdkningen och som ar inom den
Ordinarie Verksamheten.

Koncernbolagen kommer inte drabbas av nagon Skatt hinférlig till perioden fére
Tilltrddesdagen annat 4dn vad som specifikt finns upptaget i
Tilltradesbalansrakningen.

8.6 Fiberverksamheten

(a)

(b)

Férutom de tillgdngar och réttigheter som uttryckligen undantas éverlatelsen
under Rorelsebverldtelseavtalet och med beaktande av de tjinster som
tillhandahélls under Serviceavtalet, utgér Tillgdngarna och Overtagen Personal i allt
vasentligt alla de tillgangar, avtal, rittigheter, tillstind m.m. som behévs for att
bedriva Fiberverksamheten pd samma sitt och, i alla visentliga avseenden, till
samma kostnad som Fiberverksamheten bedrivits under de senaste 12 ménaderna
fore Avtalsdagen.

Per Tilltrddesdagen har Tillgdngarna underhdllits l6pande och &r i fullt
funktionsdugligt skick, och &r, med undantag fér vad som Skiligen Redovisats, inte
i vdsentligt behov av reparation eller annat @n I6pande underhall.

8.7  Arrangemang med ndrstaende

(a)

Samtliga avtal och andra arrangemang som utgér en del av Tillgdngarna och dar
Séljaren eller Siljarens Narstdende &dr motpart, har ingatts pa normala
affarsmdssiga villkor och pa armlingds villkor, samt har Skiligen Redovisats.

8 Roschier kommentar till Séljaren: Forbehallet granskning av ekonomisk radgivare.
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8.8 Avtal

(a)

(b)

(a)

(b)

(c)
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Inget av Koncernbolagen har erhallit ndgot villkorat aktiedgartillskott eller annat
tillskott, bidrag eller stéd som &r eller kommer att vara forenat med
aterbetalningsskyldighet eller nagra andra forpliktelser for Koncernbolagen.

Alla avtal som genererat intdkt till Fiberverksamheten under de senaste 12
manaderna  fore  Avtalsdagen, har overldtits till Bolaget under
Rorelseoverlatelseavtalet {eller hanterats pa annat satt enligt detta Avtal).

Samtliga avtal som framgér av Bilaga 8.8(a)” (de "Visentliga Avtalen") ir giltiga och
bindande, med undantag for servitutsavtalen sasom Skéligen Redovisats, i enlighet
med deras respektive villkor och avtalens fullstindiga innehall, inklusive dndringar,
tilldgg och andra utfastelser som ar av vasentlig betydelse i forhallande till sadana
avtal, har Skiligen Redovisats.

Sdljaren har inte mottagit eller limnat meddelande eller uppgift om uppségning
eller omférhandling av, eller vésentlig forindring av villkoren fér, ndgot av de
Vésentliga Avtalen. Savitt Saljaren kanner till har ingen avtalspart for avsikt att siga
upp ett Vdsentligt Avtal.

Varken Séljaren eller, savitt Saljaren kdnner till, ndgon annan part har brutit mot
nagot Vasentligt Avtal.

Bolaget dr inte bundet av nagot avtal eller nagon utfistelse som (i) inte har ingatts
eller lamnats i den Ordinarie Verksamheten och pd normala affarsmassiga villkor,
eller (ii) innebdr begransningar i Bolagets mojlighet att fritt bedriva sin verksamhet
sasom den bedrivs per Avtalsdagen.

8.9  Fastigheter och hyresférhillanden

(a)
(b)

(c)

(d)

Koncernbolagen dger inga fastigheter.

Per Tilltrddesdagen har Bolaget, med undantag fér vad som Skéligen Redovisats,
samtliga mark- och nyttjanderdttigheter som &dr nddvandiga for att bedriva
Fiberverksamheten. Under de senaste fem aren fére Avtalsdagen har varken
Séljaren eller Bolaget mottagit nagot meddelande fran tredje part som har
ifrdgasatt Sdljarens eller Bolagets rdtt att, under avtal, mark- och
nyttjanderdttigheter, ledningsrétt eller pa annat satt, bygga, uppratthalla och
bedriva Fiberverksamheten.

Fiberverksamheten inkluderar erforderlig nyttjanderatt till de fyra lokala fiberndt,
sa kallade byanat, som inom ramen for Fiberverksamheten hyrs och ar under drift.

Samtliga hyresavtal, arrenden och nyttjanderdttsavtal héanforliga till
Fiberverksamheten som Séljaren &r part till, ar, med undantag for vad som Skaligen
Redovisats, giltiga och bindande i enlighet med deras respektive villkor och avtalens

7 Roschier kommentar till utkast: Saljaren att tillhandahall forslag till bilaga.
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fullstandiga innehall, inklusive dndringar, tillagg och andra utfdstelser som ar av
vasentlig betydelse i forhallande till sddana avtal, har Skéligen Redovisats.

8.10 Immateriella rattigheter och IT

(a)

(b)

(c)

(d)

Per Tilltradesdagen dger Bolaget, utan Belastningar, eller har licens som ger det ritt
att anvanda, alla Immateriella Rattigheter som &r nédvandiga for att bedriva den
Ordinarie Verksamheten.

Varken Bolaget eller Fiberverksamheten gér, och har inte gjort, intrang i
Immateriella Rattigheter tillhérande tredje man och, savitt Séljaren kanner till,
varken goér eller har nagon tredje man gjort intrang i Bolagets eller
Fiberverksamhetens Immateriella Rattigheter. Savitt Saljaren kdnner till har inte
tredje man gjort gillande att sadant intrang forekommer eller har forekommit.

All av Bolaget, per Tilltrédesdagen, anvand IT dgs, utan Belastningar, licenseras eller
innehas lagligen pa annat satt av Bolaget och Bolaget kommer inte behéva forvérva
nya licenser eller erldgga ytterligare avgift (annat dn i samband vid sedvanliga
fornyelser) for att fortsdtta bedriva den Ordinarie Verksamheten.

All av Bolaget, per Tilltrddesdagen, anvind IT skyddas och underhdlls pd ett adekvat
satt och i sddan omfattning som ar sedvanligt fér branschen. Sddan IT har under de
senaste 12 manaderna inte varit féremal for ndgot avbrott eller annan storning eller
intrang.

8.11 Anstillda

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)
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Per Tilltrddesdagen ar Bolaget bundet av Sobona Energiavtalet. Bolaget ar inte
bundet av ndgot annat kollektivavtal, inklusive lokala kollektivavtal.

Per Tilltridesdagen finns det inga andra anstillda i Bolaget dn Overtagen Personal,
och ingen annan person har ritt till en anstéllning i Bolaget. Savitt Séljaren kdnner
till avser ingen annan person att hdvda en ratt till anstéllning i Bolaget.

Samtlig Overtagen Personals anstillningsavtal och andra avtal som reglerar
anstallningsvillkor har Skiligen Redovisats och avtalen ar gallande i enlighet med
de villkor som framgér dirav, och Overtagen Personal har inte ritt till ndgon annan
ersattning eller forman an vad som Skéligen Redovisats.

Ingen Overtagen Personal har mottagit eller limnat meddelande eller uppgift om
uppsagning eller omférhandling av dess anstillningsavtal med Bolaget. Savitt
Siljaren kinner till har ingen Overtagen Personal for avsikt att siga upp sitt
anstallningsavtal.

Det finns inget incitamentsprogram, bonusprogram, aktie- eller optionsprogram for
Overtagen Personal och ingen Overtagen Personal har ratt till ndgon
transaktionsbonus eller liknande ersattning i samband med Transaktionen.

Samtliga konsultavtal har Skdligen Redovisats och avtalen &r gillande i enlighet med
de villkor som framgar darav, och ingen konsult har rétt till ndgon annan ersattning
an vad som Skidligen Redovisats. Ingen av Bolagets anlitade uppdragstagare,
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konsulter eller liknande skulle kunna anses vara att jamstéilla med arbetstagare i
Bolaget. Ingen person ar uthyrd till Bolaget i enlighet med lagen (2012:854) om
uthyrning av arbetstagare.

Utdver vad som stadgas i lag och vad som féljer av Séljarens kollektivavtal finns det
inga pensionsdtaganden gentemot Overtagen Personal som Képaren kan komma
att behdva utge ersattning for.

8.12 Regelefterlevnad, tillstand och tvister

(a)

(b)

(c)

(d)

Fiberverksamheten har inte bidragit till ndgon miljéskada som relaterar till
perioden fore Tilltradesdagen och Bolaget har inte dtagit sig, genom avtal eller
annat, nagot ansvar for sanering av férorenad mark.

Per Tilltradesdagen innehar Bolaget samtliga tillstand (inklusive miljotillstand) och
motsvarande som erfordras for att bedriva den Ordinarie Verksamheten, och det
foreligger inte ndgra omstandigheter som kan ge upphov till dterkallande eller
omprdvning av ndgot av Bolagets tillstdnd eller motsvarande som erfordras for att
bedriva sin verksamhet.

Fiberverksamheten bedrivs och har alltid bedrivit i enlighet med Tillimplig Lag och
regler (inklusive Dataskyddsférordningen), beslut, tillstand, certifieringar och
motsvarande.

Fiberverksamheten dr inte, savitt Saljaren kanner till, férem3l f6r utredning av
nagon tillstand- eller tillsynsmyndighet eller motsvarande organ och nagot sadant
organ har inte heller (i) ldmnat anmodan eller meddelande om att Séljaren i
forhallande till Fiberverksamheten bryter eller har brutit mot Tillimplig Lag och
regler, beslut, tillstand, certifieringar eller motsvarande, eller (ii) framstillt ndgon
anmarkning eller kritik mot Saljaren i férhallande till Fiberverksamheten eller dess
verksamhet.

Inget av Koncernbolagen ar part i, eller foremal for, pagdende tvist, rattegang,
skiljeforfarande, utredning, foreldggande, krav {annat &n inom ramen for den
Ordinarie Verksamheten) eller motsvarande och, sdvitt Siljaren kiinner till &r ingen
sddan tvist, rétteging, skiljeforfarande, utredning, foreliggande, krav eller
motsvarande att vinta och det féreligger inga omstindigheter som kan ge upphov
till detta.

8.13 Forsdkringar

(a)

(b)
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Per Tilltrddesdagen ar Bolagets egendom och verksamhet adekvat férsakrad mot
sadana risker och i sddan omfattning som &r sedvanlig for Bolagets bransch och, i
forhallande till Fastigheterna, fullvirdesférsikrade mot brand och annan skada
eller forlust.

Bolaget har inte nagot utestdende forsikringskrav under géllande férsikringsskydd
och, sdvitt Séljaren kdnner till, féreligger inga omsténdigheter som kan ge upphov
till sddant férsakringskrav.
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8.14 Information

(a)

(b)

Datarummet har sammanstillts i syfte att tillhandahalla alla handlingar, eller savitt
angar olika typer av markupplatelseavtal ett urval av liknade handlingar, och all
information av vasentlig betydelse for Fiberverksamheten och dess resultat och
finansiella stdllning och denna information ar per Avtalsdagen fullstindig och
korrekt samt ger en rittvisande bild av Fiberverksamheten.

Ingen information eller omsténdigheter rérande Fiberverksamheten som kan antas
ha vidsentlig betydelse for en kdpares beslut att férvarva Bolaget har undanhallits
eller uteldmnats for Képaren per Avtalsdagen.

9. Koparens garantier

Koparen lamnar foljande garantier till Séljaren pa savial Avtalsdagen som Tilltrddesdagen:

(a)

(b)

(c)

Kbparen dr ett behdrigen bildat aktiebolag enligt svensk rétt och har full behorighet
och befogenhet inga detta Avtal, férvdarva Aktierna pa villkoren i Avtalet och i dvrigt
adra sig och fullgora sina forpliktelser enligt detta Avtal;

Transaktionen utgér inte brott mot Tillimplig Lag eller nagot avtal,
overenskommelse, dom, beslut, bolagsordning eller dylikt som beror Koparen och
erfordrar inte att Koparen inhamtar samtycke eller godkdnnande fran eller
underrattar nagon person; och

Koparen (i) har inte ingett nagon ansékan om féretagsrekonstruktion, likvidation
eller konkurs, (och ingen person har savitt Képaren kanner till ingett nagon sadan
ansdkan avseende Kdparen); (ii) har inte inlett ndgon ackordsférhandling med sina
borgendrer; (iii) ar inte insolvent eller oférmégen att betala sina skulder vartefter
de forfaller; (iv) ar inte och har inte varit féremal fér utmatning.

10. Ansvar m.m.

10.1 Siljarens ansvar

(a)

(b)

Saljaren ska, med forbehall fér de begransningar som uttryckligen anges i detta
avsnitt 10, ersdtta Koparen, krona for krona, fér all Skada som dsamkats Képaren
eller Bolaget till foljd av brist i Sdljarens Garantier eller vid brott mot Séljarens
ataganden enligt detta Avtal ("Brist").

Varje kompensation som kan félja enligt detta Avtal fran Siljaren till Kbparen ska
anses utgodra en reducering av Képeskillingen.

10.2 Koparens ersattning

Den enda paféljd som Képaren kan gora gallande i anledning av Brister i Séljarens Garantier
ar att krdva ersattning for Skada i enlighet med avsnitt 10.1, och det &r sarskilt
overenskommet mellan Parterna att paféljd enligt Képlagen (1990:931) inklusive men inte
begrénsat till ratten att begdra skadestand eller sdga upp eller hdva detta Avtal, inte ska
kunna 3beropas av Képaren eller Bolaget pa grund av Brister i Sdljarens Garantier.

W/16759132/v6
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10.3 Ansvarsbegransningar

10.3.1 Troskelvdrden

(a)

(b)

(c)

Képaren ska inte ha ratt till ersattning for Brister i Sdljarens Garantier om inte
Skadan pa grund Bristen (eller om fraga dr om flera Brister i Sdljarens Garantier som
hanfar sig till vasentligen samma grund, dessa tillsammans) uppgar till minst 50 000
kronor.

Kdparen ska inte ha ratt till ersdttning om inte de sammanlagda Bristerna i Séljarens
Garantier tillsammans uppgar till minst ett sammanlagt belopp om 250 000 kronor,
varvid Sdljaren ska vara ersattningsskyldig for hela beloppet fran férsta kronan.

Séljarens sammanlagda ansvar for Brister i Séljarens Garantier dr begrénsat till ett
belopp motsvarande 30 procent av Kopeskillingen. Dessa ansvarsbegransningar
galler inte i forhallande till Brister pd grund av de Fundamentala Garantierna, for
vilken Séljarens sammanlagda ansvar dr begrénsat till ett belopp motsvarande
Kopeskillingen. Sammantaget ska dock Séljarens ansvar under detta Avtal i inget
fall kunna Gverstiga ett belopp motsvarande Kdpeskillingen.

10.3.2 Tidsbegransningar

(a)

(b)

Képaren ska meddela Séljaren om Brist i Sdljarens Garantier inom 60 Bankdagar
fran det att Képaren far kinnedom om sddan omstindighet som kan innebdra
ansvar for Séljaren. Férsummar Képaren att limna meddelande till Siljaren inom
denna period har Képaren inte rétt till ersdttning for den del av Skadan som 6kat
pa grund av den sena notifieringen och/eller hade minskat om Képaren notifierat i
ratt tid.

Krav pd grund av Brist i Séljarens Garantier ska framstillas inom 18 manader fran
Tilltrddesdagen. Denna tidsbegrdnsning géller dock inte krav hanférliga till de
Fundamentala Garantierna, vilka ska framstallas inom 7 ar fran Tilltradesdagen.

10.3.3 Skyldighet att begrdnsa Skada och erséttning fran tredje part

Koparen ska vidta skdliga atgarder for att begransa en identifierad Skada som Siljaren &r
ansvarig for enligt detta Avtal, i enlighet med vad generella principer fér skadebegransning

kraver.

10.3.4 Ovriga ansvarsbegransningar

Képaren ska inte ha ratt till ersattning:

(a)

(b)

W/16759132/v6

for Brist i Saljarens Garantier (med undantag for de Fundamentala Garantierna) i
den utstrickning omstdndigheterna som utgjorde brottet (i) Skaligen Redovisats,
eller (ii) redovisats i detta Avtal;

i den mdn och utstrackning Skada tacks av faktiskt utbetald férsikringserséttning
(med beaktande av en eventuell premiedkning till foljd av utnyttjandet av
forsakringen samt eventuell Skatt). Ersdttningsgill Skada ska vidare reduceras med
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den eventuella faktiska skattebesparing som Skadan medfér Képaren eller Bolaget
det rakenskapsar da Skadan intriffade;

i den man och utstrickning Skada uppkommer till foljd av lag eller féreskrift som
inte var i kraft pad Avtalsdagen (eller nagon dndring eller upphivande av lag eller
foreskrift som géllde per Avtalsdagen), eller som far retroaktiv verkan, eller ndgon
forandring i Skatteverkets (eller sdidan domstol som prévar Skatteverkets beslut)
officiella och publicerade praxis per Avtalsdagen; eller

i den man och utstrackning Skada har uppstatt pd grund av handling eller
transaktion som har utforts av Képaren eller Bolaget efter Tilltradesdagen savida
motsvarande handling eller transaktion inte utforts av Siljaren fore
Tilltradesdagen.

10.3.5 Inga begransningar

De ansvarsbegransningar som anges i detta Avtal ska gilla vid Séljarens brott mot villkoren
i detta Avtal sdvida inte brottet grundas pd uppsat eller grov vardsléshet fran Siljarens sida.

11. Ataganden

11.1 Sdljarens ataganden

(a)

(b)
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Parterna har identifierat att viss osdkerhet foreligger betriffande vissa
markupplatelser fér delar av fibernitet. Det giller vissa delar av nitet som &r anlagd
pa privat mark. Parterna ar ense om att Bolaget efter Tilltridesdagen ska pabérja
ett arbete for att successivt sakerstilla nédvéndiga markupplatelser. Dessa
atgarder ska i huvudsak avse att tillse att nédvindiga nyttjanderittsavtal och/eller
servitutsavtal foreligger. Parterna ska, mellan Avtalsdagen och Tilltridesdagen,
som en del av arbetet med att implementera Separationen komma éverens om och
dokumentera vilka principer som ska gélla fér Parternas gemensamma arbete med
att identifiera vilka omraden av fibernitet (som framst ska avse Stomnitet och
Omradesndt) som &r av vikt att sikra erforderlig markupplatelse fér (genom
nyttjanderattsavtal, servitut eller ledningsritt) (sddana omraden "Prioriterade
Striackor"). Siljaren atar sig att, fér en period om fem &r frdn och med
Tilltradesdagen, ersdtta Bolaget krona for krona fér samtliga kostnader som Bolaget
dsamkas till foljd av att Bolaget genomfér, anséker om och/eller registrerar
(inklusive samtliga kostnader hanférliga dartill, inklusive intrangsersittning eller
annan ersattning till markdgare) férrattningar, servitut, nyttjanderittigheter eller
annat forfarande for att sdkra erforderliga rittigheter f6r Prioriterade Strickor. Till
undvikande av missforstand, Séljarens &tagande enligt detta avsnitt 11.1(a), ska
inkludera kostnader som Bolaget dsamkas fér att sdkra erforderliga rittigheter till
Delade Rattigheter.

En forutsattning for att Koparen ska ingd Avtalet pd villkoren hiri och till den
Képeskilling Parterna kommit Gverens om, har varit att Fiberverksamhetens
intdkter frdan AB Ronneby Hus fortsatt ska bestd (efter att relevanta avtal har
Overldtits fran Séljaren till Bolaget under Rérelsedverlatelseavtalet). Om
leveranserna fran Bolaget till AB Ronneby Hus minskar jamfért med den
genomsnittliga intdkt Saljaren haft i forhallande till Fiberverksamheten under en
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tolvmanadersperiod fore Avtalsdagen, till foljd av att villkoren i avtalet visentligt
dndras till Bolagets nackdel, eller att avtalet upphér i dess helhet, under en period
om fem ar fran Avtalsdagen, atar sig Siljaren att ersdtta Bolaget krona fér krona for
intaktsbortfall hanforliga till att leveransen har upphért eller minskat inom namnda
tidsperiod. For undvikande av tvivel sa ska Séljaren inte vara skyldig att ersatta
Kdparen fér det fall att minskningen av leveranserna beror pa att antalet aktiva
anslutningar minskar, under férutsattning att det inte féranleds av en dndring av
villkoren i avtalet. Siljaren ska inte heller vara skyldig att ersdtta Képaren for det
fall minskningen av leveranserna beror pa annan omstindighet utanfér Saljarens
kontroll, sasom tvingande myndighetsbeslut eller annan 3tgird fran tredje part
(med tredje part avses juridisk person utanfér Ronneby kommunkoncern).

(c) Sa snart som mojligt efter Tilltridet men senast inom fem Bankdagar, ska Séljaren
lamna ett ovillkorat aktiedgartillskott till Bolaget genom att slutligt efterge sin ratt
till betalning enligt Reversen.

11.2 Tillaggs- och dverskottstillgdngar

(a) Om ndgon tillgdng eller réttighet som ingar i Fiberverksamheten (annat &n tiligdng
eller réttighet som uttryckligen undantagits enligt Rorelsedverlatelseavtalet) inte
har 6verforts till Bolaget per Tilltradet ("Tillaggstillgang"), ska Siljaren, om Kdparen
eller Bolaget sa vill, s3 snart som méjligt 6verfér sddan Tillaggstillgang till Bolaget.
Kopeskillingen som erlagts for Fiberverksamheten under RérelseGverlatelseavtalet
ska anses utgoéra betalning dven for Tillaggstillgdngarna och Tilldggstillgdngarna ska
anses ha tilltratts av Bolaget pa dagen for tilltréde under Rorelsedverlatelseavtalet.

{b) Om nagon tillgédng eller rattighet av misstag dverforts till Bolaget som inte ingar
eller anvinds inom ramen foér Fiberverksamheten ("Overskottstillgang"), ska
Bolaget sa snart som mojligt dterféra sddan Overskottstillgdng (jamte eventuell
forpliktelse) till Séljaren, och Siljaren ska ersétta Bolaget for kostnader som Bolaget
haft med anledning av fullféljande av eventuella férpliktelser kopplade till
Overskottstillgdngarna.

12. Ovriga bestimmelser

12.1 Meddelanden
Meddelanden enligt Avtalet ska vara skriftliga och ldmnas till den relevanta Parten genom:
{a) bud eller reckommenderat brev med kopia via e-post; eller (b) genom e-post, till féljande

adresser:

Om till Sdljaren:
Adress:

E-postadress:

F—— ) r— —
b e bt ol

Att:
Om till Képaren: Nordity Holding AB
Adress: Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm

W/16759132/v6
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E-postadress: Jonas.Persson@nordityfiber.se
Att: Jonas Persson

Med kopia till (inte att anse som meddelande):  Roschier Advokatbyra AB

Adress: Box 7358

103 90 Stockholm, Sweden
E-postadress: bjorn.winstrom@roschier.com
Att: Bjoérn Winstrom

eller sddan annan adress eller e-postadress som endera av Parterna meddelar den andra
Parten om i enlighet med detta avsnitt 12.1.

Meddelande som ldmnas genom bud ska anses ha mottagits den dag det 6verldmnas och
meddelande skickat per rekommenderat brev eller med e-post (férutsatt att avsdndaren
inte erhdller felmeddelande vid avsindande av e-post) ska anses ha mottagits tva
Bankdagar efter dagen da meddelandet skickades.

Kostnader och utgifter

Utdver vad som uttryckligen foreskrivs i detta Avtal ska respektive Part bdra sina egna
kostnader och utgifter, inklusive kostnader for radglvare | samband med férberedelse och
slutférande av de transaktioner som omfattas av Avtalet. Oaktat detta avsnitt 12.2 ar
Parterna 6verens om att arvodeskostnader till Deloitte AB for utfort arbete hanforligt till
att analysera driftkostnader och potentiella engdngskostnader i samband med
Separationen, i enlighet med uppdragsbrev daterat 16 januari 2026, ska baras av Bolaget,
upp till en kostnad om hogst 450 000 kronor (exklusive moms).

Overlitelse av Avtalet

Parterna far inte Gverldta Avtalet eller rattigheter eller skyldigheter enligt Avtalet utan den
andra Partens i forvag lamnade skriftliga samtycke. Képaren ska dock ha ratt att helt eller
delvis pantsdtta sina réttigheter enligt Avtalet till bank eller annan person som deltar i
Képarens finansiering av Transaktionen.

Fullstindigt avtal

Detta Avtal utgdr Parternas fullstdndiga reglering avseende Transaktionen och ersatter
samtliga tidigare 6verenskommelser avseende Transaktionen. Andringar av och tillagg till
Avtalet ska for att vara bindande undertecknas av bada Parter.

Bestammelses ogiltighet

Om nagon bestimmelse i detta Avtal pd grund av tvingande lag eller genom
myndighetsbeslut helt eller delvis forklaras ogiltig, icke verkstallbar eller pa annat satt utan
bindande rattslig verkan, ska bestammelsen och Gvriga villkor i detta Avtal gilla i den
utstrdckning lagen eller beslutet tillater. Parterna forbinder sig darvid att gora de dndringar
i Avtalet som kan erfordras for att uppna Parternas avsikt med Avtalet vid Tilltradesdagen.

W/16759132/v6
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12.6 Sekretess

(a)

(b)

Varje Part ska iaktta sekretess avseende innehdllet i Avtalet, Transaktionen och
foérhallanden rérande motparten som kommit Parten till del i samband med
Avtalets tillkomst eller fullgrande. Part far darfor inte utan den andre Partens
foregdende skriftliga medgivande for annan &n sina foretradare, radgivare,
revisorer, finansidrer och férsakringsgivare (under forutséttning att de bekraftar att
de atar sig att iaktta samma sekretess som Parten i frdga dr bunden av enligt detta
Avtal) lamna ut sddan information om inte skyldighet dartill féljer av:

(i) Tillimplig Lag, forordning eller andra bindande foéreskrifter (med sarskilt
beaktande av att Saljaren dr en kommun och kan vara skyldig att réja sddan
information i enlighet med offentlighets- och sekretesslagen (2009:400));

(i) domstols, myndighets eller skiljendmnds dom eller beslut; eller
(iii) tillampliga borsregler eller motsvarande.

Om en Part &r skyldig att limna ut s&dan information som foljer av detta avsnitt
12.6(a), ska den relevanta Parten i den man och utstrackning det ar lagligt
underrétta den andra Parten Innan utldmnandet av informationen. Séljaren ska
dven gora sadana anstrangningar som skiligen kan férvantas av denne for att
Avtalet och andra dokument som innehdller detaljerade uppgifter om
Transaktionen sekretessmarkeras i enlighet med offentlighets- och sekretesslagen
{2009:400).

Sekretessatagandet enligt detta avsnitt 12.6 omfattar inte uppgift som kommit eller
kommer till allmédn kdnnedom pa annat sdtt &n genom brott mot detta Avtal och
hindrar inte att Part limnar ut information i den utstrackning som erfordras for att
Parten ska kunna tillvarata sina intressen i rattsligt eller administrativt forfarande.

12.7 Lagval och tvistlosning

(a)

(b)

(c)

W/16759132/v6

Detta Avtal regleras av och ska tolkas och tillimpas i enlighet med svensk lag, utan
beaktande av dess lagvalsprinciper.

Tvister som uppstar i anledning av detta avtal ska slutligt avgéras genom skiljedom
enligt SCC Skiljedomsregler for SCC Skiljedomsinstitut. Skiljeforfarandets sate ska
vara Stockholm och spraket for skiljeforfarandet ska vara svenska. Skiljenamnden
ska besta av tre skiljedomare.

Skiljeforfarande som pdkallats med hanvisning till denna skiljeklausul omfattas av
sekretess. Sekretessen omfattar all information som framkommer under
forfarandet liksom beslut och skiljedom som meddelas i anledning av forfarandet.
Information som omfattas av sekretess far inte i ndgon form vidarebefordras till
tredje person utan samtliga Parters skriftliga samtycke. En Part ska emellertid inte
vara forhindrad att vidarebefordra sddan information for att pa basta satt kunna
tillvarata sin ritt mot den andra Parten till detta Avtal med anledning av tvisten
eller om sadan skyldighet foljer av forfattning, foreskrift, myndighetsbeslut,
borskontrakt eller motsvarande.
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Detta Avtal har undertecknats elektroniskt av Parterna pa Avtalsdagen.

RONNEBY MILIO OCH TEKNIK AB

Namn: Namn:

GOLDCUP 39398 AB (U.A.T. IN Il
RONNEBY STADSNAT NORDITY
AB)

Namn: Max Engardt Namn: Jonas Persson

W/16759132/v6
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B laOﬂ 3.

SERVICEAVTAL

Detta avtal har tréffats mellan:

(A)

(B)

11

1.2

2.1

22

Ronneby Milj6é och Teknik AB, org.nr 556366-1437; ("RMT”) och

AB Grundstenen 300561 u.d.t. Ronneby Bredbandsnét AB, org. nr 559555-4725,
("NYAB"), enskilt eller tillsammans dven angivna "part” eller “parter”.

BAKGRUND

RMT &r ett till Ronneby kommun heldgt dotterbolag. RMT bedriver verksamhet inom
omrddena fiber, elnat, fjarrvirme, renhédlining och vatten- och avlopp. RMT har
beslutat att knoppa av fiberverksamheten ("Verksamheten") och éverldta denna till
ett eget bolag, NYAB. NYAB kommer efter avknoppningen att ha behov av att képa
vissa stodtjdnster fran RMT.

Mot bakgrund av ovanstaende har parterna triffat detta avtal.
AVTALSOMRADEN

RMT ska fran och med Tilltrddet (definieras nedan) tillhandahélla (eller, i
forekommande fall, tillse att dess tjansteleverantérer tillhandahéller) féljande tjénster
i enlighet med vad som anges i detta avtal och tillimpliga bilagor.

a) Administrativa tjdnster enligt bilaga 2.1 a);
b) IT-tjanster enligt bilaga 2.1 b);
c) HR-tjanster enligt bilaga 2.1 c);

d) Inképstjanster enligt bilaga 2.1 d), och
e) Hyra av kontorslokal enligt bilaga 2.1 e);

For det fall att tjansterna som tillhandahalls enligt punkt 2.1, inom tolv (12) m3nader
fran Tilltrddet, visar sig vara otillrackliga for att, frin och med Tilltridet, bedriva
Verksamheten i allt vdasentligen motsvarande omfattning som Verksamheten bedrivits
de senaste tolv {(12) manaderna fore Tilitridet, ska RMT tillhandahdlla sddana
ytterligare tjdnster som krdvs {(med undantag for de tjinster och aktiviteter som
uttryckligen undantas i respektive bilaga 2.1a)-e)) pa de villkor som anges hiri utan
ytterligare ersattning.

W/16805567/v5
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23

2.4

24.1

2.4.2

25

251

2.5.2

Skulle part 6nska dndringar eller tilldgg (till tid, omfang eller innehall) svitt angr ovan
angivna tjdnster ska parterna i god anda diskutera sidana 6nskemal. Om parterna inte
kan komma Gverens om kostnaden fér idndrade eller tillkommande tjdnster eller
tjidnsteinnehall ska tillkommande arbete debiteras per timme i enlighet med vad som
framgdr av bilaga 2.3. For tydlighetsskull anges att parterna dr 6verens om att i det fall
det rdr sig om tjdnster som tidigare tillhandhallits Verksamheten de senaste tolv (12)
manaderna fore Tilltradet, ska punkt 2.2 tillimpas, men om det avser forbattring av
tjansterna eller utékad omfattning av tjdnsterna, ska denna punkt 2.3 tillimpas.

Ersdttning och indexering

Ersdttning for stédtjansterna utgar enligt vad som framgar av respektive bilaga for
berdrt avtalsomrade. Prisnivaerna och de évriga leveransvillkoren 4r baserade pd vid
avtalets tecknande bedémda aktuella marknadsférhdllanden. Alla ersittningar ir
exklusive mervardesskatt. Utgar mervirdesskatt pa tjinst tillkommer sidan skatt.

Ersdttningen for tjansterna ska justeras arligen i enlighet med foérindringar i .
Arbetskostnadsindex for tjanstemén, privat sektor (AKI TjP), totalindex, publicerat av
Statistiska centralbyran (SCB). Denna indexering ska tillimpas férsta gdngen for
prissattningen avseende kalenderaret 2027. Justeringen ska ske per den 1 januari varje
ar (justeringsdagen). Basdr/mdanad dr oktober 2025. Det justerade priset beriknas
genom att det ursprungliga priset multipliceras med ett tal som utgér kvoten mellan
indextalet for oktober mdnad aret fore justeringsdagen och indextalet for
basmdnaden. Prisjusteringen kan endast leda till att ursprungligt avtalad ersittning
kan hdjas. RMT fakturerar NYAB manadsvis i efterskott. Betalning ska ske senast trettio
(30) dagar efter mottagandet av faktura. Vid sen betalning utgar dréjsmalsrinta enligt
rantelagen.

Underleverantdrer, servicenivaer m.m.

RMT dger rdtt att utan NYAB:s foregdende samtycke anlita underleverantér for
utférande av atagande enligt detta avtal. RMT svarar fér av anlitad underleverantor
utfért atagande, sasom om dtagandet utférts av part sjilvt.

RMT ska utfora tjdnsterna p3 ett professionellt sitt och med den vederbérliga omsorg
som den enskilda arbetsuppgiften kriver. Om inte annat uttryckligen avtalats
skriftligen ska tjansterna tillhandahdllas i "befintligt skick”, dvs. med samma
omfattning och form, samma leveranstider, samma svarstider, samma servicenivaer
och pd samma sitt som stodtjinsterna har tillhandahéllits Verksamheten fore
verksamhetséverlatelsen sa att NYAB med avseende pa de stédtjinster som avses hiri
i mojligaste man kan fortsitta Verksamheten utan avbrott.

W/16805567/v52 (13)
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254

2.55

3.1

41

4.2

4.3

4.4

RMT ska utféra samtliga dtaganden enligt avtalet i enlighet med var tid gillande lagar,
forordningar, tillstind och myndighetsbeslut samt med stéd dirav meddelade
foreskrifter, anvisningar och liknande.

Savitt angdr upplatelsen av lokal enligt bilaga 2.1 e) ska dock jordabalkens
bestammelser gilla och inte villkoren i detta avtal.

Part ska I6pande halla den andre parten informerad om hindelser av betydelse for
utférandet av sina dtaganden enligt detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Utdver vad som giller enligt bestimmelsen om force majeure nedan giller féljande
ansvarsbegrédnsningar. Ingen part ansvarar gentemot den andra parten fér indirekta
skador, sdsom utebliven vinst, produktionsbortfall eller andra liknande kostnader och
férluster som inte rimligen kunnat férutses. Vidare géller att RMT:s ansvar i férhallande
till NYAB aldrig kan bli stérre dn den ratt som RMT kan ha eller far i férhallande till
Ronneby kommun i de fall dér RMT i sin tur tillhandahélls tjinster av kommunen (HR
och IT) eller av Visma Amili (Kravhantering) eller annan av RMT anlitad
underleverantdr. Ansvarsbegransningarna i denna punkt 3.1 géller inte vid uppsat eller
grov vardsloshet.

FORCE MAJEURE

Part &r befriad fran paféljd fér underldtenhet att fullgdra visst &tagande eller
forpliktelse enligt detta avtal, om underltenheten har sin grund i omsténdighet som
ligger utanfor parts kontroll, forhindrar fullgérandet samt inte kunde férutses nar
avtalet ingicks. 53 snart hindret upphér ska dtagandet eller forpliktelsen fullgdras pa
avtalat satt.

Parterna dr ense om att sdsom befriande omstindighet enligt punkten ovan ska anses
krig, andrad lagstiftning, arbetskonflikt, blockad eller liknandekonflikt p3
arbetsmarknaden (ej sddan som endast berér part) och dirmed jamstillda
omstdndigheter.

Part som dnskar befrielse enligt denna punkt ska utan dréjsmal anmila det till
motparten. Den part som dberopar force majeure ska vidta rimliga atgirder fér att
begrdnsa eller minimera konsekvenserna av en sddan omstindighet.

Om Avtalets fullgdrande omgjliggérs pa grund av sddan omstindighet som avses ovan
under langre tid &n tre (3) ménader, far motparten efter skriftligt meddelande till den
Part som ar forhindrad av force majeure, frintrida avtalet.

W/16805567/v53 (13)
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5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

IMMATERIELLA RATTIGHETER, LICENSER

Om inte annat anges i detta avtal eller i bilaga, far en part inte anvdnda immateriella
rattigheter som tillhér den andra parten eller dess narstdende foretag.

Alla immateriella rattigheter, inklusive men inte begransat till patent, upphovsritt och
know-how, som mahédnda utvecklas av en part i samband med stédtjansterna tillhér
uteslutande den parten.

Det dligger RMT att uppratthalla alla relevanta tillstdnd, programvarulicenser etc. som
kravs for att fullgora sina skyldigheter enligt avtalet. Till undvikande av oklarhet har
RMT ingen skyldighet att skaffa eventuella tillstand, licenser etc. som inte fanns nir
overlatelsen av Verksamheten skedde.

AVTALSTID OCH FORTIDA UPPHORANDE

Detta avtal trader ikraft i samband med att NYAB tilltrider Verksamheten ("Tilltrédet")
och géller darefter till och med 2035-12-31. Sigs avtalet skriftligen inte upp av part
senast sex (6) manader dessférinnan forlangs avtalet automatiskt med ett (1) r i taget
med samma uppsdgningstid.

I den mdn NYAB bygger upp egna funktioner fér att ersitta del av tjinsterna under
avtalets giltighetstid eller om NYAB bedémer att tjinsterna kan levereras pd bittre
villkor @n i detta avtal sett till antingen pris, utférande eller omfattning efter att
parterna i god anda diskuterat enligt punkt 2.3, ska NYAB med sex (6) manaders varsel
ha rétt att avbestalla tjdnster. Avbestillning av tjdnster kan goras av hela eller, om s
praktiskt mojligt, delar av tjdnsterna som anges i vardera punkten 2.1a)-d). Det noteras
sdrskilt att tjansten som tillhandahalls under punkt 2.1e) endast kan avbestillas i sin
helhet. Detta avtal ska automatiskt upphéra om samtliga tjinster har avbestillts i
enlighet med denna punk 6.2.

Part dger vidare ratt att sdga upp detta avtal till omedelbart upphérande om den andre
parten i vasentlig avseende asidosatter sina skyldigheter enligt avtalet och inte vidtar
full réttelse — om sadan dr mojlig — inom trettio (30) dagar efter skriftlig anmodan
darom.

Part dger dartill ratt att sdaga upp avtalet till omedelbart upphérande om den andre
parten forsatts i konkurs, stéller in betalningarna, ingar ackord, trider i likvidation eller
annars kan anses vara pa obestand.

PERSONUPPGIFTER

RMT kan inom ramen for sina dtaganden under avtalet komma att behandla
personuppgifter for NYAB:s rakning. NYAB &r i egenskap av personuppgiftsansvarig

W/16805567/v54 (13}
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7.2

7.3

8.1

8.2

8.2.1

8.3

8.3.1

8.4

8.4.1

ansvarig for att behandling av personuppgifterna sker i enlighet med gillande
dataskyddslagstiftning. RMT forbinder sig att endast behandla personuppgifter i
enlighet med avtalet och NYAB:s skriftliga instruktioner.

Parternas ndrmare ansvarsférdelning och skyldigheter ska regleras genom ingéende
av ett sarskilt personuppgiftsbitradesavtal enligt RMT:s anvisningar. Om s3dant
personuppgiftsbitradesavtal medfér visentligt 6kade kostnader, utéver vad som
skdligen kan kravas av den som tillhandahdller motsvarande tjinster enligt detta avtal,
ska RMT ha rétt till skalig ersattning.

Behandling av personuppgifter far inte ske innan personuppgiftsbitridesavtal
undertecknats i behérig ordning.

OVRIGT
Sekretess

Parterna forbinder sig att behandla all information om den andre partens affirs- eller
driftsférhallanden samt information av kommersiell eller teknisk natur som part far
kinnedom om som en foljd av detta avtal strikt konfidentiellt och inte yppa sadan
information fér utomstdende, dock med férbehall fér vad som géller for part enligt lag.
Parterna ska tillse att anstallda, konsulter och styrelseledaméter hos part iakttar denna
sekretessbestimmeise. Parterna dr emellertid inférstddda med och accepterar att
RMT:s dtagande (och NYAB:s fére Aktiedverldtelsen) enligt denna bestimmelse om
sekretess dar begransat till svensk lags (sdrskilt offentlighets- och sekretesslagen
2009:400) mojligheter att hemlighalla information.

Fullsténdig reglering

Detta avtal ska utgora parternas fullstindiga reglering av alla frigor som avtalet berér
och ersdtter alla tidigare skriftliga och muntliga 6verenskommelser, taganden och
utfastelser som foregatt avtalet.

Andringar

Andringar av eller tilldgg till avtalet ska vara avfattade skriftligen och undertecknade
av bada parter for att vara bindande.

Bestammelses ogiltighet

Om nagon bestimmelse i detta avtal helt eller delvis férklaras ogiltig, ska detta inte
paverka giltigheten av avtalet som helhet, utan sddan bestimmelse ska istallet bortses
fran. | den man sadan ogiltighet vasentligt pdverkar en parts affiarsvirde eller
prestation enligt detta avtal, ska avtalet justeras pa ett rimligt sétt.

W/16805567/v55 (13)
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8.5

8.5.1

8.6

8.6.1

8.7

9.1

9.2

Avstaenden

Inget avstaende eller eftergift frdn ndgon part av ndgon av dess rittigheter enligt detta
avtal vid nagot tillfille ska tolkas som ett avstdende fran eller eftergift av sddana
rattigheter vid andra tillfallen.

Motstridiga bestimmelser

I hdndelse av konflikt eller motségelse mellan ndgon bestimmelse eller nagot villkor i
detta avtal (exklusive bilagorna) & ena sidan och en bilaga & andra sidan, ska
bestdmmelsen eller villkoret i detta avtal (exklusive bilagorna) dga féretrade, och i
héndelse av konflikt eller motsigelse mellan bestimmelser och villkor i bilagorna ska

bilagorna ha foéretrade i den ordning de &r numrerade.
Overlatelse

NYAB fér inte 6verlta sina rattigheter och skyldigheter enligt detta avtal utan RMT:s
medgivande. Dock dger NYAB ritt att Gverldta rittigheter och skyldigheter inom den
koncern eller foretagsgrupp av motsvarande slag som NYAB tillhér.

TVIST

Tvist som uppstdr i anledning av detta avtal ska slutligt avgdras genom
skiljedomsférfarande administrerat av Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut (”Institutet”). Institutets Regler for Férenklat Skiljeforfarande ska
tillampas om inte Institutet med beaktande av mélets svarighetsgrad, tvistefdremalets
virde och &vriga omstindigheter bestimmer att Institutets Skiljedomsregler ska
tillimpas pa forfarandet. | sistnamnda fall ska skiliendmnden besta av tre skiljedomare.
Skiljeforfarandet ska dga rum i Malma.

Skiljeforfarande som pakallats med héanvisning till denna skiljeklausul omfattas av
sekretess i enlighet med detta avtals sekretessklausul. Sekretessen omfattar all
information som framkommer under férfarandet liksom beslut eller skiliedom som
meddelas i anledning av férfarandet. Information som omfattas av sekretess far inte i
ndgon form vidarebefordras till tredje person utan den andra partens skriftliga
samtycke. Part ska emellertid inte vara férhindrad att vidarebefordra sidan
information till ombud, radgivare eller liknande fér att pa basta sitt tillvarata sin ratt
mot den andra parten med anledning av tvisten eller om en sddan skyldighet féljer av
forfattning, foreskrift, myndighetsbeslut, bérskontrakt eller motsvarande.

Detta avtal har uppréttats i tva exemplar, varav parterna har tagit var sitt.

W/16805567/v56 (13)
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RONNEBY MILUO OCH TEKNIK AB
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Tjansternas omfattning

Bilaga 2.1 a)

1. Administrativa tjdnster

Samtliga i dag férekommande administrativa arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrinsat
till:

Redovisning och finansiell rapportering

e Lopande bokféring och redovisning inklusive kvalitetssikring

¢ Moms- och skatteredovisning {(moms, sociala avgifter, fastighetsskatt)

Bokslut, arsredovisning och sammanstilld redovisning

Ekonomisk uppféljning, rapportering och analys
e Ekonomisk rapportering till myndigheter och statistik

Reskontra, betalningar och krav

e Kundreskontra och kravhantering
e leverantdrsreskontra
e In- och utbetalningar

Personal- och I6neadministration

e Ldnehantering
e Reserdkning och kostnadsutligg
e Avstdmning och redovisning av sociala avgifter

Anldggningar och tillgangar

e Anlaggningsregister och hantering av materiella tillgdngar

Kundservice

¢ Bemannad reception

e Utfora fakturering och hantera tillhérande kund- och fakturarelaterade drenden i
enlighet med RMT:s rutiner

GDPR

® Dokumentation och regelefterlevnad

W/16805567/v58 (13)
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NIS2

e Dokumentation och regelefterlevnad

Kravhantering tillhandahalls RMT av Visma Amili. RMT tillhandahéller tjanster i enlighet med
befintligt SLA, Bilaga 2.1 ¢ 2

Ersdttning

53.600 kr/ménad i efterskott.

W/16805567/v59 (13)
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Bilaga 2.1 b)

2. IT-tjanster

IT-tjdnster tillhandahalls RMT av Ronneby kommun. RMT tillhandahaller tjinster i enlighet
med befintligt SLA, Bilaga 2.1b 2.

Ersdttning

25.500 kr/méanad i efterskott.

W/16805567/v510 (13)
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Bilaga 2.1 ¢)

3. HR-tjanster

Samtliga i dag férekommande administrativa arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrénsat
till:

HR-system och personaldata

* Tillgdng till och drift av HR-system samt hantering av personaldata i enlighet med
dataskyddslagstiftning (GDPR).

¢ Hantering av pensioner och forsakringar enligt géllande avtal

HR-tjanster tillhandahalls RMT av Ronneby kommun.

Ersdttning

Ingdr i Administrativa tjénster enligt 2.1 a) ovan.

w/16805567/v511 (13)
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4. Inkopstjanster

Samtliga i dag forekommande arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrénsat till:
e Planera och genomféra upphandlingar
e Radgivare i inkdps- och upphandlingsfrigor
e Upprétta avtal med leverantorer

Ersdttning

5.000 kr/ménad i efterskott.

W/16805567/v512 (13)

Bilaga 2.1 d)
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Bilaga 2.1 ¢)

5. Hyra av kontorslokal

NYAB har tillgang till utrymmen i lokaler som forhyrs av RMT. RMT upplater (partiell
sublokation) delar av lokalerna till NYAB i enlighet med bifogade Lokalhyresavtal, Bilaga A.

Hyrestid
| enlighet med Bilaga A1.

Ersdttning och betalning

| enlighet med Bilaga A.

1 Maximalt nio ménader.

W/16805567/v513 (13)
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avseende fiberverksamhet
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RORELSEOVERLATELSEAVTAL

Detta avtal har traffats mellan:

(A)

(8)

11

1.2

2.1

2.2

23

Ronneby Milj6 och Teknik AB, org.nr 556366-1437 (”Siljaren”); och

AB Grundstenen 300561 u.d.t. Ronneby Bredbandsnit AB, org.nr 559555-4725
("Koparen”).

BAKGRUND

Séljaren dger ett elektroniskt kommunikationsnit i form av fiberoptiska férbindelser
och bedriver stadsndtsverksamhet i Ronneby kommun enligt principerna om ett s.k.
Oppet stadsnat samt tillhandahadller lokalt tilltrdde till fiberaccessnitet pa
grossistmarknaderna foér fasta bredbandsnit genom upplatelser av s.k
svartfiberforbindelser ("Rorelsen”). Siljaren har genom ett avtal uppdragit &t en
extern kommunikationsoperator att svara for aktiv utrustning och att tillhandahalla en
neutral marknadsplats for tjanster fran tredjepartsleverantérer.

Séljaren ar ett av Ronneby kommun via holdingbolaget Helsobrunnen AB heligt
aktiebolag. Kommunen har nu beslutat att bolagisera Rérelsen och direfter éverlita
en majoritet av aktierna till en extern képare utanfér kommunkoncernen genom ett
aktiedverldtelseavtal mellan Siljaren och [NewCo] (u.i.t. Ronneby Statsnit Holding
AB), org. nr. [X] ("Aktiebverlitelseavtalet”). Fér detta dndamdl har Siljaren bildat
Képaren i syfte att KOparen ska férvarva Rérelsen pd i detta avtal intagna villkor.
Framtida utveckling och utbyggnad av det befintliga fibernitet kommer efter
overlatelsen sdlunda att ske i Képarens regi.

OVERLATELSE

Saljaren 6verlater hirmed Rérelsen till Képaren pa nedan angivna villkor. Overl3telsen
omfattar de tillgdngar och rattigheter som féljer av detta avtal samt de férpliktelser
som dr hanforliga till Rérelsen.

Samtliga intdkter och kostnader samt fordringar och skulder i den éverldtna Rérelsen
som ar hanforlig till tiden fore Tilltradesdagen (definition nedan) ska tillfalla respektive
baras av Séljaren och intdkter och kostnader samt fordringar och skulder hénforliga till
tiden fran och med Tilltrddesdagen ska tillfalla respektive biras av Képaren, dock med
undantag av semesterldneskulden for de ur Personalen (definition nedan) som évergér
i anstdllning hos Kdparen. Avrakning mellan parterna i enlighet med denna princip ska
ske i enlighet med vad som anges nedan.

Overlatelsen omfattar fljande tillgdngar och rittigheter:
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2.4

(a)

(b

—

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

Fiberoptiska férbindelser, kanalisation, teknisk utrustning for sammankoppling
eller terminering av fiberoptisk kabel (ODF), kontaktdon, nodhus och évrig med
Rorelsen forknippad utrustning som inte kraver stromforsérjning (" Passiva nadtet”)
i enlighet med Bilaga A;

Utrustning och system fér kommunikation i det aktiva natets noder, exempelvis
routrar, switchar, servrar, gateways och annan liknande stromférsorjd utrustning
samt overvakningssystem och annan liknande mjukvara ("Aktiv utrustning”) i
enlighet med Bilaga B;

Samtliga ledningsrattigheter, servitut, arrenden, nyttjanderdtter och 6vriga
markupplatelseavtal ("Markréttigheterna”) som ar hanforliga till Rérelsen;

Samtliga inventarier, lagertiligdngar, maskiner, verktyg, reservdelar och annat
I6sdre (inklusive avskriven utrustning) som anvandas i Rérelsen ("Inventarier”);

Samtliga rattigheter enligt anstallningsavtal mellan Séljaren och Personalen
(definition nedan);

Samtliga rattigheter enligt avtal med kunder, leverantérer och leasegivare och
annan tredje man i vilka Séljaren &r part och som &r hanforliga till Rorelsen,
inklusive de som fortecknas i Bilaga C ("Kommaersiella avtal”);

Samtliga pa Tilltradesdagen inneliggande order avseende Rérelsen ingar i
Overlatelsen. Képaren forbinder sig att med f6r Séljaren befriande verkan intrida
i Sdljarens stdlla i namnda order. Med order avses fér Siljaren bindande
forpliktelser att utféra tjanster hanforliga till Rérelsen;

Samtliga till Rérelsen hdnférliga offerter och forfragningar som pa Tilltradesdagen
ar bindande for Séljaren;

Samtliga till Rorelsen hanforliga kundregister, leverantérsregister, ritningar, kartor
eller pa annat medium lagrad information, dock med beaktande av vad som séga
om allmdnna handlingar i punkten 13 nedan;

Under punkterna (a) — (i) angivna tillgdngar bendmns i det féljande tillhopa for

"Tillgdngarna”.

Parternas uppfattning ar att Tillgdngarna utgdr samtliga de tillgdngar som hor till

Rorelsen. Skulle ytterligare tillgangar eller rattigheter identifieras av endera Part som

hanforliga till Rérelsen ska dven dessa anses ingd i Rorelsen och sd snart som mojligt

overlatas till Képaren. Kopeskillingen som erlagts fér Rérelsen enligt detta avtal ska

anses utgdra betalning dven for sddana ytterligare tillgangar eller rattigheter, och de
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3.1

3.2

33

41

4.2

4.3

5.1

ytterligare tillgdngarna eller rittigheterna ska anses ha tilltritts av Képaren pd
Tilitrddesdagen.

TILLTRADE

Kdparen ska overta Rorelsen och Tillgdngarna p4 Tilltradesdagen som faststélls i
enlighet med punkten 7.1 (b) i Aktieéverlatelseavtalet ("Tilltrddesdagen").

I och med att Kdparen mot erliggande av képeskillingen tilltrider Rérelsen pd
Tilltrddesdagen 6vergar dganderatten till samtliga tillgadngar och rittigheter angivna i
detta avtal fran Séljaren till Koparen, samt intrider Kdparen i Siljarens stille i de
forpliktelser som ar hdnforliga till Rérelsen och som dverlatits enligt detta avtal.

Parternas ska pa Tilltradesdagen inge anmailan enligt 2 kap 1 § lagen (2022:482) om
elektronisk kommunikation till Post- och Telestyrelsen om att Rérelsen (fibernitet)
Overlatits.

KOPESKILLING

Kopeskillingen for Rorelsen uppgar till Tillgdngarnas skattemdissiga restvirde per
Tilltradesdagen, motsvarande ett belopp om [uppskattat till 311 mSEK per 2025-12-
31] kronor.

Képeskillingen ska erldggas av Koparen till Siljaren genom en av Képaren pa
Tilltrddesdagen utstdlld revers till Sdljarens f6rman. Reversen ska ange 3tminstone
kapitalbelopp, rantesats, ranteberdkningsmetod, férfallodag och amorteringsplan
samt eventuella sdakerheter och Ovriga villkor. Eventuell fortidslosen ska kunna ske
utan kostnad for K6paren utéver upplupen rinta per betalningsdagen.

Parterna & medvetna om att pa Rorelsen I6pande kostnader och intikter vilka
ratteligen &r héanforliga till tiden fore Tilltrddesdagen kan komma att pdverka
képeskillingen och dven i Gvrigt féranleda en avrikning mellan Siljaren och Képaren.
Parterna ar darfor ense om att en avrakning ska ske snarast och senast trettio (30)
dagar efter Tilltrddesdagen. Uppkommit saldo den ene eller andre parten tillgodo ska
samtidigt regleras.

MERVARDESSKATT

Parterna har utgatt fran att overlatelsen enligt detta avtal utgér en séddan dverldtelse
av tillgdngar i samband med &verlatelse av verksamhet som avses i 5 kap 38 §
mervdrdesskattelagen (2023:200) och dérfér inte medfér nagon skyldighet att erligga
mervdrdesskatt. Om sddan skyldighet dndock skulle anses féreligga, ska Saljaren
utfdrda faktura till Koparen avseende de éverldtna Tillgdngarna som uppfyller kraven i
17 kap. mervardesskattelagen (2023:200). Kdparen ska till Siljaren betala den i
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5.2

6.1

6.2

6.3

6.4

fakturan angivna mervirdesskatten. Ingen mervirdesskatt ska debiteras utan réttslig
grund.

Parterna har vidare utgatt fran att 6verlatna fiberledningar, kanalisation och andra
delar av fiberndtet som anlagts i och ovan jord omfattas av fastighetsbegreppet enligt
mervdrdesskattelagen (2023:200) och att fibernitet i dessa delar till féljd av ny-, till-
och ombyggnadsatgarder utgor investeringsvaror enligt 15 kap. mervirdesskattelagen
(2023:200) som omfattas av det mervirdeskatterittsliga jsmkningssystemet. Képaren
ska darfor per Tilltrddesdagen 6verta Siljarens réttigheter och skyldigheter att justera
avdrag ingdende mervdrdesskatt i enlighet med 15 kap. mervirdesskattelagen
(2023:200). Sdljaren ska pa Tilltradesdagen éverlimna justeringshandlingar avseende
Fiberndtets mervardesskattesituation per Tilltradesdagen till Képaren i enlighet med
kraven i mervardesskattelagen (2023:200). Siljaren férbehaller sig ratten att uppritta
kompletterande handlingar och i &vrigt dndra och justera handlingarna sdsom
nodvindigt foér att uppfylla lagens krav.

PERSONAL

Parterna ar ense om att Gverldtelsen av Rorelsen innebir évergang av verksamhet
enligt 6 b § lagen (1982:80) om anstallningsskydd. Alla anstillda som berérs av
Overlatelsen har fortecknats i Bilaga 6.1 ("Personalen”) med angivande av léner och
ovriga anstallningsvillkor.

Koparen forbinder sig att — sdvida inte annat féljer av sedvanliga férhandlingar med
kollektivavtalsbarande fackliga organisationer — erbjuda samtliga i Personalen, vilka
inte dr uppsagda eller har sagt upp sig, anstillning hos Képaren pd oférindrade
anstallningsvillkor och med liknande arbetsuppgifter.

Parterna ska verka for att Personalen accepterar sddan anstéllning hos Képaren. De ur
Personalen som inte vill 6vergd i anstéllning hos Képaren ska kvarstd i anstillning hos
Séljaren. Koparen har inget ansvar for anstillda vars anstillning kvarstar hos Siljaren.

Overtagen Personal ska verg3 till anstallning hos Képaren per Tilltridesdagen. De
rattigheter och skyldigheter avseende l6n, semester och andra anstéllningsvillkor som
gdller pa grund av anstéllningsavtal och anstéllningsférhillanden pd Tilltridesdagen
for 6vertagen Personal dvergar enligt lag automatiskt pd Képaren pa Tilltridesdagen.
Ansvaret for alla dtaganden och férpliktelser gentemot Overtagen Personal hanforliga
till perioden fore Tilltradesdagen enligt Aktiedverlatelseavtalet, samt det ekonomiska
ansvaret for samtliga sddana forpliktelser och dtaganden (inklusive dartill kopplade
kostnader sdsom skadestand och ombudskostnader), dligger Siljaren i enlighet med
punkten 5.2(a) i Aktiedverlatelseavtalet.
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6.5

6.6

6.7

8.1

8.2

Fér samtliga skulder som avser tiden for Tilltradesdagen och som Képaren dvertar
enligt ovan ska K&paren gottskrivas ett haremot svarande belopp vid den avstamning
som ska goras enligt punkten 4.3. (likvidavrakning fér kostnader och intakter).

Séljaren har fullgjort sin fdérhandlingsskyldighet enligt lag (1976:580) om
medbestammande i arbetslivet med anledning av 6vergangen av verksamhet enligt
detta avtal.

Utan hinder av punkten 7 (Friskrivning) ska Sdljaren halla Képaren skadeslés for (i)
samtliga krav, kostnader och utgifter som Koéparen dsamkas till féljd av krav fran
Personal hanforliga till forhdllanden fére Tilltrddesdagen, oavsett om sddana krav var
kdnda vid Tilltrddesdagen, samt (ii) alla kostnader (inklusive I6n, semester, annan
ersdttning, kostnader for att sdga upp anstéllningen eller for att avsluta den genom
avslutsavtal, skadestand och ombudskostnader) som Kdparen orsakas till fljd av krav
(inklusive krav pa overgang av anstdllning) frdn andra anstdllda hos Séljaren &n
Personalen med anledning av verksamhetsdvergangen enligt detta avtal. Kbparen ska
utan dréjsmal underrétta Saljaren om sadana krav.

FRISKRIVNING

Med beaktande av dverlatelsens syfte och att Siljaren dger Képaren 6verldts Rorelsen
och Tillgdngarna i befintligt skick. Siljaren ldmnar inga garantier eller utfistelser
betrdffande nagra férhdllanden i Rérelsen. Képaren friskriver Séljaren fran allt ansvar
for fel och brister av vad slag det vara ma avseende Rérelsen och Tillgdngarna. Det
innebdr att Koparen inte kan gora gillande nagra pafoljder pa grund av fel mot
Séljaren. Képaren har alltsa inte rétt till fullgorelse, avhjdlpande, havning, prisavdrag,
skadestand eller ndgon annan pé&féljd. Fér undvikande av tvivel inskrinker denna
friskrivning inte de garantier avseende Rérelsen och det ansvar som Séljaren har enligt
Aktie6verldtelseavtalet.

OVERLAMNANDE AV ALLMANNA HANDLINGAR

Handlingar avseende Rorelsen som é&r att anse som allmédnna handlingar enligt 2 kap.
tryckfrihetsférordningen kan inte dverldtas. Allmanna handlingar avseende Rérelsen
tillkomna fram till Tilltradesdagen ska enligt 14 § arkivlagen (1990:782) 6verlamnas till
arkivmyndigheten (kommunstyrelsen i Ronneby kommun). Om Koparen for sin
verksamhet skulle behéva tillgdng till Rérelsens allmdnna handlingar kan dessa
overlamnas (utlanas) till Képaren under viss tid endast genom sérskilt beslut med stod
av lagen (2015:602) om overlimnande av allmidnna handlingar fér forvaring eller
erhallas i form av kopior.

Eventuellt 6verlimnade (utlanade) handlingar enligt ovan &ar under lanetiden
fortfarande allmdnna handlingar och far inte sammanblandas med Képarens egna
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8.3

10.

11.

111

11.2

113

handlingar. Om Koéparen for sin verksamhet behdver gora tilligg i utldnade allmanna
handlingar, ska tilliggen utféras sa att det tydligt framgar ndr och av vem de har gjorts,
om det inte redan av omstindigheterna klart framgar att tilliggen gjorts av Kdparen.
Utldnade handlingar ska dterlimnas om Képaren inte langre har behov av handlingen
eller om den forvaringstid som meddelats i beslutet att 6verlimna handlingarna till
Képaren har |6pt ut.

For Koparens hantering av eventuellt ldnade handlingar enligt ovan galler
bestdmmelserna i 2 kap tryckfrihetsférordningen, arkivlagen och offentlighets- och
sekretesslagen i tillampliga delar.

OVERLATELSE AV AVTAL

Koparen ager inte ratt att 6verlata sina rattigheter och skyldigheter enligt detta avtal
till tredje man utan Saljarens medgivande. Oaktat vad nu stadgats ska dock Koparen
aga ratt att dverlata sina rattigheter och skyldigheter till ett av Képaren helégt och till
fullo kontrollerat sérskilt uppréttat dotterbolag.

ANDRINGAR OCH TILLAGG

Andringar av eller tilldgg till detta avtal dr endast giltiga om de avfattats skriftligen och
undertecknats i behérig ordning av bada parter.

VILLKOR

Avtalets giltighet och parternas skyldighet att genomféra tilltradet ar villkorade av att
Inspektionen for Strategiska Produkter ("ISP”) i enlighet med lagen (2023:560) om
granskning av utldndska direktinvesteringar har fattat beslut om att ldmna
6verlatelsen utan atgard eller annars godkant den.

Parterna ska utan dr6jsmal och med erforderlig omsorg vidta alla atgarder som kravs
for att erhalla ISP:s godkannande, inklusive att inge nédvéandig anmalan till ISP samt
tillhandahalla de upplysningar som ISP begar.

Om ISP inte beslutat att ldmna Gverlatelsen utan atgard eller pa annat satt godkant
densamma senast pa Tilltrddesdagen ska tilltradet skjutas fram i avvaktan pd sadant
beslut. Tilltradet ska d3 genomfdras sd snart som praktiskt méjligt, dock senast vid den
Bortre Slutdag som faststallts i enlighet med punkten 4.4 i Aktie6verlatelseavtalet . Har
6verlatelsen inte godkants senast denna dag ska detta avtal och dess bilagor vara utan
verkan. | sddant fall ska eventuella fullgjorda prestationer atergé och parterna ska inte
ha nagra ytterligare ansprak pa varandra.

7(9)

Addo Sign ID-nummer: fd9d456c-44a4-4588-858d-563fbc2bf5e6



99G40720)£95-P8S8-88S Y- Feti-095¥P6PS HawwNU-al ubis oppy

8(9)



Detta avtal har signerats genom elektronisk underskrift.

RONNEBY MILO OCH TEKNIK AB AB GRUNDSTENEN [
BREDBANDSNAT AB

Joakim Martensson Bengt Nilsson

vD Styrelsens ordférande

] u.d.t. RONNEBY

9 (9)

Addo Sign ID-nummer: fd9d456c-44a4-4588-858d-563fbc2bf5e6



Bilaga S
Protokollsanteckning avseende forsiiljning av fiberverksamheten i Ronneby Miljoteknik

Jag vill hirmed ldmna f6ljande protokollsanteckning i samband med beslutet om en eventuell
forséljning av kommunens helégda fiberverksambhet.

Relationen dotterbolag och moderbolag

Som styrelseledamot 1 Ronneby Milj6 & Teknik AB vill jag framf6ra min oro 6ver den bristande
transparens som praglat processen kring den planerade avyttringen av fibetvetksamheten. Trots
att styrelsen formellt bir ansvar f6r bolaget har visentlig information t6rande dialoger och
forhandlingar mellan moderbolaget och potentiell képare undanhallits under en lingre tid.

Denna brist pé insyn har forsvarat styrelsens mojligheter att fullgora sitt uppdrag pa ett
ansvarsfullt och korrekt sétt. Det har dven skapat en situation som riskerar att undergriva
fortroendet mellan dotterbolagets styrelse och moderbolaget.

Jag vill betona vikten av &ppenhet, 16pande informationsdelning och en tydlig rollfordelning i
fragor av denna dignitet. For att sékerstilla god bolagsstyrning och vilgrundade beslut
hédanefter 4r det avgorande att styrelsen involveras i ett tidigt skede i liknande processer.

Jag ser behov av en konstruktiv dialog for att ateruppritta ett fungerande samarbete priglat av
transparens och respekt for styrelsens ansvar.

Bedémning av tilltinkt affir

Fiberverksamheten dgs idag till 100 procent av det kommunala bolaget Ronneby Miljoteknik.
Under de senaste dryga tio dren har verksamheten redovisat atertkommande fotluster, samtidigt
som kassaflodet varit positivt. Det positiva kassaflédet forklaras huvudsakligen av att
verksamheten belastats med relativt stora arliga avskrivningar.

For perioden 20262033 beddms verksamhetens samlade resultat uppgé till ett underskott om
cirka 12,2 miljoner kronor, vilket motsvarar en genomsnittlig &rlig forlust om cirka 1,5
miljoner kronor. Under samma period beréknas de totala avskrivningarna uppga till cirka
121,5 miljoner kronor, motsvarande ett arligt genomsnitt om cirka 15,2 miljoner kronor.
Sammantaget innebér detta ett positivt kassaflode om cirka 89,5 miljoner kronor, eller i
genomsnitt cirka 11,2 miljoner kronor per &r. Om detta positiva kassaflode antas bli bestdende
kommer detta att kunna finansiera réntekostnaden pé ett 1an pa 373 mkr med 3 procents réinta.

En forséljning av fiberverksamheten kan analyseras utifran olika perspektiv. Ur ett
foretagsekonomiskt perspektiv ar det centralt att bedoma affirens ekonomiska virde och
langsiktiga konsekvenser. Ur ett bredare kommunalt perspektiv ska dven demokratiska
aspekter vigas in, sdsom kontroll 6ver kritisk infrastruktur, tillgang till samhilisviktig service,
kommande investeringar och inte minst vad som gagnar kommunens invanare bst.

I min roll som styrelseledamot i Ronneby Miljoteknik har jag att gora en strikt affiirsmissig
bedomning. Det innebir att jag ska ta stillning till huruvida det inkomna budet dr ekonomiskt
fordelaktigt for bolaget, givet verksamhetens resultat, kassaflode, investeringsbehov samt de
risker och osdkerheter som &r forknippade med framtida teknikutveckling.
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En central fraga i denna beddmning &r hur marknaden for fast fiber kommer att utvecklas. Det
finns en osdkerhet kring i vilken utstrickning mobila nétverk, sdsom 5G och kommande
tekniker, kommer att ta marknadsandelar fran det fasta fibernitet framéver.

D4 jag bedomer att utvecklingen mer och mer gér 4t att mobila nitverksoperatdrer kommer att
ta storre marknadsandelar fram&ver blir min samlade bedomning att det inkomna budet #r
foretagsekonomiskt tillrackligt bra for bolaget. Denna bedémning grundas pa en avvigning
mellan det ekonomiska utfallet vid en forséljning, mojligheten till fortsatt deldgarskap samt de
risker och osékerheter som finns kopplade till den framtida utvecklingen.

Ur ett kommunpolitiskt perspektiv — vilket inte 4r avgdrande i min roll som styrelseledamot —
kan det konstateras att det foreslagna avtalet dr 1angsiktigt och 16per 6ver 25 &r. Avtalet
sdkerstiller att det nya bolaget fortsatt ska ha sitt site i Ronneby, samt innehéller
hembudsklausuler som ger kommunen majlighet att motverka oénskade dgarforandringar.
Vidare garanteras kommunen insyn i bolaget sé ldnge dgarandelen uppgér till minst 10
procent.

Den ekonomiska risk som kommunen fortsatt exponeras for, och som inte fullt ut regleras i
avtalet, avser de framtida kostnaderna for kommunen som kund i det nya bolaget. De
nuvarande kostnaderna kommunen betalar till Miljéteknik beddms ligga under marknadsniva,
vilket kan innebéra 6kade kostnader framaver. Upplysningsvis betalade Ronneby kommun
2,6 miljoner kronor under 2025.

Om det foranleder en merkostnad sa bér kommunen dven ta in denna faktor i sin totala
beddémning om affiren &r bra eller dalig ur ett ekonomiskt perspektiv.

Nir det giller frigan om en forséljning till en privat aktor innebdr en sikerhetsrisk, gor jag
bedémningen att denna risk &r begrénsad. Savil denna affiir som eventuella framtida
dgarfordndringar omfattas av prévning enligt gillande regelverk, dér Inspektionen for
strategiska produkter har en central roll.

Mot denna bakgrund grundar jag mitt stéillningstagande pé att en forséiljning enligt
foreliggande bud &r affirsméssig bra i relation till verksamhetens framtida risker och
mojligheter.

Ronny Pettersson
Styrelseledamot
Ronneby Miljo & Teknik AB
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MILJOTEKNIK

RONNEBY MIL]O & TEKNIK AB

Sammantrédesprotokoll nr 6 2026
fort vid extrainsatt sammantriide i Ronneby Miljo och Teknik AB:s styrelse
den 9:e april 2026.

Beslutande: Per-Gunnar Johansson, ordf.
Jan-Eric Wildros, 1:e vice ordf
Tony Holgersson, 2:e vice ordf.
Borje Johansson, ledamot
Pir Dover, ledamot (deltar digitalt)
Anders Bromée, ledamot
Ronny Pettersson, ledamot
Bo Karlsson, ledamot
Ann-Mari Helt Newton, ledamot
Mikael Levin, ledamot

Franvarande: Thomas Svensson, ledamot

Ovriga
Deltagare: Joakim Martensson, VD
Therese Selander, Sekreterare

§1 Sammantriidets 6ppnande
Ordférande forklarar sammantridet dppnat och hélsar alla vilkomna.

§2 Niirvaroregistrering
Niérvaro enligt ovanstadende foérteckning.

§3 Val av justerare
Dagens drende tas upp for omedelbar justering och samtliga nirvarande

styrelseledaméter undertecknar digitalt.

§4 Godkiinnande av dagordning
Med anledning av att dagens beslut ska omfattas av sekretess fram till dess att
KSau:s protokoll den 21 april har undertecknats, informeras styrelsen om att
dven sekreteraren Therese Selander och verkstillande direktéren Joakim
Mértensson omfattas av sekretessen. Dagordningen godkinns.






§5

Sida2av3

Beslut om forsiljning fiberverksamheten RMT till Nordity Fiber AB (B)

Ronneby Miljé och Teknik AB ("RMT”) har erhdllit ett bud pa
fiberverksamheten frén Nordity Fiber Holding AB (”Nordity”). Bakgrunden till
budet dr de forhandlingar och den foretagsundersokning (due diligence) som
genomforts i enlighet med en mellan & ena sidan Ronneby kommun och AB
Ronneby Helsbrunn, och & andra sidan Nordity tecknad avsiktsforklaring (LOI).
Denna ingicks efter att indikativa bud dessfSrinnan erhallits fran bade Nordity
och en annan intressent, varvid Nordity bedémdes ha ldmnat det ekonomiskt
mest fordelaktiga budet och #dven visat intresse for det mest langvariga
engagemanget.

Det erhéllna budet innebér att fiberverksamheten bolagiseras (avnkoppas) till en
ny bolagsstruktur med ett holdingbolag och ett av detta heldgt rorelsedrivande
bolag, varefter 65 % av aktierna i holdingbolaget dverlats till det av Nordity
heldgda bolaget Goldcup 39398 AB (u.4.t. IN II Ronneby Stadsndt Nordity AB)
(’Transaktionen”).

Transaktionen presenterades och utskickade/bifogade handlingar i mnet gicks
igenom. Noterades att styrelsen den 19 mars erhallit utkast till aktiefigaravtal,
aktiedverlatelseavtal, serviceavtal och rérelsedverlatelseavtal
("Transaktionshandlingarna”) for att mojliggora tidig inldsning samt att
styrelsen erbjudits mgjlighet till deltagande vid informationsdag i Ronneby den
31 mars rérande transaktionen dér foretridare fran finansiella och legala
radgivare deltog.

Noterades att ett genomforande av Transaktionen kréver att kommunfullmiktige
bereds tillfille till stidllningstagande.

Transaktionshandlingarna gicks igenom och Transaktionen diskuterades varefter
det

Beslutades:

(1) att godkinna Transaktionshandlingarna och att ingd aktiefigaravtal,
aktie6verlatelseavtal, serviceavtal och rérelseéverlatelseavtal och
didrmed forenliga handlingar samt uppritta erforderlig
bolagsstruktur (inklusive att inforskaffa ytterligare ett lagerbolag) for
Transaktionens genomfSrande;

(ii) att samtliga beslut och atgérder enligt denna punkt 4r villkorade av att (a)
styrelsen for AB Ronneby Helsobrunn godkénner Transaktionen; och (b)
Ronneby kommunfullméktige tar stidllning f6r densamma;

(ii))  att hénskjuta drendet till AB Ronneby Helsobrunn for vidare beredning
och hantering i enlighet med kommunkoncernens beslutsordning;

(iv)  att kalla till extra bolagsstimma i RMT fr godkiinnande av
Transaktionen; samt





§6

§7

Sida3 av3

%) att bemyndiga verkstéllande direktoren och styrelsens ordfdrande att pa
RMT:s végnar tillsammans underteckna Transaktionshandlingarna,
forhandla och godkénna smirre justeringar av dessa, samt vidta alla
sddana ytterligare atgérder (inklusive inlimnande av anskningar och
andra handlingar till berérda myndigheter) och vidta alla andra atgérder
som béde verkstillande dircktoren och ordférande anser nédvéndiga,
lampliga eller &andamalsenliga for Transaktionens genomforande.

Ronny Pettersson yrkar pa att bildgga en protokollsanteckning till beslutet.
Niérvarande ledaméter stiller sig bakom anteckningen.

Ronny Pettersson yrkar pa att tilldgga i forsta att-satsen (i):

Att godkéinna en forséljning till Nordity Fiber AB av 65 % av aktierna i det
nybildade Ronneby Stadsnit Holding AB for 325 Mkr i enlighet med de villkor
som framgér av bifogade transaktionshandlingar (bilagor 1-4) utskickade via
mail 2026-04-09.

Ordforande yrkar pa att lata texten vara som forslaget i forsta att-satsen (i):
att godkénna Transaktionshandlingarna och att ingé aktiefigaravtal,
aktieoverlatelseavtal, serviceavtal och rorelsedverlatelseavtal och ddrmed
forenliga handlingar samt uppritta erforderlig bolagsstruktur (inklusive att
inforskatfa ytterligare ett lagerbolag) for Transaktionens genomfdrande.

Forslagen avgjordes genom omrostning med handupprickning.

Ordforandes forslag: 9
Ronny Petterssons forslag: 1

Bilagor:

Bilaga 1 Aktiedgaravtal

Bilaga 2 Aktieoverlatelseavtal

Bilaga 3 Serviceavtal

Bilaga 4 Roérelsedverlatelseavtal

Bilaga 5 Protokollsanteckning Ronny Pettersson

Ovriga fragor
VD informerar att det har genomforts forhandling enligt MBL §19 samt

forhandling MBL §11 vilken avslutades i oenighet.

Matets avslutande
Ordforande tackar for idag och avslutar métet.

Per-Gunnar Johansson Therese Selander
Ordforande Sekreterare
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Aktieagaravtal

mellan

Goldcup 39398 AB (u.a.t. IN Il Ronneby Stadsnit Nordity AB)

och

Ronneby Miljo och Teknik AB

avseende aktier i

AB Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnit Hodling AB)

[datum]
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Bilagor
Bilaga 1.1 Affarsplanen
Bilaga 1.7 Bolagsordningen

Bilaga 7.1(e) Kriterier for forvarvare av Aktier





Detta aktiedgaravtal ("Avtalet") har denna dag ingatts mellan:

(a)

(a)

Goldcup 39398 AB (u.d.t. IN Il Ronneby Stadsnit Nordity AB), org. nr. 559578-5329 och
registrerad adress c/o Infranode AB, Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm ("Nordity"); och

Ronneby Milj6 och Teknik AB, org. nr. 556366-1437 och registrerad adress Ronneby
Kommun, Stadshuset, 372 80 Ronneby ("RMT").

Nordity och RMT bendmns nedan var fér sig som "Part" och gemensamt som "Parterna”.

Bakgrund

A.

11

Nordity dr specialister pa fiber- och telekommunikationsinfrastruktur i hela Norden och
forvaltar och investerar langsiktigt i stabila fibernit som sikerstiller palitlig
sambhillsservice under mdnga ar framat. Nordity r ett dotterbolag till Infranode Fond I
och dr ansvarig for fondens plattformsinvesteringar inom fiber- och telekommunikation.
Infranode férvaltar kapital som framférallt kommer frdn langsiktiga nordiska
pensionsbolag och investerar i infrastruktur samt &ger och utvecklar tillgdngar inom
energi, transport, digital infrastruktur och samhilisfastigheter.

Aktiebolaget Grundstenen 300561 (u.i.t. Ronneby Stadsnit Holding AB), org. nr.
559555-4725 ("Bolaget") ar ett nybildat aktiebolag som ska dga och férvalta det
dotterbolag som ska bedriva stadsnatsverksambhet, vilken tidigare bedrevs och ingick i
RMT. RMT har tillsett att Bolaget, genom sitt dotterbolag, har férvirvat hela
stadsnétsverksamheten sasom den tidigare har bedrivits av RMT, inklusive organisation,
avtal och tillgangar.

Parterna har ingatt ett aktie6verlatelseavtal, varigenom Nordity har férvirvat totalt [*]
aktier frdn RMT. Parterna dger darmed Aktier i Bolaget enligt fljande:

| Nordity [*] 65 %
‘_ RMT oM o 35%
Totalt [*] Aktier 100 %

Mot ovanstdende bakgrund har Parterna ingatt Avtalet (som kan komma att dndras,
kompletteras eller pa annat sitt justeras frén tid till annan i enlighet med villkoren héri)
fér att reglera Parternas rattigheter respektive skyldigheter sdsom aktiesgare i Bolaget.
Bestdmmelserna i detta Avtal ska tillimpas avseende Parternas nuvarande och framtida
Aktier i Bolaget.

Definitioner

Affarsplanen avser Bolagets, eller dess dotterbolags, affirsplan sdsom
faststdlld fér den kommande 25-3rsperioden, som
framgdr av Bilaga 1.1, sdsom den indras fran tid till
annan.





1.2

13

14

15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

111

112

1.13

1.14

1.15

1.16

Aktiebolagslagen

Aktier

Avtalet

Bankdag

Bolaget

Bolagsordningen

Budget
Forvarvserbjudande
Incitamentsprogrammet
Kommunen
Nyckelpersoner

Nérstaende

Part eller Parter

Styrelse

Troskel-aktier

avser aktiebolagslagen (2005:551), vid var tid gillande
lydelse.

avser samtliga nuvarande och framtida aktier, oavsett
aktieslag, fran tid till annan och alla andra instrument som
utgivits av Bolaget som kan ge ratt till aktier i Bolaget
genom konvertering, teckning eller pa annat sitt.

avser detta avtal tillsammans med dess bilagor och vid var
tid gjorda dndringar och tilligg till dessa i enlighet med
punkt 12.6.

avser vardag da svenska kommersiella banker haller
oppet for allman bankverksamhet, med undantag for
banktjanster via internet- och/eller telefon.

har den innebdrd som framgar av bakgrunden, punkt B.

avser den vid var tid gillande bolagsordningen for
Bolaget, varvid den nuvarande lydelsen framgar av Bilaga
1.7.

har den innebérd som framgar av punkt 2.2.
har den innebdrd som framgar av punkt 7.1(b).
har den innebord som framgar av punkt 5.3(a).
avser Ronneby kommun.

har den innebord som anges i punkt 5.3(a).

avser (i) en person, ett bolag eller annan legal enhet som
direkt eller indirekt har ett bestimmande inflytande i en
Part, (ii) annan person, bolag eller annan legal enhet som
direkt eller indirekt ar under bestammande inflytande av
en Part, eller (iii) en person, ett bolag eller annan legal
enhet som direkt eller indirekt &r under bestimmande
inflytande av eller dr under gemensamt bestimmande
inflytande av en sddan person som avses i (i) ovan.

avser Parterna som anges i inledningen av detta Avtal och
alla personer, bolag eller enheter som férvirvar Aktier i
enlighet med bestimmelserna i detta Avtal samt ansluter
sig hdrtill genom att underteckna ett anslutningsavtal i
enlighet med punkt 7.3.

avser Bolagets styrelse, fran tid till annan.

har den innebdrd som framgar av punkt 5.3(a).
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1.18

1.19

1.20

2.1

Verksamheten avser Bolagets verksamhet, sdsom den anges i

Affarsplanen.

Verkstillande Direktor avser Bolagets verkstallande direktér, fran tid till annan.

Agarpresidiet avser ett av Parterna inrittat dgarpresidium bestdende av

en partner fran Infranode samt vid var tid sittande
kommundirektér i Ronneby kommun som ska
sammantrada for avgérande i enlighet med detta Avtal.

Overlatelseanmilan har den inneb6rd som anges i punkt 7.1(a).

Avtalets syfte

Principer fér partnerskap

(a)

(b)

(c)

(d)

Parterna ska gemensamt &ga, investera och samarbeta fér att férverkliga
Affdrsplanen genom Bolaget och dess dotterbolag, om tillimpligt.
Verksamheten ska bedrivas affarsmissigt och pd sund kommersiell grund, i
enlighet med (i) tillamplig lag, (ii) Affarsplanen, (iii) de principer som anges i
detta Avtal, och (iv) Styrelsens anvisningar.

For att samarbetet ska vara framgdngsrikt behdvs gemensamma principer. De
mest centrala principerna ar:

(i) Langsiktighet; Parterna gar in i samarbetet med avsikten att samverka
under lang tid.

(ii) Transparens; Parterna gar in i samarbetet i syfte att dela information
mellan varandra pa ett 6ppet sitt.

(iii) Fortroende; Parterna ska agera fértroendefullt gentemot varandra och
pa marknaden.

(iv) Hallbarhet; Parternas avsikt dr att utveckla stadsnitet pa ett hallbart
satt.

Det &r Parternas gemensamma syn att Bolagets verksamhet fortsatt ska utgd
ifrdn Ronneby och ha en stark lokal férankring med kontor i Ronneby. |
Bolagsordningen ska anges att Bolagets site ska vara Ronneby. Parterna ska
tillse att for Bolaget relevanta forviarvsmojligheter som kommer till Parts
kdnnedom férmedlas vidare till Bolaget.

Parterna dr Gverens om att Bolaget vid sin planering av fiberutbyggnad ska ta
hansyn till Kommunens detaljplanearbete p& marknadsmissig grund och
exempelvis aktivt verka for att Bolagets fiberinfrastruktur utvidgas till nya
exploateringsomradden som Kommunen planerar. RMT atar sig 3 sin sida att vid
planlaggning, plandndring eller annan liknande andring inom Kommunens
geografiska omrade verka for att Kommunen ska samrdda med Bolaget i syfte
att s6ka tillvarata méjligheterna att samordna lednings- och vigarbeten fér att
minimera kostnader och oldgenheter. Parterna ska tillse att Bolaget deltar i





2.2

2.3

24

3.1

eventuella  ledningssamordningsméten med  Kommunen, inklusive
detaljplanearbete, for det fall det pakallas av Kommunen.

Affirsplanen

Parterna dar overens om att verksamheten i Bolaget, eller dess dotterbolag om
tillampligt, ska bedrivas affairsmassigt och effektivt i enlighet med Affirsplanen som
Parterna gemensamt tagit fram, med beaktande av att densamma I6pande anpassas till
vid var tid rddande marknadsférutsittningar. Parterna ska i god anda inleda diskussioner
om en ny Affarsplan pa marknadsmdssiga och skiliga villkor senast 12 manader innan
den géllande Affdrsplanen l6per ut. Styrelsen ska tillse att en arlig budget ("Budget")
som utgar ifran Affarsplanen férbereds samt antas av Styrelsen innan nytt kalendersr
inleds.

Bolagsordning

For det fall det foreligger tvetydighet eller avvikelser mellan bestimmelserna i detta
Avtal och Bolagsordningen, ska bestimmelserna i detta Avtal iga foretride mellan
Parterna. Parterna dr vidare ense om att de ska nyttja alla fér dem tillgangliga réttigheter
och befogenheter, inbegripet att delta vid samt résta fér nédvindiga férslag vid
bolagsstdmma, i syfte att genomféra de dndringar i Bolagsordningen som ir nédvindiga
for att detta Avtals bestimmelser ska kunna tillimpas utan hinder.

Fordndringar i dgarkretsen och detta Avtals tillimpning

(a) Nordity och RMT ar 6verens om att bestimmelserna i detta Avtal ska tillampas
mellan Parterna och i férhallande till eventuella nya aktiedgare sa ldngt det ar
mdjligt dven om nya aktiedgare ansluter till detta Avtal i enlighet med villkoren
i Avtalet. Nordity och RMT &tar sig darfér att vid ovan angiven forindring résta
och agera pa samma sitt och péd det sitt som hade fordrats av dem om de
ursprungliga Parterna hade &gt 100 procent av Bolaget och utsett samtliga
styrelseledamdter om sd dr ndédvandigt for fullgérandet av bestimmelserna i
detta Avtal pd det sdtt som anges ovan. Vidare &tar sig Parterna att vid en
eventuell dndring av detta Avtal i samband med intride av nya aktieigare verka
for att de rittigheter och handlingsmojligheter som Parterna har under detta
Avtal behalls intakta.

(b) Bestammelserna i detta Avtal ska tillimpas pa eventuella framtida direkta och
indirekta dotterbolag dar s3 ar tillimpligt for att férhindra kringgdenden.

Styrelsen

Styrelsesammanséattning

(a) Bolaget ska ha en Styrelse bestdende av hogst 5 styrelseledaméter som utses
enligt foljande:

(i) Nordity ska ha ratt att nominera 3 styrelseledaméter, varav en ska utses
till Styrelsens ordforande, samt 3 suppleanter; och
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(b)
(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(ii) RMT ska ha rdtt att nominera 2 styrelseledaméter samt 2 suppleanter
under forutsdttning att RMT innehar tio (10) procent eller mer av
Aktierna. Innehar RMT mindre dn tio (10) procent av Aktierna, har RMT
istdllet rdtt att nominera 1 styrelseledamot samt 1 suppleant varvid
sadan styrelsesuppleant ska beredas insyn genom att tillits ndrvaro
under styrelseméten.

Nordity ska ha ratt att nominera Styrelsens ordférande.

Parterna ska verka for att Styrelsen ska besta av styrelseledaméoter med relevant
industri- och lokalkinnedom, samt tillse att utsedda styrelseledaméter har
tillrdcklig och lamplig erfarenhet for att fullgéra sina skyldigheter. Ingen person
far utses till styrelseledamot om denne inte har méjlighet att &gna tid till Bolaget
i vederbdrlig omfattning for att fullgéra hans eller hennes skyldigheter. Det nu
stadgade ska inte hindra att RMT nominerar ledamot av kommunfullméktige
eller annan fértroendevald som styrelseledamot i Bolaget.

Styrelsearvode ska inte utga till styrelseledamot, annat &n till en fran Parterna
fristdende styrelseordférande, om sddan utses. Med uttrycket “fristdende fran
Parterna” avses att vederborande inte star i anstillningsforhéllande eller pa
annat satt dr Narstaende till Part, dock ska personer som ingétt eller ingar ett
"Senior Advisor-avtal' med Part anses vara fristdende frin Part.

Oaktat vad som annars star i detta Avtal ska vardera Part ha ritt att, pa egen
bekostnad, arvodera styrelseledaméter och styrelsesuppleanter som har
nominerats av sadan Part i enlighet med 3.1(a). Fér undvikande av tvivel ska
sadant arvode inte utbetalas fran {och inte pd ndgot sitt belasta) Bolaget, utan
ska bekostas och betalas av den Part som viljer att arvodera styrelseledaméter
eller styrelsesuppleanter nominerade av denne.

Parterna férbinder sig att vid bolagsstimma résta for de personer som
respektive Part nominerat till styrelseledamot respektive suppleant. Den Part
som nominerat en styrelseledamot i enlighet med ovan kan nir som helst dndra
sitt val av en enskild individ, i vilket fall Parterna ska vidta alla nédvindiga
atgérder for att verkstilla en omedelbar avgang fran Styrelsen av den relevanta
individen och tillsdttning av den ersittare som skriftligen meddelats av den
relevanta Parten.

Parterna ska verka for att alla ledaméter som de nominerar agerar for
verksamhetens bésta och enligt bestimmelserna och dndamalen i Avtalet.

Styrelsemoten

(a)

Styrelsens ordférande ska kalla till méten och ska férbereda dagordningen som
ska innehdlla frdgorna som ska avhandlas pd métet. Alla styrelseméten ska
sammankallas minst fem Bankdagar i forvdg, om inte alla styrelseledaméter
accepterar en kortare kallelsetid, eller om kortare kallelsetid krivs pa grund av
extraordindra och bradskande omstidndigheter. Styrelsen ska triffas nir det av
Styrelsens ordférande eller annan styrelseledamot anses nédvindigt eller
lampligt, dock minst en gang per kvartal.





(b)

(c)

(d)

(e)

Styrelsemétena ska genomféras pd svenska och protokollen ska skrivas pa
svenska.

Om inget annat anges i detta Avtal ska alla beslut pa ett styrelseméte godkdnnas
av en enkel majoritet av de narvarande ledaméterna. Varje ledamot ska ha en
rost. Ordféranden ska ha utslagsrost.

Styrelsen kan fatta beslut utan ett méte, forutsatt att sadana beslut fattas
skriftligt och godkinns och undertecknas av alla styrelseledaméter.
Styrelseméten kan hallas via telefon eller videokonferens.

Styrelsen ska utse Verkstdllande Direktor i Bolaget. Den Verkstdllande
Direktdrens uppgifter och befogenheter ska dokumenteras genom en VD-
instruktion till denne. Parterna dr 6verens om att en gemensam utvardering av
Verkstdllande Direktor ska genomfdras skyndsamt efter detta Avtals
undertecknande, samt att gemensamt verka for att adekvata finansiella
incitament for Verkstallande Direkt6r och eventuella ytterligare medlemmar av
ledningsgruppen kopplade till fullgérande av Affirsplanen och ESG-relaterade
mal implementeras.

4, Beslutsfattande samt enighet mellan Parterna betriffande vissa
beslut

(a)

Med undantag for tillimpliga tvingande bestammelser i Aktiebolagslagen, ska
Parterna tillse att inga beslut fattas eller handlingar féretas av Bolaget och
framtida dotterbolag (p3 bolagsstamma, styrelseméte eller annars) avseende
nedan angivna beslut eller atgarder, utan att sddant beslut bitritts av Nordity
och RMT under forutsattning att, vid tillfallet for aktuellt beslut, sddan Part
innehar (i) 10 procent eller mer av Aktierna for beslut eller atgarder som framgar
av punkt 4(a){i)-4(a)(iv) eller (ii) 25 procent eller mer av Aktierna fér beslut eller
atgarder som framgar av punkt 4{a)(v)-4(a}{viii):

(i) andring av Bolagsordningen, dock inte sdvitt avser &dndringar av
aktiekapitalgrénser i samband med nyemission som &r tilldten enligt
detta Avtal eller framgar av Affarsplanen;

(i) fusion, delning, konsolidering eller liknande omorganisation av Bolaget,
dock inte koncerninterna dtgarder;

(iii) avveckling, likvidering eller uppldsning av Bolaget;

(iv) emission av Aktier, konvertibler, teckningsoptioner eller andra
vardepapper, med undantag for emission som féljer av (i) férvdarv som
tas upp som potentiella férvarv i Affarsplanen, (ii) kapitalbrist eller
obestand i Bolaget i enlighet med punkt 5.2(b), eller (iii) punkt 5.3;

{(v) vasentliga fordndringar av befintlig Affarsplan dock inte sddana
forandringar som foljer av forvarv som beskrivits som potentiella forviry
i Affarsplanen (sadana férandringar ska dock goras baserat pa de
principer som foljer av den befintliga Affarsplanen);
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(b)

(c)

(d)

(e)

(vi) antagande av Budget enligt punkt 2.2 som védsentligt avviker fran
Affarsplanen;

(vii) investeringar, avyttringar, (oavsett om i enskild investering eller en serie
relaterade investeringar) som inte ryms inom eller annars inte framgar
av Affarsplanen eller av den av Styrelsen antagna Budgeten; samt

(viii)  upptagande av Idn och/eller stillande av sdkerhet som Gverstiger vad
som anges i Affarsplanen.

Om Styrelsen eller Parterna inte kan fatta beslut gillande ett drende som
framgar av punkt 4(a) ovan ska respektive Part skriftligen sammanfatta sin
stdndpunkt och direfter hianskjuta fragan till Agarpresidiet. Agarpresidiet ska i
sadant fall traffas sa snart som praktiskt méjligt fér att gemensamt férséka hitta
en lésning i god anda. Om Agarpresidiet enas i frigan ska denna hanteras pa det
satt som Agarpresidiet beslutar.

Fér de fall Agarpresidiet inte lyckas enas ska frgan avforas fran agendan och
inget beslut fattas.

Parterna forbinder sig att sjdlva, genom ombud eller genom av dem nominerade
styrelseledaméter vid bolagsstammor, styrelsesammantraden och i vrigt utéva
sin rostratt pd det sdtt som dr nédvindigt for genomférandet och fullgérandet
av bestimmelserna i Avtalet.

Parterna dr 6verens om att samtliga 6vriga beslut ska fattas med enkel majoritet
och bada Parterna atar sig att résta fér sddant 6vrigt beslut som stéds av en
enkel majoritet.

Finansiering och nyemissioner

Kapitalstruktur

(a)

(b)

Styrelsen ska besluta hur Bolaget ska finansieras enligt vad Styrelsen bedémer
vara bdst vid var tidpunkt (men med hinsyn till den vid tiden gillande
Affarsplanen). Bolaget kan finansieras genom egna kassafléden, extern
finansiering, investeringar av aktiedgare, aktiesgarlan eller genom aktieemission
i enlighet med villkoren i detta Avtal. Vid upptagande av extern skuldfinansiering
ska styrelsen ta hansyn till Affarsplanen och Bolagets soliditet.

Part har ingen skyldighet att tillskjuta ytterligare kapital eller pa annat sétt bidra
till Bolagets finansiering.

Nyemission

(a)

Om bolagsstimman, med beaktande av punkt 4(a)(iv), beslutar om emission i
Bolaget ska Parterna erbjudas att vara med i sddan emission i proportion till sin
andel av Aktierna. Skulle Part efter att ha mottagit skriftligt erbjudande om att
delta i emissionen avbdja att delta med sin andel, och ddarmed acceptera
utspadning av sitt innehav, ska i stéllet den andra Parten ha ratt att delta i
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(b)

(c)

(d)

avbojande Parts stélle tills samtliga Aktier har tecknats eller bada Parter tecknat
sd manga Aktier som de Onskar. Parterna ska fora en kontinuerlig och
transparent dialog kring stundande och potentiella framtida behov av ytterligare
kapitalbehov i Bolaget, och ska i den utstrickning det &r praktiskt majligt och
kommersiellt férsvarbart agera for att nyemissioner enligt detta avsnitt 5.2 ska
ske i forenlighet med Affarsplanen.

Bolagsstimman ska fa besluta om emission, utan beaktande av punkt 4{a)(iv),
vid kapitalbrist eller obestand. Med kapitalbrist avses att Bolagets eget kapital
understiger hélften av det registrerade aktiekapitalet eller att Bolagets externa
kreditgivare med st6d av finansieringsavtal kraver tillskott till Bolaget. Om
bolagsstamman beslutar om nyemission i enlighet med denna punkt 5.2(b), ska
Parterna erbjudas att vara med i sddan emission i proportion till sin andel av
Aktierna. Part ska inom 20 Bankdagar efter att ha mottagit skriftligt erbjudande
om att delta i emissionen meddela om denne 6nskar att delta med sin andel.
Om Part ej ldmnat svar om deltagande inom féreskriven tidsperiod, ska i stillet
den andra Parten ha ratt att delta i avhéjande Parts stille tills samtliga Aktier
har tecknats eller Part tecknat s3 manga Aktier som den énskar.

Om bolagsstamman fattat beslut om nyemission i enlighet med punkt 5.2(b) ska
nyemissionen genomféras och Parterna betala in emissionslikviden till Bolaget
senast 10 Bankdagar efter det att Parterna lamnat svar om huruvida de énskar
delta med sin andel i enlighet med punkt 5.2(b).

For att majliggéra for RMT att lamna svar om att delta i emissionen inom
angiven tidsfrist i enlighet med punkt 5.2(b) utan att f6rst ha erhéllit nédvindiga
godkannanden i kommunfullmaktige ska RMT ha en ritt att senast 90 Bankdagar
efter att nyemissionen genomférts meddela Nordity att man inte vill delta med
sin andel. | sadant fall ska Nordity férviirva samtliga, eller del av, de aktier som
RMT tecknat sig for i emissionen till ett belopp motsvarande teckningskursen
per aktie.

Incitamentsprogram

(a)

(b)

I syfte att maximera det langsiktiga vardet och utvecklingen i Bolaget ska Bolaget
erbjuda den Verkstillande Direktéren att med eget privat kapital investera i
Bolaget ("Incitamentsprogrammet”). FOr detta syfte ska Parterna erbjuda den
Verkstdllande Direktéren (i) stamaktier i Bolaget, och (ii) en specifik aktieklass
vars varde utvecklas disproportionellt jimfért med Parternas aktier i Bolaget
("Troskel-aktier”). Varderingen av Troskel-aktier ska vara kopplat till
Affarsplanen och virdet pd en Troskel-aktie 6kar disproportionellt om de
finansiella malen i Affarsplanen uppnas fem (5) ar frdn det datum Nordity
tilltrdde Aktierna i Bolaget. Den Verkstéllande Direktéren ska ingd ett separat
aktiedgaravtal.

Bolagsstimman ska f& besluta om en riktad emission av Aktier i enlighet med
5.3(a) motsvarande maximalt 5 procent av Aktierna, utan beaktande av punkt
4(a)(iv), vid emission till den Verkstillande Direktdéren inom ramen fér
Incitamentsprogrammet under férutsdttning att virdet pa de emitterade
aktierna inte far 6verstiga 1 000 000 kronor per ar.
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(c) Parterna ska gemensamt verka for att nédvandiga dndringar i Bolagsordningen
och aktiestrukturen i Bolaget dr pd plats inom sex (6) manader frdn Norditys
tiltrade av  Aktierna foér att mojliggéra implementeringen av
Incitamentsprogrammet.

(d) Parterna dr 6verens om att eventuella kostnader och utspddning for
upprattandet av Incitamentsprogrammet ska baras av Parterna i proportion till
sin andel av Aktierna

Utdelningspolicy

Parterna dr dverens om att Bolaget ska ha som mal att varje ar som vinstutdelning till
dgarna utbetala allt tillgdngligt fritt kassaflode fran Bolaget med hinsyn tagen till
tillampliga forsiktighetsprinciper. Utbetalning frdn Bolaget till Parterna ska géras vid den
tidpunkt som Styrelsen beslutar, varvid det noteras att utbetalning kan ske halvérsvis.

Avtal med Narstaende

Vardera Part forbinder sig att sdkerstilla att alla avtal och transaktioner mellan Bolaget
och en Part eller Narstdende till sddan Part samt deras styrelseledaméter,
ledningspersoner eller arbetstagare gérs pa armlingds avstdnd och p3
marknadsmadssiga villkor samt som ett led i den normala affirsverksamheten. Parternas
uppfattning &dr att tjdnsteavtalet som har ingdtts mellan Bolaget och RMT ska anses
ingdtt pa armlangds avstand och pd& marknadsmassiga villkor. Parterna ir éverens om
att Nordity vid var tid ska ha ratt att pakalla en uppsagning av tjinsteavtalet, férutsatt
att RMT erbjuds mdjlighet att delta i en upphandlingsprocess avseende ett nytt
tjdnsteavtal. Parterna dr dven Overens om att RMT ska erbjudas méjlighet att delta i
upphandlingsprocesser avseende andra tjinster som Bolaget annars avser att
upphandla fran externa leverantérer. Fér undvikande av missforstand ska det inte finnas
nagon skyldighet for Parterna att tillse att Bolaget tecknar avtal med RMT avseende
Bolagets kdp frdn RMT av nagra tjinster, och Parterna ir éverens om att beslut om
tjdnsteleverantorer ska vara tagna pd affarsmissig och sund kommersiell grund.

Overlatelse av aktier

Forkopsratt

(a) For det fall Part avser att Gverlata sina Aktier ska detta skriftligen anmilas till
Styrelsen ("Overlatelseanmilan").

(b) Nar anmalan har gjorts, ska styrelsen genast skriftligen meddela detta till den
andra Parten. Den forképsberittigade Parten ska inom 60 Bankdagar fran att ha
mottagit Overldtelseanmalan skriftligen meddela Styrelsen huruvida de énskar
nyttja forkopsratten och ange till vilken kopeskilling de &r villiga att férvirva
Aktierna som ar féremal for forkopsratten ("Férvdrvserbjudande").

(c) Om forkdpsberdttigad Part inte limnar ndgot skriftligt Férvirvserbjudande till
Styrelsen inom den utsatta tidsfristen anses forképsberattigad Part ha férkastat
erbjudandet. Fér det fall forkGpsberdttigad Part férkastar erbjudandet har
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6verldtande Part ratt att under en period om nio ménader déverlata sina Aktier
till en tredje part.

(d) For det fall forkdpsberdttigad Part ldmnar ett Férvdrvserbjudande, ska
overlatande Part inom 60 Bankdagar fran att ha mottagit Férvirvserbjudandet
skriftligen meddela Styrelsen huruvida de accepterar Férvirvserbjudandet eller
inte. For det fall 6verldtande Part inte accepterar Fdrvirvserbjudandet har
overlatande Part ratt att under en period om nio ménader dverlta sina Aktier
till ett hdgre pris dn det som erbjéds i Férvirvserbjudandet till en tredje part.

(e) En dverlatelse i enlighet med punkt 7.1(c) eller 7.1(d) ovan far endast ske
férutsatt att tredje part dr en lamplig dgare och uppfyller de kriterier som
framgar av Bilaga 7.1(e).

(f) For det fall dverlatande Part meddelar forkopsberittigad Part att denne
accepterar erbjudandet att silja Aktierna till Férkdpsberattigad Part till det pris
som anges i Fdrvarvserbjudandet, ska 6verlatelsedokumentation undertecknas
inom 60 Bankdagar.

Overlatelse till Nirstiende

(a) Utan tillampning av vad som anges i punkt 7.1, har en Part ritt att éverlata sina
Aktier till en Narstdende, inklusive av sadan Part heligt dotterbolag, forutsatt
att villkoren i punkt 7.3 nedan uppfylls, samt att en siddan Nirstiende
omedelbart ska &verldta Aktierna till Parten om den upphér att vara en
Narstdende till Parten i fraga. Dartill krdvs, om évertagande bolag objektivt sett
har sdmre finansiell stillning &n o6verlitande Part, att siddan Nirstiende
forvdrvares forpliktelser enligt detta Avtal garanteras av dverldtande Part. Fér
undvikande av missforstand ska i férhallande till Nordity samtliga fonder som
forvaltas av Infranode AB betraktas som "Nirstdende".

(b) En 6verlatelse i enlighet med denna punkt 7.2 berittigar inte den andra Parten
till att utdva sin tag-along-ratt enligt punkt 7.4.

Villkor for éverlatelse

En dverlatelse av Aktier till tredje man ska, om den andra Parten kvarstir som aktiedgare
i Bolaget, alltid villkoras av att férvarvaren ansluter som Part till Avtalet och dirigenom
overtar dverlatande Parts samtliga forpliktelser under Avtalet. Overlataren ska tillse att
forvarvaren ansluter som Part till Avtalet genom att underteckna ett anslutningsavtal
innan éverltelsen fullbordas. Overlatande Part ansvarar dock for eventuella avtalsbrott
som skett och forpliktelser som uppkommit innan éverlatelsen.

Tag along

(a) Om en Part har accepterat, eller uttryckt sin avsikt att acceptera, ett erbjudande
frén en bona fide oberoende tredje part att forviirva samtliga eller en del av dess
Aktier, ska den andra Parten ha ratt att delta i en sadan férsiljning enligt vad
som anges nedan.
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(b)

(c)

(d)

Rétt att delta i en tag-along-forsaljning ska innebdra en rétt att sélja sin pro rata-
andel av Aktier, till samma pris och pd samma villkor som géller for 6verlatande
Part.

Overlatande Part ska skriftligen underritta den andra Parten om ett erbjudande
som skapar en ratt enligt denna punkt 7.4, under forutsattning att sddant
erbjudande enligt den dverlatande Partens rimliga bedémning ar attraktivt och
genomférbart, s& snart det &r praktiskt mojligt, med beaktande av
offentligrattsliga principer i ljuset av den sekretess som anses vara nodvindig
for processen, tillsammans med information om pris och villkor i erbjudandet
fran tredje part.

For att utdva sin ratt att delta ska deltagande Part underratta 6verlatande Part
inom 60 Bankdagar frdn mottagandet av underrittelse frdn éverldtande Part.
For att vara giltig ska underrattelsen innehalla ett ovillkorligt och oaterkalleligt
atagande att 6verfora sina Aktier till det erbjudna férséljningspriset och i évrigt
i enlighet med de villkor som framgar av erbjudandet fran tredje part.
Deltagande Part ska underteckna ett aktie6verlatelseavtal som, i méjligaste
man, har identisk utformning som det aktieéverldtelseavtal som éverlatande
Part ingar.

Om inte annat avtalats skriftligen ska Parterna sta for sina kostnader i samband
med 6verlatelse i enlighet med denna punkt 7.4 berdknat i férhallande till deras
andel av de 6verldtna Aktierna.

Avstdende av rittigheter enligt Bolagsordningen

Parterna forbinder sig att avstd, liksom att inte utdva, férkopsrittigheter eller
hembudsklausuler i enlighet med Bolagsordningen eller tillimplig tvingande lag, i
samband med &verldtelse av Aktier som sker i enlighet med detta Avtal.

Villkor for overlatelse av Aktier

Villkor for overlatelse

(a)

Om inte annat dverenskommits mellan Parterna i ett aktiebverlatelseavtal, ska
foljande villkor tillimpas pa 6verlatelse av Aktier till en Part i enlighet med detta
Avtal:

(i) Aktierna overlats fria fran fordringar, pantritter, inlosenratter eller
andra motsvarande rattigheter eller belastningar hos tredje part;

(ii) alla rattigheter och férmaner som hor till Aktierna féljer med i
overlatelsen; och

(iii) de enda garantierna som krdvs av den Gverldtande Parten avser
aganderatten till och rétten att 6verlata Aktierna i fraga.
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(b) Parterna ska underteckna alla nodvandiga dokument for &verldtelsen av
Aktierna och vidta samtliga atgirder som &r nédvéndiga for att verkstilla
6verlatelsen mot betalning av képeskillingen fér Aktierna.

Inférande i aktieboken

Om inte annat foljer av lag ska Parterna tillse att en dverlatelse av Aktier endast infors i
aktieboken om bestimmelserna i detta Avtal har féljts vid éverlatelsen.

Godkannanden

Parterna atar sig att fullgéra alla sadana atgirder som skiligen dr nddvindiga for att
verkstdlla dverlatelse av Aktier i enlighet med bestammelserna i detta Avtal. Dessa
atgadrder ska omfatta alla rimliga atgdrder inklusive samtycken, bemyndiganden, samt
avsagande av eventuella rattigheter som begrdnsar éverlatelse i Bolagsordningen som
kan vara nédvandiga fér dverlatelse av Aktierna.

Regelefterlevnad
Parterna ska tillse att:

(a) Bolaget bedriver sin verksamhet i enlighet med tillamplig lagstiftning, inklusive
lagstiftning for att bekdmpa korruption, terrorism och penningtvitt;

(b) Bolaget uppréattar bokféring som tillrackligt utforligt, riktigt och sanningsenligt
ger en bild av transaktioner och arrangemang géllande deras tillgdngar;

(c) Bolaget eller deras arbetstagare inte, direkt eller indirekt gér en betalning, ger
I3n eller gava (eller nagot erbjudande, I6fte eller bemyndigande fér sidan
betalning, 1an eller gdva) gillande pengar eller annat av virde till (i) en offentlig
tjdnsteman, (ii) ett politiskt parti eller (iii) ndgon annan person under sadana
omstandigheter dar det rimligen kan tdnkas att en del av ett s3dant belopp eller
en sadan vdrdesak erbjuds, ges eller utlovas direkt eller indirekt till en sddan
person som ndmns i (i) eller {ii) ovan, med syfte att fa denne person att géra en
handling eller fatta ett beslut i sin officiella kapacitet eller att anvinda sitt
inflytande hos en myndighet for att paverka en sddan myndighets handlingar
eller beslut till Bolagets fordel; och

(d) Bolaget implementerar en sérskild regelefterlevnadsfunktion med ansvar for att
sdkerstélla efterlevnad av bland annat denna punkt 9.

Konkurrensforbud

Respektive Part forbinder sig att inte, s3 linge som denne &r aktiedgare i Bolaget och
under en period om 12 manader efter denne upphért att vara aktiedgare i Bolaget,
varken direkt eller indirekt bedriva eller ha intresse i verksamhet som bedriver
stadsndtsverksamhet inom Kommunens geografiska omrade.

Det nu stadgade ska inte hindra RMT, eller annan Narstaende till RMT, fran att dga och
driva fiberledningar och nit som endast ar avsedda fér bruk inom, eller i direkt
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forbindelse till, fastigheter dgda av RMT eller RMT Nérstaende och inte tillhandahaller
eller kan tillhandah3lla bredband, internet eller telekommunikationstjanster till tredje
part (inklusive men inte begransat till hyresgister i kommunala bostadsbolag, féretag
eller privatpersoner).

Avtalstid och Avtalets upphorande

(a)

(b)

(d)

Detta Avtal gédller till den dag som intréffar 25 ar efter dagen for
undertecknandet av detta Avtal. Vid avtalstidens utgang ska Avtalet forlingas
med 10 ar i taget om det inte av Part skriftligen sigs upp till upphérande senast
tva ar fére avtalstidens utgang.

Detta Avtal ska automatiskt upphdra att gilla for Part som inte langre ar
aktiedgare i Bolaget samt for det fall en Part blir den enda dgaren av samtliga
Aktier, dock att Parterna dven fortsattningsvis dr bundna av bestimmelser i
punkterna 12.9 (Sekretess) och 12.10 (Tillimplig lag och tvist).

Upphor Avtalet att gélla ska Part inte vara befriad fran ansvar for brott mot
Avtalet begdngna fore tidpunkten d3 Avtalet upphérde och inte heller fran
bundenhet av sadana villkor som uttryckligen fortsatt ska gilla efter
upphdrandet.

Parterna ska vid Avtalets upphorande, oavsett anledning dartill, sa 1angt det
rimligen ar mojligt och tilldtet enligt lag, till Bolaget aterlimna eller férstéra all
konfidentiell information samt annat material och andra tillgangar, i skriftlig
eller annan materiell form, som tillhandahallits av Bolaget eller av en Part, eller
som pd annat sitt &r under mottagande Parts besittning eller kontroll. Denna
punkt 11 ska inte hindra Part fran att behalla konfidentiell information i den man
det dr ndédvdndigt for att kunna iaktta regelverk som uppstills av relevanta
myndigheter eller som krdvs enligt borsregler, dock ska sadan information
enbart vara tillgénglig for sadan personal som behéver ha tiligang till
informationen foér ovan namna syften.

Ovriga villkor

Meddelanden

Alla meddelanden, krav, ansprak eller annan kommunikation till Part ska avfattas pd
svenska och ska anses ha kommit mottagaren tillhanda vid éverlimnandet om
meddelandet skickats med bud eller nar det bevisligen har levererats, om det skickats
med e-post (med relevant dokument bifogat som pdf-fil).

Meddelanden ska stéallas till féljande adresser:

Till:
adress:

e-post:
att.:

r—— p— p— —
[ SRR v— -
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Med kopia till: Roschier Advokatbyra

adress: Box 7358
103 90 Stockholm
e-post: bjorn.winstrom@roschier.com
att.: Bjorn Winstrém
Till: [ 1]
adress: [ 1]
[ ]
e-post: [ 1
att.: [ 1

eller till annan adress eller e-post som Part underrittar den andra Parten om i enlighet
med denna punkt 12.1.

Kostnader och utgifter

Vardera Part ska bdra sina egna kostnader och utgifter hénférliga till upprattandet av,
samt genomférandet av, atgarder och instrument som omfattas av detta Avtal, om inte
annat uttryckligen féljer av Avtalet.

Overlatelse av rittigheter

Parterna dger ej ratt att, varken med stod av bestimmelse i lag eller pa annan grund,
uppldta, overldta eller bevilja sdkerhet éver sina rittigheter eller skyldigheter eller
Overlata nagon av de rattigheter eller skyldigheter som féljer av detta Avtal.

Underldtenhet

Parts underldtenhet att, fran tid till annan, pékalla tillimpning av ndgot villkor enligt
detta Avtal ska inte medféra att Parten anses ha avstdtt frdn att senare pikalla
tilldmpning av det aktuella villkoret eller annat villkor i Avtalet eller dndring av sadant
villkor.

Fullsténdig reglering

Detta Avtal utgér Parternas fulla 6verenskommelse och reglering avseende féremélet
for detta Avtal och ersitter alla tidigare éverenskommelser och avtal avseende
féremalet for detta Avtal.

Andringar och tilligg

Eventuella tilldgg till och dndringar av detta Avtal ska vara skriftliga och undertecknas av
behoriga foretradare for bada Parter for att vara gillande.

Bestimmelses ogiltighet

Skulle négon del av detta Avtal vara ogiltig eller icke verkstillbar ska detta inte innebira
att nagon annan bestammelse i Avtalet ar ogiltig. Parterna ska, genom férhandlingar i
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god tro, gora forsok att ersatta sddan ogiltig eller icke verkstillbar del av Avtalet for att
ge effekt 3t de kommersiella avsikter Parterna hade vid ingdendet av detta Avtal.

Bolagsavtal

Parterna har inte avsett att detta Avtal ska utgora ett bolag. Lagen om handelsbolag och
enkla bolag (1980:1102) ska inte vara tillimplig pd detta Avtal. Om detta Avtal dnd&
skulle medfdra att Parterna anses ha ingatt ett enkelt bolag och grund fér likvidation
foreligger enligt lagen om handelsbolag och enkla bolag ska den Part till vilken
likvidationsgrunden &r hanforlig uttrdda ur det enkla bolaget. For det fall grunden fér
likvidation &r Parts konkurs, ska sddan Part, fér det fall konkursboet vigrar uttride,
uteslutas fran det enkla bolaget pé begiran frdn den andra Parten.

Sekretess

Parterna férbinder sig att under avtalstiden samt en tid av tvd (2) ar darefter behandla
all information om den andre Partens affiirs- och driftférhallanden samt information av
kommersiell och teknisk natur som part far kinnedom om till féljd av detta avtal strikt
konfidentiell och inte yppa sadan information fér utomstaende, dock med férbehall fér
vad som kan gélla for part enligt lag, annan féreskrift eller tvingande bérsregler, eller
beslut av domstol, skiljenimnd eller myndighet. Parterna ska tillse att anstillda,
konsulter och styrelseledaméter hos part iakttar denna sekretessbestimmelse. Parterna
ar emellertid medvetna om den handlingsoffentlighet giller fér RMT enligt
Offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) och accepterar den allmdnna insyn i
Avtalets villkor och Parternas &vriga mellanhavanden som kan félja efter sarskild
sekretessprovning. Om Part &r skyldig att utelimna information efter en
sekretessprévning dtar sig dock Parten att, s langt det rimligen dr méjligt, att konsultera
med den andra Parten innan sddan information utlimnas, s& langt detta ar lagligt
mojligt. Part som dr kommun ska dédrvid pd begiran frdn Part striva efter att
sekretessbeldgga sadan information som Part skiligen anser utgéra kommersiellt kinslig
information.

Tillamplig lag och tvist
(a) Detta Avtal lyder under och ska tolkas i enlighet med materiell svensk ritt.

(b) Tvister, oenigheter eller ansprak som uppstar i anledning av eller i samband med
detta Avtal, eller 6vertradelse, upphérande eller ogiltighet dirav, ska slutligt
avgéras genom skiljedomsforfarande enligt Skiljedomsregler fér Stockholms
Handelskammares Skiljedomsinstitut ("SCC"). Skiljedomsférfarandet ska iga
rum i Stockholm. Spraket for skiljeférfarandet ska vara svenska. Skiljendmnden
ska bestd av tre skiljemin.

(c) Parterna forbinder sig att sdkerstalla att skiliedomsférfarande som genomfors i
enlighet med detta Avtal ska f6rbli konfidentiellt om inte annat krivs enligt lag,
relevanta borsregler eller i syfte att tillvarata Partens egna intressen mot den
andra Parten i forhallande till en tvist. Denna férbindelse ska gilla bland annat
all information som delges under skiljeférfarandet, samt skiliedomen eller
beslutet





[Signatursida féljer]





Detta Avtal har upprattats i tva likalydande exemplar, varav Parterna tagit varsitt.

GOLDCUP 39398 AB (U.A.T. IN Il RONNEBY STADSNAT NORDITY AB)

Namn: Namn:

RONNEBY MILUO OCH TEKNIK AB

Namn: Namn:





STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 1.1

Affarsplanen

[bifogas separat]





STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 1.7

Bolagsordningen

[bifogas separat]





STRIKT KONFIDENTIELLT
OVERENSKOMMEN VERSION 1 April 2026
Roschier

Bilaga 7.1(E)

Kriterier for forvarvare av Aktier

En 6verldtelse i enlighet med punkt 7.1(c) eller 7.1(d) i Avtalet férutsatter att den tredje part
som &nskar forvarva aktierna:

e har en langsiktig investeringshorisont;

¢ har en finansiell stdllning som &r stark i férhallande till sin dgarandel i Bolaget;

e har erfarenhet av investeringar i infrastrukturprojekl eller som anlitar anstiillda och
eller/konsulter med erforderlig erfarenhet;

® inte har begatt vertradelse, eller r féremal fér utredning avseende pastidd
overtradelse, av ndgon tillamplig lagstiftning eller férordning avseende penningtvitt,
mutor, finansiering av terrorism eller annan ekonomisk brottslighet; samt

e inte &r eller har varit foremal for sanktioner, restriktiva atgirder eller liknande
begransningar beslutade av EU, UN, OFAC, eller annan relevant internationell
organisation eller myndighet.





5! la@ﬂ Z- ; SEKRETESSBELAGT UTKAST

1 April 2026
Roschier

Aktiedverlatelseavtal

mellan

Ronneby Milj6 och Teknik AB

och

Goldcup 39398 AB (u.i.t. IN Il Ronneby Stadsnét Nordity AB)

avseende kop av aktier i

AB Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnét Hodling AB)

[9] april 2026
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Vésentliga Avtal





Detta aktiebverlatelseavtal ("Avtalet") ingds denna dag mellan:

(1)

(2)

Ronneby Miljé och Teknik AB, org. nr. 556366-1437 och med adress Ronneby Kommun,
Stadshuset, 372 80 Ronneby ("Séljaren"); och

Goldcup 39398 AB (u.d.t. IN Il Ronneby Stadsnat Nordity AB), ett svenskt aktiebolag med
org. nr. 559578-5329 och med adress c/o Infranode AB, Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm
("Koparen").

Sdljaren och Kdparen kallas gemensamt fér "Parterna" och var fér sig for "Part".

Bakgrund

A.

11

1.2

13

Séljarens dger och bedriver bland annat Fiberverksamheten. Siljaren ir ett av Ronneby
kommun ("Kommunen") via holdingbolaget Helsobrunnen AB heldgt aktiebolag.
Kommunen har beslutat att bolagisera Fiberverksamheten och direfter éverldta en
majoritet av aktierna, eller aktierna i ett for 6verlatelsens andamal nybildat bolag som dger
samtliga aktier i Bolaget (som definieras nedan) till en extern kdpare utanfor
kommunkoncernen. Mellan Avtalsdagen och Tilltridet, ska Siljaren bolagisera
Fiberverksamheten genom att 6verldta den i enlighet med Rérelsedverlatelseavtalet till
Aktiebolaget Grundstenen 300561 (u.d.t. Ronneby Stadsnit Holding AB), org. nr. 559555—
4725 ("Moderbolaget"), eller till ett av Moderbolagets fér dndamélet sérskilt upprittat
dotterbolag ("Bolaget").

Bolaget och Séljaren ska ingd Serviceavtalet for tjinster som ska tillhandh3llas Bolaget fér
att sakerstélla att Fiberverksamheten kan bedrivas sjélvstindigt i Bolaget.

Séljaren dger samtliga aktier i Moderbolaget.
Séljaren 6nskar éverlata 650 aktier i Moderbolaget, motsvarande 65 procent av aktierna i

Moderbolaget, eller motsvarande andel i Bolaget ("Aktierna"), och Kdparen &nskar
forvdrva Aktierna enligt de villkor som anges i detta Avtal.

Definitioner

| detta Avtal ska féljande termer ha den betydelse som anges nedan, vilket giller bade
singular- och pluralformerna av dessa termer:

Aktierna har den innebdrd som framgdr av bakgrunden
punkt D.
Aktiedgaravtalet avser det aktiedgaravtal rérande aktiedgandet,

direkt eller indirekt, i Bolaget som ska ingds mellan
Képaren och Siljaren, Bilaga 1.2.

Avtalet avser detta aktieGverlatelseavtal inklusive dess
bilagor.

1 Kommentar till utkast: Baserat pa aktiekapital om 1000 aktier
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14

15

1.6

1.7

1.8

1.9

1.10

111

1.12

1.13

1.14

Avtalsdagen

Bankdag

Belastningar

Bolaget

Bortre Slutdag

Brist

Datarummet

Dataskyddsférordningen

Delade Rattigheter

Fiberverksamheten

Fundamentala Garantier

1.15 Garantier

1.16

Granskningsperioden
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avser den dag da Avtalet undertecknas.

avser dag dd svenska affarsbanker haller 6ppet for
allmanna bankdrenden (med undantag fér drenden
som gors hos internetbank).

avser pantrétt, inteckning, hypotek, registrering,
deposition, hembud, forkopsratt,
samtyckesforbehall, dganderatts- eller
atertagandeforbehdll, nyttjanderdtt, optionsratt,
annan sdkerhetsrdtt, begransad sakritt, servitut,
ledningsratter eller ndgon annan belastning eller
inskrankning av dispositionsrétten.

har den innebérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser den dag som infaller 180 dagar efter
Avtalsdagen.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 10.1(a).

avser det virtuella datarum som har gjorts
tillgangligt av Saljaren och som har administrerats
av Storegate.

avser Europaparlamentets och radets férordning
(EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for
fysiska personer med avseende pd behandling av
personuppgifter och om det fria flédet av sadana
uppgifter och om upphavande av direktiv 95/46/EG
(allman dataskyddsférordning).

har den innebérd som framgar av avsnitt 6.2(c).

avser fiberverksamheten som Siljaren i dagslaget
bedriver i och runt Ronneby kommun sa som den &r
beskriven i Rorelseéverlatelseavtalet och till
fiberverksamheten héanforliga tiligdngar och
rattigheter som &dr nddvindiga for att bedriva
fiberverksamheten s& som definierade som
Tillgdngarna i Rorelsedverldtelseavtalet
("Tillgangarna").

avser de garantier som framgar av avsnitt 8.2-8.5
samt 8.6(a).

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 8.1.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.2.3(a).





1.17 Immateriella Réttigheter

1.18

1.19

1.20

1.21

1.22

1.23

1.24

1.25

1.26

1.27

ISP

Kommunen

Koncernbolagen

Kortfristiga Skulder

Koparen
Kdpeskillingen

Likvida Medel

Moderbolaget

Nettoskulden
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avser uppfinningar, patent, know-how,
foretagshemligheter, upphovsrittigheter,
nirstdende rattigheter, databasrattigheter,

varumdrken, domdnnamn, firmardttigheter och
andra rattigheter av liknande slag, savil
registrerade som icke registrerade, inklusive
ansékningar om registrering av sadana rattigheter.

avser Inspektionen for strategiska produkter.

avser  datorsystem, kommunikationssystem,
programvara och hardvara och annan informations-
teknik.

har den inneboérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser Bolaget och Moderbolaget.

avser, pa Tilltrddesbalansrakningsdagen, det
sammanlagda beloppet av (och all upplupen rinta
pa) Bolagets kortfristiga skulder, berdknat som
summan av  leverantdrsskulder, upplupna
kostnader, uppskjutna intdkter och alla andra
kortfristiga skulder som inte ingar i definitionen av
Skulder, oavsett om de ar redovisade eller ej, dir
poster av liknande karaktér ska klassificeras pa ett
konsekvent satt i forhallande till poster inkluderade
som Kortfristiga Skulder i Proforma Resultats- och
Balansrakningen.

har den innebérd som framgar av inledningen.
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.1(a).

avser, pa Tilltradesbalansrakningsdagen, (i)
Bolagets sammanlagda likvida medel i kassan eller
pa bankkonton, (ii) vérdepapper som kan
omvandlas till likvida medel inom 30 Bankdagar, (iii)
skattefordringar och (iv) andra likvida medel, samt
(v) upplupen rédnta pa varje post (i)-(iv).

har den innebérd som framgar av bakgrunden
punkt A.

avser Skulderna minus Likvida Medel. For
undvikande av tvivel ska en post som ingdr i
berdkningen av Nettoskulden inte ingd i
berdkningen av Nettor6relsekapitalet, och vice
versa.





1.28 Nettororelsekapitalet

1.29 Normaliserade
Nettordrelsekapitalet

1.30 Oberoende Expert
1.31 Oenighetsmeddelande

1.32 Omradesniit

1.33 Omsittningstiligangar

1.34 Ordinarie Verksamhet

1.35 "Part" och "Parterna"

1.36 Prelimindra Kopeskillingen

1.37 Prioriterade Strickor
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avser Omsattningstillgdngar minus Kortfristiga
Skulder. Fér undvikande av tvivel ska en post som
ingar i berdkningen av Nettorérelsekapitalet inte
ingd i berdkningen av Nettoskulden, och vice versa.

avser 1500000 kronor, baserat pa ett berdknat
snitt fran den proformabalansrikning som
uppdaterats per 2025-12-31.

har den innebdrd som avses i avsnitt 3.2.3(b).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 3.2.3(a).

de delar av fibernatet som l6per fran huvudnod till
omradesnod.

avser, pa Tilltrddesbalansrakningsdagen, det
sammanlagda beloppet av Bolagets
omsattningstillgdngar, berdknat som summan av
lager, pagdende arbete, produkter under
tillverkning, forutbetalda kostnader,
kundfordringar, kortfristiga fordringar, upplupna
intdkter, kortfristiga placeringar och alla andra
omsattningstilligdngar som  inte  ingadr i
definitionerna av Likvida Medel, dar poster av
liknande karaktdr ska klassificeras pa ett
konsekvent satt i forhallande till poster inkluderade
som Omsattningstillgangar Proforma Resultats- och
Balansrakningen.

avser Fiberverksamheten sa som den har bedrivits
av Séljaren fore Avtalsdagen.

har den inneb6rd som framgar av inledningen.

avser 65 procent av det totala beloppet om:
- [®] kronor; minus
- Uppskattad Nettoskuld; plus

- det belopp med vilket det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet  Overstiger  det
Normaliserade Nettororelsekapitalet (om
tillampligt); minus

- det belopp med vilket det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet  understiger det
Normaliserade Nettororelsekapitalet (om
tillimpligt).

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 11.1(a).





1.38 Proforma Resultats-
Balansrdkningen

1.39 Redovisningsprinciperna

1.40 Rorelsedverlatelseavtalet
1.41 Separationen
1.42 Separationsplanen

1.43 Serviceavtalet

1.44 Skada

1.45 Skatt

1.46 Skulder
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och

avser den prognostiserade resultats- och
balansrdkningen foér Fiberverksamheten, som
framgar av Bilaga 1.38.

avser de alimant vedertagna
redovisningsprinciperna enligt
Arsredovisningslagen (1995:1554) och
Bokforingsnamndens allmanna rad om

arsredovisning och koncernredovisning BFNAR
2012:1 (K3), som anvinds och presenteras i
Ronneby Milj6 och Teknik ABs arsredovisningar for
rakenskapsaren januari till december 2024 [och
januari till december 2025).

har den innebdrd som framgar av avsnitt 5.1(a).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 5.1(a).
har den inneb6rd som framgar av avsnitt 5.1(c).

avser det avtal som ska ingas mellan Siljaren och
Bolaget, varigenom Sidljaren (och Siljaren
Narstdende) levererar vissa tjinster till Bolaget for
att mojliggdéra bedrivandet av Fiberverksamheten,
som framgdr av Bilaga 1.43.

avser varje form av direkt, férlust eller kostnad
(innefattande men inte begransat till skiliga
kostnader fér att begrinsa en skada och
rddgivarkostnader) samt rimligen férutsebar
indirekt skada, férlust eller kostnad som Kdparen
eller Moderbolaget och/eller Bolaget 8samkas.

avser samtliga svenska och utlindska direkta och
indirekta skatter, avgifter och palagor dlagda av
skattemyndighet eller  annan myndighet
(innefattande bland annat inkomstskatt, F-skatt,
mervdrdesskatt, punktskatt, kupongskatt, kallskatt,
stampelskatt, fastighetsskatt, sociala avgifter och
tullavgifter samt uppskjutna skatter,
prelimindrskatt och skatter som ska innehllas for
andra) samt varje form av skattetilligg, straffavgift
och rinta eller annan tilliggssumma héanforlig
dartill.

avser, pa Tilltrddesbalansrikningsdagen, det
sammanlagda belopp (och all upplupen rinta
dérav) for alla utestaende lan och andra finansiella
skulder (inklusive obligationer,
checkrakningskrediter eller andra arrangement vars
syfte ar att anskaffa pengar) samt skatteskulder





1.47

1.48

1.49

1.50

1.51

1.52

153

1.54

1.55

1.56

1.57

1.58

Skaligen Redovisats

Stomnaitet

Styrkommittén

"savitt Sdljaren kinner till"

Siljaren

Sédljarens Bankkonto

Siljarens Garantier

Sdljarens Narstaende

Term Loan Facilitet
Tillgdngarna
Tilldggstillgang

Tilltrddesbalansrakning
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som Bolaget har till nagon tredje part eller till ndgot
bolag i Séljarens koncern.

avser information som gjorts tillgdnglig i
Datarummet senast klockan 23:59 CET sju
Bankdagar fore Avtalsdagen pa ett sddant sitt och i
sddan detaljgrad att Koparen, i egenskap av
professionell kdpare har haft skilig méjlighet att
genom en rimlig granskning av informationen
kunnat forstd dess innebérd och dra slutsatsen att
informationen utgjorde en Brist i Siljarens
Garantier.

den del av fiberndtet som I6per frdn nationell
anslutningspunkt till huvudnod.

har den innebérd som framgar av avsnitt 5.1(d).

eller liknande uttryck, avser den kunskap som
endera av Joakim Martensson och Olof Lindkvist
har, eller borde ha efter att ha gjort efterfragningar
bland relevanta medarbetare hos Siljaren, per
Avtalsdagen.

har den innebérd som framgar av inledningen.

avser sadant bankkonto som Siljaren meddelar
Képaren skriftligen senast fem Bankdagar innan
Tilltrddesdagen.

avser garantierna som framgar av avsnitt 8.

avser (i) varje fysisk och juridisk person som direkt
eller indirekt tillsammans med annan kontrollerar
Séljaren, (i) varje juridisk person som kontrolleras
av Sdljaren och (iii) juridisk person som kontrolleras
av ndgon som anges i (i) ovan, med undantag fér
Moderbolaget och Bolaget.

har den inneb&rd som framgar i avsnitt 4.2(iii).
har den inneb6rd som framgar av punkt 1.13.
har den inneb6rd som framgar i avsnitt 11.2(a).

avser en resultat- och balansrdkning for Bolaget per
Tilltradesbalansrakningsdagen  upprittad  och
slutligt 6verenskommen eller faststilld i enlighet
med avsnitt 3.2. Ett format for
Tilltrddesbalansrakningen som redogér fér de
relevanta posterna som ska ingd i berdkningen av





1.59

1.60

1.61

1.62

1.63

1.64

1.65

1.66

1.67

1.68

1.69

1.70

1.71

1.72

Tilltrddesbalansrikningsdag
Tilltradesbalansrdkningsformat
Tilltrddesdagen

Tilltradesjusteringar

Tilltrddet

Tillimplig Lag

Transaktionen

Uppskattade Nettororelsekapitalet

Uppskattad Nettoskuld

Viasentligt Avtal
Aterbetalning 1
Overlevande Bestimmelserna

Overlatelsedagen

Overskottstillgang
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Nettoskulden och Nettorérelsekapitalet baserad pa
Proforma Resultats- och Balansrakningen (att tjdna
som exempel) och dar posterna klassificerats som
Nettoskuld, Rérelsekapital eller Ovrigt har bifogats
som Bilaga 1.58
("Tilltradesbalansrakningsformat”).

avser kl. 08:01 CET pa Tilltradesdagen.
har den inneb6rd som framgar i avsnitt 1.58.
avser den dag da Tilltrddet dger rum.

avser de justeringar som ska goras efter Tilltradet i
enlighet med avsnitt 3.2.

avser genomfoérandet av Transaktionen genom att
Parterna genomfor dtgirderna i avsnitt 7.2(a)(i)-
7.2(a){xvi).

avser vid var tid gallande lag, férordning eller
foreskrift tillimplig pd endera Part eller Bolaget,
beroende pa sammanhanget.

avser den transaktion som regleras av detta Avtal.

0 kronor, vilket férutsatter att inget rorelsekapital
overfors till Bolaget vid Tilltradet. Skulle Bolaget

innehalla rorelsekapital per
Tilltradesbalansrdkningsdagen ska detta
rorelsekapital stdllas i relation till det

Normaliserade Nettorérelsekapitalet
sedvanlig berdkningsmodell.

enligt

(o] kronor, vilket ar ett uppskattat belopp fér
Nettoskulden som Parterna har kommit Overens
om for att faststdlla den Preliminira Képeskillingen
och Tilltradesjusteringarna.

har den inneb6rd som framgar av avsnitt 8.8(a).
har den innebdrd som framgar i avsnitt 7.2(a)(v).
avser bestimmelserna som framgar av avsnitt 12.

avser den dagen som Gverlatelsen genomférs och
Fiberverksamheten dverlats till Bolaget i enlighet
med Rorelsedverldtelseavtalet.

har den inneb6rd som framgar i avsnitt 11.2(b).





1.73 Overtagen Personal avser de anstdllda som identifierats som arbetande

inom  Fiberverksamheten i enlighet med
Rorelsedverldtelseavtalet.

2.  Overlatelse

(a)

(b)

(c)

Sdljaren oOverldter hdrmed Aktierna till Képaren och Képaren férvirvar hirmed
Aktierna fran Saljaren, fria frdn Belastningar och med full och oinskrinkt
aganderdtt, pa de villkor som framgér av detta Avtal.

Séljaren bekrdftar att Aktierna inte dr féremal for nédgra samtyckes-, férkops- eller
hembudsférbehall eller andra liknande bestimmelser.

Aganderitten till Aktierna ska 6vergd fran Siljaren till Koparen vid Tilltrddet mot
genomfdrande av dtgirderna som anges i avsnitt 7.2.

3. Koépeskilling

3.1 Belopp och betalning

(a)

(b)

Den totala kdpeskillingen for Aktierna under detta avtal ("Kopeskillingen") ska vara
ett belopp som motsvarar den Preliminira Képeskillingen efter justering i form av
Tilltrddesjusteringarna.

Den Prelimindra Kopeskillingen ska erldggas av Képaren till Siljaren i omedelbart
tillgéngliga medel vid Tilltradet i enlighet med avsnitt 7.2(a)(iv) och betalningar som
ska goras till foljd av Tilltrddesjusteringarna ska géras i enlighet med avsnitt 3.2.5.

3.2 Tilltradesjusteringar

3.2.1 Forberedelser

(a)

(b)

Séljaren ska sa snart som mojligt och senast inom 45 Bankdagar frén
Tilltradesdagen till Képaren 6verlamna ett utkast till Tilltrddesbalansrikning.

Den Tilltradesbalansrdkning som slutligen 6verenskommits mellan Parterna eller
faststallts i enlighet med avsnitt 3.2.3 ska vara slutgiltig och bindande for Parterna.
Nettoskulden och Nettordrelsekapitalet ska hédrledas fran
Tilltrddesbalansrakningen sa som slutligt verenskommen eller faststalid.

3.2.2 Principer for faststdllandet av Tilltrddesbalansrédkningen

(a)

(b)
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Tilltradesbalansrakningen ska upprattas per Tilltrddesbalansrikningsdagen, vilket
till undvikande av missférstdnd ar tidpunkten efter tilltridet under Rérelseavtalet
genomforts. Inga transaktioner, inklusive eventuella skatteeffekter eller andra
effekter av sadana transaktioner, som dger rum efter Tilltridet ska beaktas vid
uppréttandet av Tilltrddesbalansrikningen.

Tilltradesbalansrdkningen ska uppréttas i enlighet med Redovisningsprinciperna
och i det format som framgar av Tilltrddesbalansrikningsformatet. Varje post ska





(c)

extraheras fran Bolagets kontoplan p3 ett sitt som dverensstimmer med det sitt
pa vilket Tilltradesbalansrikningsformatet har upprittats.

Om det vid Tilltrddet har skapats nya konton i Bolagets kontoplan som inte var
inkluderade i Tilltrddesbalansriakningsformatet, ska sddana konton inkluderas i
Tilltradesbalansrdkningen pad grundval av att motsvarande poster i
Tilltradesbalansrakningen klassificeras pa ett konsekvent satt i forhallande till (i)
poster av liknande karaktdar i Tilltraddesbalansrakningsformatet, och (ii)
klassificeringarna Nettoskuld, Rérelsekapital och Ovrigt.

3.2.3 Faststdllande av Tilltrddesbalansrakningen

(a)

(b)
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ihom 45 Bankdagar fran den dag d& Koparen mottar utkastet till
Tiltraddesbalansrdkningen med  Siljarens  berdkningar av  Nettoskuld,
Nettororelsekapital och Tilltradesjusteringar (" Granskningsperioden") ska Képaren
skriftligen meddela Séljaren om Képaren inte samtycker till dessa. Képarens
meddelande ska innehdlla en redogérelse for skilen till oenigheten och ange de
justeringar som Kdparen foreslar ska goras i Tilltrddesbalansrikningen och
berdkningarna av Nettoskuld, Nettororelsekapital och Tilltridesjusteringar
("Oenighetsmeddelande"). Om Képaren inte limnar ett Oenighetsmeddelande
fore  Granskningsperiodens slut ska Koéparen anses ha godkint
Tilltradesbalansrdkningen  och  Siljarens  berdkningar av  Nettoskuld,
Nettorérelsekapital och Tilltradesjusteringar, vilka ska anses vara slutligt
dverenskomna och bindande f6r Parterna.

Om Koparen ldmnar ett Oenighetsmeddelande fére utgidngen av
Granskningsperioden ska Parterna efter basta formaga férsoka komma éverens om
innehdllet i Tilltrddesbalansrikningen. Om Parterna inte kommer &verens inom 20
Bankdagar fran och med att Siljaren mottog Oenighetsmeddelandet kan antingen
Koparen eller Séljaren genom skriftligt meddelande till den andra Parten begira att
frdgan hanskjuts till en revisionsbyrd som Parterna gemensamt utser inom 10
Bankdagar fran dagen fér mottagandet av sddant meddelande. Om Parterna inte
kan enas om val av revisionsbyra inom den angiva tiden och om sa begirs av ndgon
av Parterna, ska revisionsbyrdn utses av SCC Skiljedomsinstitut (den éverenskomna
eller utsedda revisionsbyran kallas fér "Oberoende Expert").

Om inte Kdparen och Séljaren skriftligen kommer 6verens om ndgot annat ska den
Oberoende Experten tillimpa sitt eget férfarande men ska endast avgéra om
justeringarna av Tilltrddesbalansrdkningen och berikningarna av {[Nettoskuld, och
Nettororelsekapital] som foreslagits i Oenighetsmeddelandet ir helt eller delvis
korrekta och om s& &r fallet, vilka justeringar som bér goéras i
Tilltrddesbalansrdkningen eller berdkningarna av [Nettoskuld, Nettorérelsekapital
och Tilltradesjusteringar] for att korrigera eventuella felaktigheter. Den Oberoende
Experten ska (A) inte analysera eller kommentera ndgra andra aspekter av
Tilltrddesbalansrikningen dn de som foreslagits i Oenighetsmeddelandet, (B)
tillampa Redovisningsprinciperna och (C) fatta sitt beslut s snart som det &r rimligt
mdjligt och under alla omstindigheter inom [30] Bankdagar frdn den dag d3
villkoren for anlitandet av den Oberoende Experten overenskommits. For
undvikande av tvivel faller inte fragor som ror tillimpningen eller tolkningen av





(d)

(e)

(f)

(g)

(h)
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detta Avtal inom den Oberoende Expertens behérighet utan ska avgéras genom
skiljedom i enlighet med avsnitt 12.7.

Forfarandet med den Oberoende Experten ska ge Parterna en rimlig méjlighet att
ldamna skriftliga uttalanden till den Oberoende Experten (vilka samtidigt ska delas
med den andra Parten).

Den Oberoende Expertens faststillande av Tilltridesbalansrikningen eller
berdkningarna av Nettoskuld och Nettororelsekapital ska géras skriftligen och
lamnas till Parterna och ska innehalla skilen for faststillandena.

Den Oberoende Experten ska agera som expert och inte som skilieman och dennes
beslut i alla fragor som faller inom dess behérighet ska vara slutliga och bindande
for Parterna, utom vid férekomsten av uppenbara fel (i vilket fall den berérda delen
av faststéllandet ska ogiltigférklaras och aterforvisas till den Oberoende Experten
for korrigering).

Kostnaderna (inklusive mervardesskatt) fér den Oberoende Experten ska delas lika
mellan Parterna.

Om Képaren har limnat ett Oenighetsmeddelande och ingen Oberoende Expert har
begérts eller utsetts i enlighet med avsnitt 3.2.3(b) och férutsatt att inget
skiljeférfarande har inletts enligt detta Avtal inom sex manader fran den dag d3
Képaren mottog utkastet till Tilltrddesbalansrikningen, ska utkastet till
Tilltrddesbalansrakningen (justerat for eventuella korrigeringar som Parterna har
kommit 6verens om) anses vara slutligt verenskommet och bindande fér parterna.

3.2.4 Justeringar av den Prelimindra Kopeskillingen

(a)

(b)

Om Nettoskulden {enligt Tilltradesbalansrikningen) &r minde in (eller, om det &r
ett negativt belopp, mer negativt dn) den Uppskattade Nettoskulden, ska Képaren
betala Sdljaren ett tilliggsbelopp motsvarande 65 procent av skillnaden krona for
krona. Om Nettoskulden Gverstiger (eller, om det ir ett negativt belopp, &r mindre
negativt n) den Uppskattade Nettoskulden, ska Siljaren terbetala Képaren ett
belopp motsvande 65 procent av skillnaden krona fér krona.

Om Nettorérelsekapitalet (enligt Tilltrddesbalansrikningen) éverstiger (eller, om
det dr ett negativt belopp, & mindre negativt an) det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet, ska Koparen betala Séljaren ett tilliggsbelopp motsvarande
65 procent av skillnaden krona for krona. Om Nettorérelsekapitalet 3r minde in
(eller, om det ar ett negativt belopp, &r mer negativt) det Uppskattade
Nettordrelsekapitalet, ska Saljaren aterbetala Képaren ett belopp motsvarande 65
procent av skillnaden krona fér krona.

3.2.5 Betalning

Nettosumman av alla belopp som ska betalas enligt avsnitt 3.2.4 ska betalas inom 10
Bankdagar fran den dag da Parterna (i) anses ha godkint Tilltridesbalansrikningen, eller
(i) har I6st alla meningsskiljaktigheter avseende slutredovisningen, eller (iii) har mottagit
meddelande om den Oberoende Expertens beslut avseende alla meningsskiljaktigheter
avseende Tilltrddesbalansrdkningen, utan avrikning, avdrag eller motkrav. Sidana
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betalningar ska goras till det bankkonto som meddelats av den mottagande Parten senast
tre Bankdagar for den sista betalningsdagen.

4. Villkor for Tilltrade

4.1 Siljarens och Képarens villkor for Tilltride

Saljarens och Koparens skyldighet att genomféra Tilltradet till Aktierna enligt detta Avtal ar
villkorad av att:

(i) Ronneby kemmunfullméktige, senast 120 kalenderdagar efter Avtalsdagen,
har godkéant Transaktionen samt ingdendet och genomférandet av detta
Avtal, och att sddant godkdnnande har blivit slutgiltigt och bindande;

(ii) Ronneby kommunfullmaktige har godkant att samtliga utestdende aktier i
Bolaget som dgs av Moderbolaget ska pantsittas till forman fér Nordea
Bank Abp, filial i Sverige som sdkerhet under det Idneavtal som ska ingas av,
bland annat, Bolaget och Nordea Bank Abp, filial i Sverige och att sddant
godkdnnande har blivit slutgiltigt och bindande; och

(iii) ISP fére Tilltrddesdagen har godkéant det féreslagna férvdrvet av Aktierna,
eller att godkdnnande annars har erhallits fran ISP genom utgdngen av
tilldmpliga tidsfrister utan att nagon process, utredning eller annat
forfarande har inletts eller beslut utfirdats, eller genom att ISP har dragit
tillbaka ndgon pdgdende eller férestdende process, undersékning eller
annat forfarande ("FDI-villkoret").

4.2 Koparens villkor for Tilltrdde
Képarens skyldighet att genomfora Tilltradet av Aktierna &r villkorad av att:

(i) Rorelsedverlatelseavtalet har undertecknats och ingatts mellan Siljaren
och Bolaget;

(ii) Separationen av Fiberverksamheten har genomférts i enlighet med de steg
som anges som villkor for tilltrade i Separationsplanen; och

(iii) Bolaget har erhallit erforderlig lanefinansiering for att refinansiera befintlig
skuld i Bolaget ("Term Loan Facilitet") samt finansiering av Bolagets
verksamhet.

4.3  Ansvar for fullgorelse av Sdljarens och Koparens villkor for Tilltride

4.3.1 Godkidnnande fran Ronnebys kommunfullmiktige
Séljaren ska efter basta férmdga tillse att Ronnebys kommunfullmiktige sd snart som
mdjligt efter Avtalsdagen behandlar drendet avseende Transaktionen samt pantsittningen

av aktierna och tillse att &rendena pad vederbérligt sitt bereds infér beslut i
kommunfullméaktige.
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4.3.2 FDl-villkoret

(a) Koparen ska efter basta férmaga ansvara for framtagandet av relevanta
anmalningshandlingar till ISP i enlighet med avsnitt 4.1(iii) samt svara for alla
kostnader och utgifter som asamkas Kdparen i samband med en sddan anmdlan
("FDI-ans6kan"). Képaren ska lamna in en fullstandig anmalan sa snart som mojligt
efter Avtalsdagen.

(b) Saljaren ska utan drojsmal tillse att Képaren forses med den assistans, information
och dokumentation avseende Bolaget som rimligen kan krdvas for att forbereda
anmdlan i enlighet med avsnitt 4.3.2(a) och for att tillse att godkdnnande erhalls.

(c) Kdparen ska ge Siljaren skilig insyn i forfarandet gentemot ISP och meddela
Saljaren sa snart som rimligen mojligt efter det att FDI-villkoret har uppfylits.

4.4  Bortre Slutdag

Om villkoren for Tilltrdde i avsnitt 4.1 - 4.2 inte har uppfylits, eller i férhallandet till avsnitt
4.2 om inte Képaren har eftergett villkoren, senast pa den Bortre Slutdagen eller senast 120
kalenderdagar efter Avtalsdagen i férhallande till 4.1(i), har Kdparen, i férhallande till
avsnitt 4.1(i) och 4.2, och bada Parter i férhallande till 4.1(ii) - 4.1(iii), ritt att siga upp
Avtalet med omedelbar verkan, med undantag fér de Overlevande Bestimmelserna som
ska fortsatta galla fullt ut oaktat uppsagningen av detta Avtal. Vid sddan uppsigning av
Avtalet ska ingen av Parterna, med undantag for ansvar fér eventuella brott mot Avtalet
fére en sddan uppsigning eller brott mot de Overlevande Bestimmelserna, ha ratt att rikta
nagra krav under detta Avtal eller pd annan grund.

5. Separation av fiberverksamheten

5.1 Separationen

(a) Mellan Avtalsdagen och Tilltradet ska Séljaren tillse att Fiberverksamheten
separeras fran i Séljaren 6vrig verksamhet for att 6verlata Fiberverksamheten till
Bolaget, och Siljaren ska sa snart som mojligt efter Avtalsdagen ingd, och tillse att
Bolaget ingar, med beaktande av avsnitt 5.1(f), ett rérelsedverlatelseavtal i enlighet
med det Overenskomna utkastet, Bilaga 5.1({a) ("Rorelsedverlatelseavtalet”)
("Separationen").

(b) Parterna ar dverens om att den slutliga omfattningen av Fiberverksamheten ska
faststéllas mellan Avtalsdagen och Tilltrddet i enlighet med det separationsarbete
som ska utforas av Sidljaren for att identifiera tiligdngar hanforliga till
Fiberverksamheten.

(c) Parterna har gemensamt tagit fram en initial separationsplan, Bilaga 5.1{c)
("Separationsplanen”)? som kontinuerligt ska uppdateras av Parterna i syfte att

2 Roschier kommentar till utkast: Separationsplan att diskuteras mellan parterna och lista Gvergripande principer pa grundval av vilka
separationen av Fiberverksamheten ska ske. Separationsplanen bor ange vitka steg som maste slutférts fér att Tilltrddet ska kunna
genomforas samt vilka steg som kan ske efter Tilltridet.
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implementera Separationen i enlighet med Rorelsedverlatelseavtalet och detta
Avtal.

(d) Mellan Avtalsdagen och Tilltradet ska Parterna tillsitta en styrkommitté
("Styrkommittén"). Styrkommittén ska bestd av tva representanter fran Képaren
och tva Representanter fran Siljaren. Syftet med styrkommittén ska vara att
forbereda och slutféra genomférandet av Separationen for att sdkerstdlla att
Bolaget, med beaktande av de tjanster som tillhandahalls under Serviceavtalet,
sjalvstdndigt kan bedriva Fiberverksamheten per Tilltrédesdagen. Styrkommittén
ska tillsammans justera Separationsplanen for att sakerstélla att nédvandiga steg
for Separationen kartlaggs och genomfors samt komma éverens om nédvandiga
justeringar till Rérelsedverlitelseavtalet med anledning av separationsarbetet som
Siljaren genomfér enligt avsnitt 5.1(b).3

(e) Styrkommittén ska sammantrada [varannan vecka] med det férsta motet [e] 2026
eller omkring den dagen om inte annat Gverenskommits av Styrkommitténs
medlemmar. Méten ska fortga intill dess att Separationen ar genomférd.

() Parterna ar 6verens om att overlatelsen av Fiberverksamheten till Bolaget innebar
en Gvergang av verksamhet i enlighet med lagen (1982:80) om anstéllningsskydd.
Parterna dr OGverens om att Rérelsedverlatelseavtalet ska ingas av Bolaget och
Séljaren nar Saljaren och Bolaget har fullgjort sin férhandlingsskyldighet enligt lag
(1976:580) om medbestdmmande i arbetslivet.

(g) Séljaren ska vara ensamt ansvarig for alla kostnader i samband med det faktiska
genomférandet av Separationen i enlighet med Rorelsedverldtelseavtalet och
Tillamplig Lag och ska ersatta Képaren och Bolaget for alla férluster som uppstar till
folid av det faktiska genomférandet av Separationen, inkiusive eventuella
skatteeffekter.

5.2 Overging av personal

(a) Siljaren ar ansvarig fér alla &taganden och férpliktelser gentemot Overtagen
Personal som ar hianforliga till perioden fram till Tilltrddet, inklusive pensionsratt,
semester, ansvar for sociala avgifter och inkomstskatt. Képaren ska inte ha nagot
ansvar for ataganden eller forpliktelser gentemot Overtagen Personal som &r
hénforliga till tiden fore Tilltradet*, med undantag for sddana &taganden eller
forpliktelser som Koparen ar skyldig att ta over enligt lag. Parterna &r dock 6verens
om att emellan sig tillimpa en ansvarsférdelning som innebar att Siljaren ska bara
det ekonomiska ansvaret fér samtliga forpliktelser och dtaganden gentemot
Overtagen Personal som ar hanférliga till perioden fére Tilltradet (inklusive dartill
kopplade kostnader sdsom skadestand och ombudskostnader).

(b) Siljaren ska informera Képaren for det fall ndgon av Overtagen Personal siger upp
sin anstallning under tiden mellan Avtalsdagen och Tilltrddet. Under tiden mellan
Avtalsdagen och Tilltradet ska Saljarens eventuella nyanstallning eller omplacering

3 Roschier kommentar till utkast: Koparens forslag ar att EY ar sammankallade till styrkommittén och har ett dvergripande ansvar for
att sakerstalla att Separationsplanen implementeras i enlighet med Styrkommitténs beslut.

4 Roschier kommentar till utkast: Intjanad semester redovisas som skuld och ridknas av enligt Rorelsedverlatelseavtalet.
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(c)

(d)

(e)
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av arbetstagare i Fiberverksamheten (och som dirmed, om sddan person varit
anstdlld per Avtalsdagen, skulle ha ingdtt i Overtagen Personal) ske efter
godkdnnande av Koparen. Parterna &r dverens om att sddana arbetstagare som
efter Koparens godkdnnande anstills eller omplacerats for arbete i
Fiberverksamheten under tiden mellan Avtalsdagen och Tilltridet ska omfattas av
definitionen av Overtagen Personal och sdledes erbjudas anstiliningsévergang till
Képaren inom ramen for Separationen.

Séljaren ska tillse att sadana anstéllda som inte vill dverga i anstéllning hos Bolaget
ska kvarsta i anstéllning hos Séljaren eller Siljaren Nirstdende och att Kdparen inte
har ansvar fér sddan kvarstdende personal.

Parterna dr 6verens om att Saljaren ska ersatta Koparen for alla kostnader (inklusive
I6n, semester, annan ersattning, kostnader for att séga upp anstillningen eller for
att avsluta den genom avslutsavtal, skadestand och ombudskostnader) som
Képaren orsakas till foljd av krav (inklusive krav pd 6vergang av anstéllning) frén
andra anstillda hos Séljaren dn den Overtagna Personalen med anledning av
verksamhetsdvergangen enligt Rorelsedverlatelseavtalet.

Séljaren atar sig att mellan Avtalsdagen och Tillirddet inte omplacera nagon
Overtagen Personal eller forsoka forma, erbjuda eller p3 annat sitt facilitera att
Overtagen Personal byter tjinst inom Saljarens organisation.

5.3 Kontraktsadministration

(a)

(b)

(c)
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Séljaren ska, med bitrdde av Képaren, informera de motparter till avtal som
Parterna kommit 6verens om och listat i Separationsplanen, om &verldtelsen av
Fiberverksamheten. Bada Parter ska verka fér att respektive medkontrahenter
godkanner att Bolaget per Tilltradesdagen, eller annat datum som &verenskoms
mellan Parterna, intrdder som avtalspart istéllet fér Siljaren i avtalen.

Vad giller dvriga avtal som inte omfattas av avtalen i avsnitt 5.3(a), dr Parterna
6verens om att notifiering om oOverldtelsen av Fiberverksamheten {enligt det
tillvdgagangssatt som Parterna kommer dverens om och utifrdn Képarens skiliga
instruktioner) ar tillrackligt och ett godkdnnande ska anses erhéllet genom tyst
samtycke om inte motparten uttryckligen motsétter sig éverlatelsen.

Om partsbyte inte kan ske pa grund av att godkdnnande inte erhdlls eller enligt
Saljarens bedémning inte kan férvintas, ska Séljaren (i) vad avser kunder, intill dess
sadant avtal upphor att gilla, fullfélja avtalet varvid Parterna ska tillse att Bolaget
forbinder sig att sdasom underleverantdér till Siljaren fullfélja samtliga
avtalsforpliktelser som om Bolaget vore part i avtalet, och Séljaren ska darefter siga
upp avtalet i fraga, (ii) vad avser leverantérsavtal fullfélja avtalet och leverera till
Bolaget, varvid Parterna ska tillse att Bolaget férbinder sig att i forhallande till
Sdljaren fullfélja samtliga avtalsforpliktelser som om Bolaget vore part i avtalet.
Som enda ersédttning for fullféljande av kundavtal enligt féregdende mening ska
Bolaget erhalla de intakter och dvriga rittigheter vilka foljer av avtalet i frdga och
Sdljaren ska endast ha ratt till kostnadstdckning.
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6.  Ataganden fére Tilltridet

6.1  Foérvaltning fram till Tilltrddet

(a)

(b)

(c)

Sdljaren ska, under perioden mellan Avtalsdagen och Tilltradet (i) tillse att
Fiberverksamheten bedrivs pa sedvanligt vis inom ramen fér den Ordinarie
Verksamheten (inklusive att fortsdtta att genomféra, i samma utstrickning, redan
planerade investeringar i Fiberverksamheten och utbyggnad av fibernitet) med
iakttagande av Tillimplig Lag och regler och (ii) i egenskap av aktiedgare i
Moderbolaget och indirekt i Bolaget sédkerstilla att Koncernbolagen inte:

(i) dndrar dess bolagsordning;

(ii) fattar beslut eller vidtar dtgird avseende emission eller inlsen av aktier
eller andra vérdepapper eller pd annat sétt forindrar kapitalstrukturen i
Koncernbolagen;

(iii) tar upp, eller dterbetalar i fortid, 1an eller krediter, eller férbinder sig till nya
investeringar i anldggningstillgangar eller kostnader fér nyutveckling, med
undantag for att betala kdpeskillingen under Rérelseéverlatelseavtalet;

(iv) stiller ut nagon garanti eller liknande &tagande fér annan person #n
Koncernbolagen;

(v) forvarvar eller overlater aktier, virdepapper eller andra dgarintressen i
nagot bolag, partnerskap eller verksamhet; eller

{vi) samtycker till eller dtar sig att vidta nagon av atgirderna som anges i
punkterna (i)-{v).

Sdljarens efterlevnad av 3tagandena enligt avsnitt 6.1(a) ska inte férhindra
Koncernbolagen fran att vidta en dtgérd eller underlta att vidta en dtgird som:

{i) Képaren skriftligen har samtyckt till; eller
(ii) ar nddvandig for att inte bryta mot Tillimplig Lag.

Kdparen ger hdrmed Jonas Persson fullmakt att representera Képaren i syfte att ge
sddana samtycken som avses i avsnitt 6.1(b) under perioden fram till Tilltradet.

6.2  Markavtal och nyttjanderitt

(a)

(b)
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Sdljaren ska tillse att Kommunen mellan Avtalsdagen och Tilltridesdagen ingar ett
nytt markuppldtelseavtal med Bolaget avseende Bolagets nyttjanderitt for
fiberledningar i allman platsmark eller i annan av Siljaren tillhérig mark i enlighet
med det dverenskomna utkastet, Bilaga 6.2(a).

Séljaren ska tillse att AB Ronneby Hus och AB Ronneby Industrifastigheter mellan
Avtalsdagen och Tilltrédesdagen ingar avtal med Bolaget om allmin nyttjanderitt
for Bolaget avseende IT-hus, signalmaster eller liknande installationer uppférda pa
mark tillhérig AB Ronneby Hus och AB Ronneby Industrifastigheter, i enlighet med





(c)

(d)
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det dverenskomna utkastet, Bilaga 6.2(b). Bolaget ska ej vara skyldig att erldgga
ersattning for sddan nyttjanderatt.

Fiberledningar tillhérig Fiberverksamheten nyttjar ledningsrdtter som &r
gemensamma for av Sédljaren agda elnit ("Delade Rittigheter"). Siljaren och
Bolaget ska pa Tilltradesdagen ingd ett avtal for att reglera Siljarens respektive
Bolagets rattigheter och skyldigheter i forhallande till ledningsritten och schakten
for Delade Rattigheter i enlighet med de principer som anges i Bilaga 6.2(c).

For det fall fiberledning tillhérande Fiberverksamheten har férlagts pa fastighet
tillhorig enskild (privatigd mark) utan stéd av erforderlig markupplatelse och
berord fastighetsdgare kraver att ledningen tas bort eller flyttas innan Tilltradet,
eller om Séljaren foreldggs att flytta eller bortskaffa ledningen av myndighet, ska
Séljaren vidta erforderliga atgarder for att antingen sikra markupplételsen pa
berérd fastighet (genom nyttjanderattsavtal, servitut eller ledningsritt) eller vidta
annan atgard for att sdkerstilla kontinuerlig drift av ledningsnitet (t.ex.
ledningsdragning pa annan fastighet).

7. Tilltrade

7.1 Datum och tid

(a)

(b)

Tilltradet ska dga rum pad Roschier Advokatbyrd AB:s kontor beldget pa
Brunkebergstorg 2 i Stockholm klockan 09:00, eller pa sddan annan plats eller tid
(inklusive pd distans via en digital l6sning) som Parterna kommer éverens om i
skrift.

Tilltrddesdagen ska vara den forsta Bankdagen i mdnaden omedelbart efter den
manad under vilken samtliga de villkor som féljer av avsnitt 4.1 - 4.2 har uppfylits,
savida inte sadana villkor har uppfylits mindre #n 15 Bankdagar fére den forsta
Bankdagen i en manad, i vilket fall Tilltrddesdagen ska vara den férsta Bankdagen i
mdnaden som foljer darefter eller sddant annat datum som Parterna kommer
Overens om i skrift.

7.2 Atgirder vid Tilltridet

(a)
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Vid Tilltrddet ska Parterna vidta féljande atgarder:

(i) Séljaren ska 6verlamna bevis till K&paren som visar att villkoren fér Tilltrdde
som anges i avsnitt 4.1(i) - 4.1(ii) och 4.2(i} - 4.2(ii) har fullgjorts;

(ii) Kdparen ska dverlamna bevis till Sdljaren som visar att villkoret for Tilltride
som anges i avsnitt 4.1(iii) har fullgjorts;

(iii) Séljaren bekrdftar att tilltride under Rorelsedverldtelseavtalet har
genomfdrts klockan 08:00 pa Tilltrddesdagen innebirande att
Fiberverksamheten har overlatits till Bolaget och att Bolaget har mottagit
Fiberverksamheten och Saljaren bekréftar vidare att dganderitten till
samtliga Tillgangar har 6vergatt till Bolaget i férhallande till tredjeman;
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(iv)

{v)

(vi)

{vii)

(viii)

(ix)

(x)

(xi)

(xii)

(xiii)

{xiv)

(xv)

(xvi)
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Képaren ska betala den Preliminira Képeskillingen kontant genom
overforing till Séljarens Bankkonto;

Bolaget ska erldgga betalning under den revers som har stéllts ut av Bolaget
till Séljaren som betalning under Rérelsedverlatelseavtalet ("Reversen"),
med ett belopp motsvarande det netto-lanebelopp (efter avdrag for
transaktionskostnader) Bolaget erhdllit under Term Loan Faciliteten
("Aterbetalning 1");

Képaren ska, pa uppdrag av Bolaget och i Bolagets namn, erldgga betalning
(genom ldmnat aktiedgartillskott) under Reversen med ett belopp
motsvarande 65 procent av det belopp som 3aterstar (inklusive eventuell
rinta) efter Aterbetalning 1, av Reversen;

Séljaren ska dverlamna ett exemplar av Aktiedgaravtalet, undertecknat av
personer behériga att ingd Aktiedgaravtalet 3 Saljarens vignar och Kdparen
ska ingd Aktiedgaravtalet 3 K6parens végnar;

Séiljaren ska Overlimna en kopia av Serviceavtalet vederborligt
undertecknat av Bolaget och Séljaren;

Séljaren ska Gverlamna en kopia av markupplatelseavtalet vederbérligt
undertecknat av Bolaget och Kommunen;

Séljaren ska 6verlamna en kopia av nyttjanderéttsavtalet avseende IT-hus
vederbdrligt undertecknat av Bolaget och AB Ronneby Hus samt AB
Ronneby Industrifastigheter;

Séljaren ska 6verlimna en kopia av avtalet avseende Delade Rattigheter
vederbdrligt undertecknat av Bolaget och Siljaren;

Siljaren ska tillse att Moderbolaget aktiebok uppdateras for att reflektera
att Koparen ar dgare till Aktierna och éverlamna en kopia till Képaren;

Koparen ska tillse att extra bolagsstimma halls i Koncernbolagen varvid (i)
nya styrelseledaméter och nya styrelsesuppleanter viljs i enlighet med
Aktiedgaravtalet, och (ii) beslut fattas om att anta ny bolagsordning i
enlighet med det déverenskomna utkastet, Bilaga 7.2(a)({xiii);

Képaren ska tillse att Koncernbolagen anmdler till Bolagsverket de
foérandringar rérande styrelseledamoter som beslutats om i enlighet med
avsnitt 7.2(a)(xiii);

Parterna ska tillse att Bolaget beslutar om att utfarda aktiebrev fér samtliga
aktier i Bolaget; och

Sdljaren respektive Koparen ska vardera till Post- och telestyrelsen anmadla
Overlatelsen av fibernidtet enligt 2 kapitlet 1 § lagen om elektronisk
kommunikation.





8.1

8.2

(b)

(c)
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Samtliga atgdrder som ska genomféras pa Tilltradesdagen enligt avsnitt 7.2(a) ska
betraktas som en och samma transaktion. Om Siljaren eller Képaren underlater att
vidta ndgon atgird enligt avsnitt 7.2{a) ska Tilltrdde endast anses ha skett om den
Part som inte ar ansvarig for atgarden, skriftligen bekraftar att den accepterar att
Tilltrade dnda sker (utan att det paverkar den Partens rittigheter, inklusive ratten
till skadestand).

Om Tilltrddet inte dgt rum enligt avsnitt 7.2(a), kan Koparen (om Saljaren ar skyldig
till att Tilltrddet inte dgt rum) eller Saljaren (om Koparen &r skyldig till att Tilltradet
inte gt rum), utan att det paverkar sadan Parts rattigheter med anledning av
avtalsbrottet (inklusive ratten till skadestand):

(i) ange nytt datum for Tilltradet (som ska vara en Bankdag som faller minst
fem Bankdagar och hégst 10 Bankdagar efter det tidigare datumet for
Tilltrade), pa vilket bestimmelserna i detta avsnitt 7 ska tillampas; eller

(ii) sdga upp Avtalet, i vilket fall samtliga skyldigheter for Parterna enligt
Avtalet upphér, bortsett fran Parternas skyldigheter enligt de Overlevande
Bestdammelserna, utan att det leder till nagot ansvar for nagon av Parterna,
med undantag for ansvar for eventuellt brott mot Avtalet fére sddan
uppsagning eller for brott mot ndgon av de Overlevande Bestimmelserna
(for vilka bestimmelserna i Avtalet ska fortsitta att gélla).

Saljarens garantier®

Generellt

Med forbehall for de begransningar som anges i detta avtal, ger Siljaren hirmed de
garantier som anges i avsnitten 8.2 — 8.14 (tillsammans bendamnda "Garantierna" och var
for sig en "Garanti"). Garantierna ges per Avtalsdagen och per Tilltridesdagen, om inte
annat anges.

Behbrighet och dgande

(a)

(b)

(c)

(d)

Séljaren dr ensam agare till Aktierna och har ratt att utéva alla réstratter och andra
rattigheter avseende Aktierna.

Aktierna ar fritt 6verlatbara till Képaren och ér inte féremal f6r négra Belastningar.
Det foreligger inte nagon begransning for Siljaren att 6verlata Aktierna.

Séljaren dr ett behorigen bildat aktiebolag enligt svensk rétt och har full behdrighet
och befogenhet att inga detta Avtal, 6verlata Aktierna pa villkoren i Avtalet och i
Ovrigt 3dra sig och fullgora sina forpliktelser enligt detta Avtal.

Transaktionen utgér inte brott mot Tillimplig Lag eller nagot avtal,
dverenskommelse, dom, beslut, bolagsordning eller dylikt som berér Séaljaren och
erfordrar inte att Saljaren inhamtar samtycke eller godkidnnande fran eller

5 Roschier kommentar till utkast: Garantikatalogen att anpassas for att inkludera Koncernbolag om ett fér dverlatelsens dndamal
nybildat bolag dverlats tillsammans med Bolaget.

W/16759132/v6
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underréttar nagon person {annat dn godkidnnande i enlighet med vad som framgéar
i avsnitt 4.1(i).

8.3 Aktierna m.m.

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

Koncernbolagen har det aktiekapital samt det antal utgivna och utestdende aktier
som framgar av Bilaga 8.4{a). Aktiekapitalet i Moderbolaget respektive Bolaget ir
till fullo betalt och samtliga aktier i Moderbolaget respektive Bolaget ér till fullo
betalda.

Koncernbolagen ar vederborligen nybildade aktiebolag enligt svensk ritt som inte
bedrivit ndgon verksamhet fore Overlatelsedagen.

Koncernbolagen har inte nagra andra utgivna aktier, aktierelaterade instrument
(inklusive vinstandels- och kapitalandelslén) eller virdepapper dn de aktier som
framgar av Bilaga 8.4(a). Koncernbolagen har inte ndgon skyldighet att utfirda
nagra sadana aktier, aktierelaterade instrument eller virdepapper och det finns
inte nagot avtal eller arrangemang eller annan dverenskommelse som ger négon
person ratt att forvdrva, teckna, erhdlla eller annars pdkalla emission, tilldelning,
forsdljning eller Gverldtelse av aktier, aktierelaterade instrument (inklusive
vinstandels- och kapitalandelslan) eller vérdepapper i Koncernbolagen.

Varken Moderbolaget eller Bolaget dger eller kontrollerar, varken direkt eller
indirekt, ndgra aktier eller andelar i nagon annan juridisk person annat &n
Moderbolagets aktier i Bolaget.

Inget av Koncernbolagen &r insolventa i enlighet med svensk rétt eller of6rméget
att betala sina skulder vartefter de férfaller, och har inte heller ingett nagon
ansdkan om foretagsrekonstruktion, likvidation eller konkurs (och ingen person har
savitt Séljaren kdnner till ingett nagon sddan ansdkan avseende Koncernbolagen).

Det finns inga aktiebrev utgivna avseende Aktierna (dock att sddana ska utfirdas
enligt 7.2(a)(xv)).

8.4  Bolagshandlingar m.m.

(a)

(b)
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Moderbolagets gillande registreringsbevis och bolagsordning framgér av Bilaga
8.4(a) och inga beslut har fattats som medfér ndgon dndring i dessa handlingar. Det
noteras att Bolaget dnnu inte har forvdrvats. Séljaren garanterar att nér sa sker ska
det vara ett lagerbolag fran antingen Svenska Standardbolag AB eller Bolagsritt
Sundsvall AB med generisk bolagsordning och styrelsen ska besta av hogst fem
ledaméter.

All  vasentlig dokumentation rérande Koncernbolagen, sasom aktiebok,
styrelseprotokoll, bolagsstimmoprotokoll, avtalshandlingar, tillstand, rikenskaps-
och redovisningshandlingar och dylikt finns i behdll hos Koncernbolagen, har
upprdttats i enlighet med Tillamplig Lag, ar i alla vdsentliga avseenden korrekta och
fullstdndiga samt aterger de verkliga férhallandena.
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8.5  Finansiell stillning®

(a)

(b)

(c)
(d)

(e)

(f)

Proforma Resultats- och Balansrdkningen har upprittats i god tro och i alla
vdsentliga avseenden i enlighet med Redovisningsprinciperna, och ger i alla
vasentliga avseenden en rattvisande bild av resultatet fér Fiberverksamheten for
den period som anges dari, med hdnsyn tagen till att de dr proformerade och
separerade fran Séljarens 6vriga verksamhet, upprittade enbart fér Transaktionen,
och att de inte ar reviderade drsredovisningar fér en juridisk enhet.

Bolaget har full och oinskrankt dganderétt till de tillgdngar som tas upp i Proforma
Resultats- och Balansrakningen och Tilltrddesbalansrikningen.

Tillgangarna besviras inte av ndgra Belastningar.

Koncernbolagen har inte limnat sdkerheter eller utstillt garantier eller andra
ataganden.

Koncernbolagen har per Tilltradet inga skulder (varken existerande eller latenta),
skyldigheter, ansvarsforbindelser, borgensforpliktelser eller andra forpliktelser
utdver vad som ar upptaget i Tilltrddesbalansrdkningen och som ar inom den
Ordinarie Verksamheten.

Koncernbolagen kommer inte drabbas av nagon Skatt hinférlig till perioden fére
Tilltrddesdagen annat 4dn vad som specifikt finns upptaget i
Tilltradesbalansrakningen.

8.6 Fiberverksamheten

(a)

(b)

Férutom de tillgdngar och réttigheter som uttryckligen undantas éverlatelsen
under Rorelsebverldtelseavtalet och med beaktande av de tjinster som
tillhandahélls under Serviceavtalet, utgér Tillgdngarna och Overtagen Personal i allt
vasentligt alla de tillgangar, avtal, rittigheter, tillstind m.m. som behévs for att
bedriva Fiberverksamheten pd samma sitt och, i alla visentliga avseenden, till
samma kostnad som Fiberverksamheten bedrivits under de senaste 12 ménaderna
fore Avtalsdagen.

Per Tilltrddesdagen har Tillgdngarna underhdllits l6pande och &r i fullt
funktionsdugligt skick, och &r, med undantag fér vad som Skiligen Redovisats, inte
i vdsentligt behov av reparation eller annat @n I6pande underhall.

8.7  Arrangemang med ndrstaende

(a)

Samtliga avtal och andra arrangemang som utgér en del av Tillgdngarna och dar
Séljaren eller Siljarens Narstdende &dr motpart, har ingatts pa normala
affarsmdssiga villkor och pa armlingds villkor, samt har Skiligen Redovisats.

8 Roschier kommentar till Séljaren: Forbehallet granskning av ekonomisk radgivare.
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(b)

8.8 Avtal

(a)

(b)

(a)

(b)

(c)
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Inget av Koncernbolagen har erhallit ndgot villkorat aktiedgartillskott eller annat
tillskott, bidrag eller stéd som &r eller kommer att vara forenat med
aterbetalningsskyldighet eller nagra andra forpliktelser for Koncernbolagen.

Alla avtal som genererat intdkt till Fiberverksamheten under de senaste 12
manaderna  fore  Avtalsdagen, har overldtits till Bolaget under
Rorelseoverlatelseavtalet {eller hanterats pa annat satt enligt detta Avtal).

Samtliga avtal som framgér av Bilaga 8.8(a)” (de "Visentliga Avtalen") ir giltiga och
bindande, med undantag for servitutsavtalen sasom Skéligen Redovisats, i enlighet
med deras respektive villkor och avtalens fullstindiga innehall, inklusive dndringar,
tilldgg och andra utfastelser som ar av vasentlig betydelse i forhallande till sadana
avtal, har Skiligen Redovisats.

Sdljaren har inte mottagit eller limnat meddelande eller uppgift om uppségning
eller omférhandling av, eller vésentlig forindring av villkoren fér, ndgot av de
Vésentliga Avtalen. Savitt Saljaren kanner till har ingen avtalspart for avsikt att siga
upp ett Vdsentligt Avtal.

Varken Séljaren eller, savitt Saljaren kdnner till, ndgon annan part har brutit mot
nagot Vasentligt Avtal.

Bolaget dr inte bundet av nagot avtal eller nagon utfistelse som (i) inte har ingatts
eller lamnats i den Ordinarie Verksamheten och pd normala affarsmassiga villkor,
eller (ii) innebdr begransningar i Bolagets mojlighet att fritt bedriva sin verksamhet
sasom den bedrivs per Avtalsdagen.

8.9  Fastigheter och hyresférhillanden

(a)
(b)

(c)

(d)

Koncernbolagen dger inga fastigheter.

Per Tilltrddesdagen har Bolaget, med undantag fér vad som Skéligen Redovisats,
samtliga mark- och nyttjanderdttigheter som &dr nddvandiga for att bedriva
Fiberverksamheten. Under de senaste fem aren fére Avtalsdagen har varken
Séljaren eller Bolaget mottagit nagot meddelande fran tredje part som har
ifrdgasatt Sdljarens eller Bolagets rdtt att, under avtal, mark- och
nyttjanderdttigheter, ledningsrétt eller pa annat satt, bygga, uppratthalla och
bedriva Fiberverksamheten.

Fiberverksamheten inkluderar erforderlig nyttjanderatt till de fyra lokala fiberndt,
sa kallade byanat, som inom ramen for Fiberverksamheten hyrs och ar under drift.

Samtliga hyresavtal, arrenden och nyttjanderdttsavtal héanforliga till
Fiberverksamheten som Séljaren &r part till, ar, med undantag for vad som Skaligen
Redovisats, giltiga och bindande i enlighet med deras respektive villkor och avtalens

7 Roschier kommentar till utkast: Saljaren att tillhandahall forslag till bilaga.
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fullstandiga innehall, inklusive dndringar, tillagg och andra utfdstelser som ar av
vasentlig betydelse i forhallande till sddana avtal, har Skéligen Redovisats.

8.10 Immateriella rattigheter och IT

(a)

(b)

(c)

(d)

Per Tilltradesdagen dger Bolaget, utan Belastningar, eller har licens som ger det ritt
att anvanda, alla Immateriella Rattigheter som &r nédvandiga for att bedriva den
Ordinarie Verksamheten.

Varken Bolaget eller Fiberverksamheten gér, och har inte gjort, intrang i
Immateriella Rattigheter tillhérande tredje man och, savitt Séljaren kanner till,
varken goér eller har nagon tredje man gjort intrang i Bolagets eller
Fiberverksamhetens Immateriella Rattigheter. Savitt Saljaren kdnner till har inte
tredje man gjort gillande att sadant intrang forekommer eller har forekommit.

All av Bolaget, per Tilltrédesdagen, anvand IT dgs, utan Belastningar, licenseras eller
innehas lagligen pa annat satt av Bolaget och Bolaget kommer inte behéva forvérva
nya licenser eller erldgga ytterligare avgift (annat dn i samband vid sedvanliga
fornyelser) for att fortsdtta bedriva den Ordinarie Verksamheten.

All av Bolaget, per Tilltrddesdagen, anvind IT skyddas och underhdlls pd ett adekvat
satt och i sddan omfattning som ar sedvanligt fér branschen. Sddan IT har under de
senaste 12 manaderna inte varit féremal for ndgot avbrott eller annan storning eller
intrang.

8.11 Anstillda

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)
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Per Tilltrddesdagen ar Bolaget bundet av Sobona Energiavtalet. Bolaget ar inte
bundet av ndgot annat kollektivavtal, inklusive lokala kollektivavtal.

Per Tilltridesdagen finns det inga andra anstillda i Bolaget dn Overtagen Personal,
och ingen annan person har ritt till en anstéllning i Bolaget. Savitt Séljaren kdnner
till avser ingen annan person att hdvda en ratt till anstéllning i Bolaget.

Samtlig Overtagen Personals anstillningsavtal och andra avtal som reglerar
anstallningsvillkor har Skiligen Redovisats och avtalen ar gallande i enlighet med
de villkor som framgér dirav, och Overtagen Personal har inte ritt till ndgon annan
ersattning eller forman an vad som Skéligen Redovisats.

Ingen Overtagen Personal har mottagit eller limnat meddelande eller uppgift om
uppsagning eller omférhandling av dess anstillningsavtal med Bolaget. Savitt
Siljaren kinner till har ingen Overtagen Personal for avsikt att siga upp sitt
anstallningsavtal.

Det finns inget incitamentsprogram, bonusprogram, aktie- eller optionsprogram for
Overtagen Personal och ingen Overtagen Personal har ratt till ndgon
transaktionsbonus eller liknande ersattning i samband med Transaktionen.

Samtliga konsultavtal har Skdligen Redovisats och avtalen &r gillande i enlighet med
de villkor som framgar darav, och ingen konsult har rétt till ndgon annan ersattning
an vad som Skidligen Redovisats. Ingen av Bolagets anlitade uppdragstagare,





(g)
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konsulter eller liknande skulle kunna anses vara att jamstéilla med arbetstagare i
Bolaget. Ingen person ar uthyrd till Bolaget i enlighet med lagen (2012:854) om
uthyrning av arbetstagare.

Utdver vad som stadgas i lag och vad som féljer av Séljarens kollektivavtal finns det
inga pensionsdtaganden gentemot Overtagen Personal som Képaren kan komma
att behdva utge ersattning for.

8.12 Regelefterlevnad, tillstand och tvister

(a)

(b)

(c)

(d)

Fiberverksamheten har inte bidragit till ndgon miljéskada som relaterar till
perioden fore Tilltradesdagen och Bolaget har inte dtagit sig, genom avtal eller
annat, nagot ansvar for sanering av férorenad mark.

Per Tilltradesdagen innehar Bolaget samtliga tillstand (inklusive miljotillstand) och
motsvarande som erfordras for att bedriva den Ordinarie Verksamheten, och det
foreligger inte ndgra omstandigheter som kan ge upphov till dterkallande eller
omprdvning av ndgot av Bolagets tillstdnd eller motsvarande som erfordras for att
bedriva sin verksamhet.

Fiberverksamheten bedrivs och har alltid bedrivit i enlighet med Tillimplig Lag och
regler (inklusive Dataskyddsférordningen), beslut, tillstand, certifieringar och
motsvarande.

Fiberverksamheten dr inte, savitt Saljaren kanner till, férem3l f6r utredning av
nagon tillstand- eller tillsynsmyndighet eller motsvarande organ och nagot sadant
organ har inte heller (i) ldmnat anmodan eller meddelande om att Séljaren i
forhallande till Fiberverksamheten bryter eller har brutit mot Tillimplig Lag och
regler, beslut, tillstand, certifieringar eller motsvarande, eller (ii) framstillt ndgon
anmarkning eller kritik mot Saljaren i férhallande till Fiberverksamheten eller dess
verksamhet.

Inget av Koncernbolagen ar part i, eller foremal for, pagdende tvist, rattegang,
skiljeforfarande, utredning, foreldggande, krav {annat &n inom ramen for den
Ordinarie Verksamheten) eller motsvarande och, sdvitt Siljaren kiinner till &r ingen
sddan tvist, rétteging, skiljeforfarande, utredning, foreliggande, krav eller
motsvarande att vinta och det féreligger inga omstindigheter som kan ge upphov
till detta.

8.13 Forsdkringar

(a)

(b)
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Per Tilltrddesdagen ar Bolagets egendom och verksamhet adekvat férsakrad mot
sadana risker och i sddan omfattning som &r sedvanlig for Bolagets bransch och, i
forhallande till Fastigheterna, fullvirdesférsikrade mot brand och annan skada
eller forlust.

Bolaget har inte nagot utestdende forsikringskrav under géllande férsikringsskydd
och, sdvitt Séljaren kdnner till, féreligger inga omsténdigheter som kan ge upphov
till sddant férsakringskrav.
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8.14 Information

(a)

(b)

Datarummet har sammanstillts i syfte att tillhandahalla alla handlingar, eller savitt
angar olika typer av markupplatelseavtal ett urval av liknade handlingar, och all
information av vasentlig betydelse for Fiberverksamheten och dess resultat och
finansiella stdllning och denna information ar per Avtalsdagen fullstindig och
korrekt samt ger en rittvisande bild av Fiberverksamheten.

Ingen information eller omsténdigheter rérande Fiberverksamheten som kan antas
ha vidsentlig betydelse for en kdpares beslut att férvarva Bolaget har undanhallits
eller uteldmnats for Képaren per Avtalsdagen.

9. Koparens garantier

Koparen lamnar foljande garantier till Séljaren pa savial Avtalsdagen som Tilltrddesdagen:

(a)

(b)

(c)

Kbparen dr ett behdrigen bildat aktiebolag enligt svensk rétt och har full behorighet
och befogenhet inga detta Avtal, férvdarva Aktierna pa villkoren i Avtalet och i dvrigt
adra sig och fullgora sina forpliktelser enligt detta Avtal;

Transaktionen utgér inte brott mot Tillimplig Lag eller nagot avtal,
overenskommelse, dom, beslut, bolagsordning eller dylikt som beror Koparen och
erfordrar inte att Koparen inhamtar samtycke eller godkdnnande fran eller
underrattar nagon person; och

Koparen (i) har inte ingett nagon ansékan om féretagsrekonstruktion, likvidation
eller konkurs, (och ingen person har savitt Képaren kanner till ingett nagon sadan
ansdkan avseende Kdparen); (ii) har inte inlett ndgon ackordsférhandling med sina
borgendrer; (iii) ar inte insolvent eller oférmégen att betala sina skulder vartefter
de forfaller; (iv) ar inte och har inte varit féremal fér utmatning.

10. Ansvar m.m.

10.1 Siljarens ansvar

(a)

(b)

Saljaren ska, med forbehall fér de begransningar som uttryckligen anges i detta
avsnitt 10, ersdtta Koparen, krona for krona, fér all Skada som dsamkats Képaren
eller Bolaget till foljd av brist i Sdljarens Garantier eller vid brott mot Séljarens
ataganden enligt detta Avtal ("Brist").

Varje kompensation som kan félja enligt detta Avtal fran Siljaren till Kbparen ska
anses utgodra en reducering av Képeskillingen.

10.2 Koparens ersattning

Den enda paféljd som Képaren kan gora gallande i anledning av Brister i Séljarens Garantier
ar att krdva ersattning for Skada i enlighet med avsnitt 10.1, och det &r sarskilt
overenskommet mellan Parterna att paféljd enligt Képlagen (1990:931) inklusive men inte
begrénsat till ratten att begdra skadestand eller sdga upp eller hdva detta Avtal, inte ska
kunna 3beropas av Képaren eller Bolaget pa grund av Brister i Sdljarens Garantier.

W/16759132/v6
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10.3 Ansvarsbegransningar

10.3.1 Troskelvdrden

(a)

(b)

(c)

Képaren ska inte ha ratt till ersattning for Brister i Sdljarens Garantier om inte
Skadan pa grund Bristen (eller om fraga dr om flera Brister i Sdljarens Garantier som
hanfar sig till vasentligen samma grund, dessa tillsammans) uppgar till minst 50 000
kronor.

Kdparen ska inte ha ratt till ersdttning om inte de sammanlagda Bristerna i Séljarens
Garantier tillsammans uppgar till minst ett sammanlagt belopp om 250 000 kronor,
varvid Sdljaren ska vara ersattningsskyldig for hela beloppet fran férsta kronan.

Séljarens sammanlagda ansvar for Brister i Séljarens Garantier dr begrénsat till ett
belopp motsvarande 30 procent av Kopeskillingen. Dessa ansvarsbegransningar
galler inte i forhallande till Brister pd grund av de Fundamentala Garantierna, for
vilken Séljarens sammanlagda ansvar dr begrénsat till ett belopp motsvarande
Kopeskillingen. Sammantaget ska dock Séljarens ansvar under detta Avtal i inget
fall kunna Gverstiga ett belopp motsvarande Kdpeskillingen.

10.3.2 Tidsbegransningar

(a)

(b)

Képaren ska meddela Séljaren om Brist i Sdljarens Garantier inom 60 Bankdagar
fran det att Képaren far kinnedom om sddan omstindighet som kan innebdra
ansvar for Séljaren. Férsummar Képaren att limna meddelande till Siljaren inom
denna period har Képaren inte rétt till ersdttning for den del av Skadan som 6kat
pa grund av den sena notifieringen och/eller hade minskat om Képaren notifierat i
ratt tid.

Krav pd grund av Brist i Séljarens Garantier ska framstillas inom 18 manader fran
Tilltrddesdagen. Denna tidsbegrdnsning géller dock inte krav hanférliga till de
Fundamentala Garantierna, vilka ska framstallas inom 7 ar fran Tilltradesdagen.

10.3.3 Skyldighet att begrdnsa Skada och erséttning fran tredje part

Koparen ska vidta skdliga atgarder for att begransa en identifierad Skada som Siljaren &r
ansvarig for enligt detta Avtal, i enlighet med vad generella principer fér skadebegransning

kraver.

10.3.4 Ovriga ansvarsbegransningar

Képaren ska inte ha ratt till ersattning:

(a)

(b)
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for Brist i Saljarens Garantier (med undantag for de Fundamentala Garantierna) i
den utstrickning omstdndigheterna som utgjorde brottet (i) Skaligen Redovisats,
eller (ii) redovisats i detta Avtal;

i den mdn och utstrackning Skada tacks av faktiskt utbetald férsikringserséttning
(med beaktande av en eventuell premiedkning till foljd av utnyttjandet av
forsakringen samt eventuell Skatt). Ersdttningsgill Skada ska vidare reduceras med





(c)

(d)
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den eventuella faktiska skattebesparing som Skadan medfér Képaren eller Bolaget
det rakenskapsar da Skadan intriffade;

i den man och utstrickning Skada uppkommer till foljd av lag eller féreskrift som
inte var i kraft pad Avtalsdagen (eller nagon dndring eller upphivande av lag eller
foreskrift som géllde per Avtalsdagen), eller som far retroaktiv verkan, eller ndgon
forandring i Skatteverkets (eller sdidan domstol som prévar Skatteverkets beslut)
officiella och publicerade praxis per Avtalsdagen; eller

i den man och utstrackning Skada har uppstatt pd grund av handling eller
transaktion som har utforts av Képaren eller Bolaget efter Tilltradesdagen savida
motsvarande handling eller transaktion inte utforts av Siljaren fore
Tilltradesdagen.

10.3.5 Inga begransningar

De ansvarsbegransningar som anges i detta Avtal ska gilla vid Séljarens brott mot villkoren
i detta Avtal sdvida inte brottet grundas pd uppsat eller grov vardsléshet fran Siljarens sida.

11. Ataganden

11.1 Sdljarens ataganden

(a)

(b)

W/16759132/v6

Parterna har identifierat att viss osdkerhet foreligger betriffande vissa
markupplatelser fér delar av fibernitet. Det giller vissa delar av nitet som &r anlagd
pa privat mark. Parterna ar ense om att Bolaget efter Tilltridesdagen ska pabérja
ett arbete for att successivt sakerstilla nédvéndiga markupplatelser. Dessa
atgarder ska i huvudsak avse att tillse att nédvindiga nyttjanderittsavtal och/eller
servitutsavtal foreligger. Parterna ska, mellan Avtalsdagen och Tilltridesdagen,
som en del av arbetet med att implementera Separationen komma éverens om och
dokumentera vilka principer som ska gélla fér Parternas gemensamma arbete med
att identifiera vilka omraden av fibernitet (som framst ska avse Stomnitet och
Omradesndt) som &r av vikt att sikra erforderlig markupplatelse fér (genom
nyttjanderattsavtal, servitut eller ledningsritt) (sddana omraden "Prioriterade
Striackor"). Siljaren atar sig att, fér en period om fem &r frdn och med
Tilltradesdagen, ersdtta Bolaget krona for krona fér samtliga kostnader som Bolaget
dsamkas till foljd av att Bolaget genomfér, anséker om och/eller registrerar
(inklusive samtliga kostnader hanférliga dartill, inklusive intrangsersittning eller
annan ersattning till markdgare) férrattningar, servitut, nyttjanderittigheter eller
annat forfarande for att sdkra erforderliga rittigheter f6r Prioriterade Strickor. Till
undvikande av missforstand, Séljarens &tagande enligt detta avsnitt 11.1(a), ska
inkludera kostnader som Bolaget dsamkas fér att sdkra erforderliga rittigheter till
Delade Rattigheter.

En forutsattning for att Koparen ska ingd Avtalet pd villkoren hiri och till den
Képeskilling Parterna kommit Gverens om, har varit att Fiberverksamhetens
intdkter frdan AB Ronneby Hus fortsatt ska bestd (efter att relevanta avtal har
Overldtits fran Séljaren till Bolaget under Rérelsedverlatelseavtalet). Om
leveranserna fran Bolaget till AB Ronneby Hus minskar jamfért med den
genomsnittliga intdkt Saljaren haft i forhallande till Fiberverksamheten under en





11.2

12,

12.1
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tolvmanadersperiod fore Avtalsdagen, till foljd av att villkoren i avtalet visentligt
dndras till Bolagets nackdel, eller att avtalet upphér i dess helhet, under en period
om fem ar fran Avtalsdagen, atar sig Siljaren att ersdtta Bolaget krona fér krona for
intaktsbortfall hanforliga till att leveransen har upphért eller minskat inom namnda
tidsperiod. For undvikande av tvivel sa ska Séljaren inte vara skyldig att ersatta
Kdparen fér det fall att minskningen av leveranserna beror pa att antalet aktiva
anslutningar minskar, under férutsattning att det inte féranleds av en dndring av
villkoren i avtalet. Siljaren ska inte heller vara skyldig att ersdtta Képaren for det
fall minskningen av leveranserna beror pa annan omstindighet utanfér Saljarens
kontroll, sasom tvingande myndighetsbeslut eller annan 3tgird fran tredje part
(med tredje part avses juridisk person utanfér Ronneby kommunkoncern).

Sa snart som mdgjligt efter Tilltradet men senast inom fem Bankdagar, ska Siljaren
lamna ett ovillkorat aktiedgartillskott till Bolaget genom att slutligt efterge sin ratt
till betalning enligt Reversen.

Tilldggs- och dverskottstillgangar

(a)

(b)

Om nagon tillgéng eller rittighet som ingdr i Fiberverksamheten (annat &n tillgdng
eller réttighet som uttryckligen undantagits enligt Rorelsedverlatelseavtalet) inte
har 6verforts till Bolaget per Tilltradet ("Tillaggstillgang"), ska Siljaren, om Kdparen
eller Bolaget sa vill, s3 snart som méjligt 6verfér sddan Tillaggstillgang till Bolaget.
Kopeskillingen som erlagts for Fiberverksamheten under RérelseGverlatelseavtalet
ska anses utgoéra betalning dven for Tillaggstillgdngarna och Tilldggstillgdngarna ska
anses ha tilltratts av Bolaget pa dagen for tilltréde under Rorelsedverlatelseavtalet.

Om nagon tillgédng eller rattighet av misstag dverforts till Bolaget som inte ingar
eller anvinds inom ramen foér Fiberverksamheten ("Overskottstillgang"), ska
Bolaget sa snart som mojligt dterféra sddan Overskottstillgdng (jamte eventuell
forpliktelse) till Séljaren, och Siljaren ska ersétta Bolaget for kostnader som Bolaget
haft med anledning av fullféljande av eventuella férpliktelser kopplade till
Overskottstillgdngarna.

Ovriga bestimmelser

Meddelanden

Meddelanden enligt Avtalet ska vara skriftliga och ldmnas till den relevanta Parten genom:
{a) bud eller reckommenderat brev med kopia via e-post; eller (b) genom e-post, till féljande
adresser:

Om till Sdljaren:
Adress:

E-postadress:

F—— ) r— —
b e bt ol

Att:
Om till Képaren: Nordity Holding AB
Adress: Kungsgatan 32, 111 35 Stockholm
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E-postadress: Jonas.Persson@nordityfiber.se
Att: Jonas Persson

Med kopia till (inte att anse som meddelande):  Roschier Advokatbyra AB

Adress: Box 7358

103 90 Stockholm, Sweden
E-postadress: bjorn.winstrom@roschier.com
Att: Bjoérn Winstrom

eller sddan annan adress eller e-postadress som endera av Parterna meddelar den andra
Parten om i enlighet med detta avsnitt 12.1.

Meddelande som ldmnas genom bud ska anses ha mottagits den dag det 6verldmnas och
meddelande skickat per rekommenderat brev eller med e-post (férutsatt att avsdndaren
inte erhdller felmeddelande vid avsindande av e-post) ska anses ha mottagits tva
Bankdagar efter dagen da meddelandet skickades.

12.2 Kostnader och utgifter

Utdver vad som uttryckligen foreskrivs i detta Avtal ska respektive Part bdra sina egna
kostnader och utgifter, inklusive kostnader for radglvare | samband med férberedelse och
slutférande av de transaktioner som omfattas av Avtalet. Oaktat detta avsnitt 12.2 ar
Parterna 6verens om att arvodeskostnader till Deloitte AB for utfort arbete hanforligt till
att analysera driftkostnader och potentiella engdngskostnader i samband med
Separationen, i enlighet med uppdragsbrev daterat 16 januari 2026, ska baras av Bolaget,
upp till en kostnad om hogst 450 000 kronor (exklusive moms).

12.3 Overlitelse av Avtalet

Parterna far inte Gverldta Avtalet eller rattigheter eller skyldigheter enligt Avtalet utan den
andra Partens i forvag lamnade skriftliga samtycke. Képaren ska dock ha ratt att helt eller
delvis pantsdtta sina réttigheter enligt Avtalet till bank eller annan person som deltar i
Képarens finansiering av Transaktionen.

12.4 Fullstindigt avtal

Detta Avtal utgdr Parternas fullstdndiga reglering avseende Transaktionen och ersatter
samtliga tidigare 6verenskommelser avseende Transaktionen. Andringar av och tillagg till
Avtalet ska for att vara bindande undertecknas av bada Parter.

12,5 Bestammelses ogiltighet

Om nagon bestimmelse i detta Avtal pd grund av tvingande lag eller genom
myndighetsbeslut helt eller delvis forklaras ogiltig, icke verkstallbar eller pa annat satt utan
bindande rattslig verkan, ska bestammelsen och Gvriga villkor i detta Avtal gilla i den
utstrdckning lagen eller beslutet tillater. Parterna forbinder sig darvid att gora de dndringar
i Avtalet som kan erfordras for att uppna Parternas avsikt med Avtalet vid Tilltradesdagen.

W/16759132/v6
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12.6 Sekretess

(a)

(b)

Varje Part ska iaktta sekretess avseende innehdllet i Avtalet, Transaktionen och
foérhallanden rérande motparten som kommit Parten till del i samband med
Avtalets tillkomst eller fullgrande. Part far darfor inte utan den andre Partens
foregdende skriftliga medgivande for annan &n sina foretradare, radgivare,
revisorer, finansidrer och férsakringsgivare (under forutséttning att de bekraftar att
de atar sig att iaktta samma sekretess som Parten i frdga dr bunden av enligt detta
Avtal) lamna ut sddan information om inte skyldighet dartill féljer av:

(i) Tillimplig Lag, forordning eller andra bindande foéreskrifter (med sarskilt
beaktande av att Saljaren dr en kommun och kan vara skyldig att réja sddan
information i enlighet med offentlighets- och sekretesslagen (2009:400));

(i) domstols, myndighets eller skiljendmnds dom eller beslut; eller
(iii) tillampliga borsregler eller motsvarande.

Om en Part &r skyldig att limna ut s&dan information som foljer av detta avsnitt
12.6(a), ska den relevanta Parten i den man och utstrackning det ar lagligt
underrétta den andra Parten Innan utldmnandet av informationen. Séljaren ska
dven gora sadana anstrangningar som skiligen kan férvantas av denne for att
Avtalet och andra dokument som innehdller detaljerade uppgifter om
Transaktionen sekretessmarkeras i enlighet med offentlighets- och sekretesslagen
{2009:400).

Sekretessatagandet enligt detta avsnitt 12.6 omfattar inte uppgift som kommit eller
kommer till allmédn kdnnedom pa annat sdtt &n genom brott mot detta Avtal och
hindrar inte att Part limnar ut information i den utstrackning som erfordras for att
Parten ska kunna tillvarata sina intressen i rattsligt eller administrativt forfarande.

12.7 Lagval och tvistlosning

(a)

(b)

(c)
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Detta Avtal regleras av och ska tolkas och tillimpas i enlighet med svensk lag, utan
beaktande av dess lagvalsprinciper.

Tvister som uppstar i anledning av detta avtal ska slutligt avgéras genom skiljedom
enligt SCC Skiljedomsregler for SCC Skiljedomsinstitut. Skiljeforfarandets sate ska
vara Stockholm och spraket for skiljeforfarandet ska vara svenska. Skiljenamnden
ska besta av tre skiljedomare.

Skiljeforfarande som pdkallats med hanvisning till denna skiljeklausul omfattas av
sekretess. Sekretessen omfattar all information som framkommer under
forfarandet liksom beslut och skiljedom som meddelas i anledning av forfarandet.
Information som omfattas av sekretess far inte i ndgon form vidarebefordras till
tredje person utan samtliga Parters skriftliga samtycke. En Part ska emellertid inte
vara forhindrad att vidarebefordra sddan information for att pa basta satt kunna
tillvarata sin ritt mot den andra Parten till detta Avtal med anledning av tvisten
eller om sadan skyldighet foljer av forfattning, foreskrift, myndighetsbeslut,
borskontrakt eller motsvarande.
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Detta Avtal har undertecknats elektroniskt av Parterna pa Avtalsdagen.

RONNEBY MILIO OCH TEKNIK AB

Namn: Namn:

GOLDCUP 39398 AB (U.A.T. IN Il
RONNEBY STADSNAT NORDITY
AB)

Namn: Max Engardt Namn: Jonas Persson
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B laOﬂ 3.

SERVICEAVTAL

Detta avtal har tréffats mellan:

(A)

(B)

11

1.2

2.1

22

Ronneby Milj6é och Teknik AB, org.nr 556366-1437; ("RMT”) och

AB Grundstenen 300561 u.d.t. Ronneby Bredbandsnét AB, org. nr 559555-4725,
("NYAB"), enskilt eller tillsammans dven angivna "part” eller “parter”.

BAKGRUND

RMT &r ett till Ronneby kommun heldgt dotterbolag. RMT bedriver verksamhet inom
omrddena fiber, elnat, fjarrvirme, renhédlining och vatten- och avlopp. RMT har
beslutat att knoppa av fiberverksamheten ("Verksamheten") och éverldta denna till
ett eget bolag, NYAB. NYAB kommer efter avknoppningen att ha behov av att képa
vissa stodtjdnster fran RMT.

Mot bakgrund av ovanstaende har parterna triffat detta avtal.
AVTALSOMRADEN

RMT ska fran och med Tilltrddet (definieras nedan) tillhandahélla (eller, i
forekommande fall, tillse att dess tjansteleverantérer tillhandahéller) féljande tjénster
i enlighet med vad som anges i detta avtal och tillimpliga bilagor.

a) Administrativa tjdnster enligt bilaga 2.1 a);
b) IT-tjanster enligt bilaga 2.1 b);
c) HR-tjanster enligt bilaga 2.1 c);

d) Inképstjanster enligt bilaga 2.1 d), och
e) Hyra av kontorslokal enligt bilaga 2.1 e);

For det fall att tjansterna som tillhandahalls enligt punkt 2.1, inom tolv (12) m3nader
fran Tilltrddet, visar sig vara otillrackliga for att, frin och med Tilltridet, bedriva
Verksamheten i allt vdasentligen motsvarande omfattning som Verksamheten bedrivits
de senaste tolv {(12) manaderna fore Tilitridet, ska RMT tillhandahdlla sddana
ytterligare tjdnster som krdvs {(med undantag for de tjinster och aktiviteter som
uttryckligen undantas i respektive bilaga 2.1a)-e)) pa de villkor som anges hiri utan
ytterligare ersattning.
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23

2.4

24.1

2.4.2

25

251

2.5.2

Skulle part 6nska dndringar eller tilldgg (till tid, omfang eller innehall) svitt angr ovan
angivna tjdnster ska parterna i god anda diskutera sidana 6nskemal. Om parterna inte
kan komma Gverens om kostnaden fér idndrade eller tillkommande tjdnster eller
tjidnsteinnehall ska tillkommande arbete debiteras per timme i enlighet med vad som
framgdr av bilaga 2.3. For tydlighetsskull anges att parterna dr 6verens om att i det fall
det rdr sig om tjdnster som tidigare tillhandhallits Verksamheten de senaste tolv (12)
manaderna fore Tilltradet, ska punkt 2.2 tillimpas, men om det avser forbattring av
tjansterna eller utékad omfattning av tjdnsterna, ska denna punkt 2.3 tillimpas.

Ersdttning och indexering

Ersdttning for stédtjansterna utgar enligt vad som framgar av respektive bilaga for
berdrt avtalsomrade. Prisnivaerna och de évriga leveransvillkoren 4r baserade pd vid
avtalets tecknande bedémda aktuella marknadsférhdllanden. Alla ersittningar ir
exklusive mervardesskatt. Utgar mervirdesskatt pa tjinst tillkommer sidan skatt.

Ersdttningen for tjansterna ska justeras arligen i enlighet med foérindringar i .
Arbetskostnadsindex for tjanstemén, privat sektor (AKI TjP), totalindex, publicerat av
Statistiska centralbyran (SCB). Denna indexering ska tillimpas férsta gdngen for
prissattningen avseende kalenderaret 2027. Justeringen ska ske per den 1 januari varje
ar (justeringsdagen). Basdr/mdanad dr oktober 2025. Det justerade priset beriknas
genom att det ursprungliga priset multipliceras med ett tal som utgér kvoten mellan
indextalet for oktober mdnad aret fore justeringsdagen och indextalet for
basmdnaden. Prisjusteringen kan endast leda till att ursprungligt avtalad ersittning
kan hdjas. RMT fakturerar NYAB manadsvis i efterskott. Betalning ska ske senast trettio
(30) dagar efter mottagandet av faktura. Vid sen betalning utgar dréjsmalsrinta enligt
rantelagen.

Underleverantdrer, servicenivaer m.m.

RMT dger rdtt att utan NYAB:s foregdende samtycke anlita underleverantér for
utférande av atagande enligt detta avtal. RMT svarar fér av anlitad underleverantor
utfért atagande, sasom om dtagandet utférts av part sjilvt.

RMT ska utfora tjdnsterna p3 ett professionellt sitt och med den vederbérliga omsorg
som den enskilda arbetsuppgiften kriver. Om inte annat uttryckligen avtalats
skriftligen ska tjansterna tillhandahdllas i "befintligt skick”, dvs. med samma
omfattning och form, samma leveranstider, samma svarstider, samma servicenivaer
och pd samma sitt som stodtjinsterna har tillhandahéllits Verksamheten fore
verksamhetséverlatelsen sa att NYAB med avseende pa de stédtjinster som avses hiri
i mojligaste man kan fortsitta Verksamheten utan avbrott.
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254

2.55

3.1

41

4.2

4.3

4.4

RMT ska utféra samtliga dtaganden enligt avtalet i enlighet med var tid gillande lagar,
forordningar, tillstind och myndighetsbeslut samt med stéd dirav meddelade
foreskrifter, anvisningar och liknande.

Savitt angdr upplatelsen av lokal enligt bilaga 2.1 e) ska dock jordabalkens
bestammelser gilla och inte villkoren i detta avtal.

Part ska I6pande halla den andre parten informerad om hindelser av betydelse for
utférandet av sina dtaganden enligt detta avtal.

ANSVARSBEGRANSNING

Utdver vad som giller enligt bestimmelsen om force majeure nedan giller féljande
ansvarsbegrédnsningar. Ingen part ansvarar gentemot den andra parten fér indirekta
skador, sdsom utebliven vinst, produktionsbortfall eller andra liknande kostnader och
férluster som inte rimligen kunnat férutses. Vidare géller att RMT:s ansvar i férhallande
till NYAB aldrig kan bli stérre dn den ratt som RMT kan ha eller far i férhallande till
Ronneby kommun i de fall dér RMT i sin tur tillhandahélls tjinster av kommunen (HR
och IT) eller av Visma Amili (Kravhantering) eller annan av RMT anlitad
underleverantdr. Ansvarsbegransningarna i denna punkt 3.1 géller inte vid uppsat eller
grov vardsloshet.

FORCE MAJEURE

Part &r befriad fran paféljd fér underldtenhet att fullgdra visst &tagande eller
forpliktelse enligt detta avtal, om underltenheten har sin grund i omsténdighet som
ligger utanfor parts kontroll, forhindrar fullgérandet samt inte kunde férutses nar
avtalet ingicks. 53 snart hindret upphér ska dtagandet eller forpliktelsen fullgdras pa
avtalat satt.

Parterna dr ense om att sdsom befriande omstindighet enligt punkten ovan ska anses
krig, andrad lagstiftning, arbetskonflikt, blockad eller liknandekonflikt p3
arbetsmarknaden (ej sddan som endast berér part) och dirmed jamstillda
omstdndigheter.

Part som dnskar befrielse enligt denna punkt ska utan dréjsmal anmila det till
motparten. Den part som dberopar force majeure ska vidta rimliga atgirder fér att
begrdnsa eller minimera konsekvenserna av en sddan omstindighet.

Om Avtalets fullgdrande omgjliggérs pa grund av sddan omstindighet som avses ovan
under langre tid &n tre (3) ménader, far motparten efter skriftligt meddelande till den
Part som ar forhindrad av force majeure, frintrida avtalet.
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5.1

5.2

5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

7.1

IMMATERIELLA RATTIGHETER, LICENSER

Om inte annat anges i detta avtal eller i bilaga, far en part inte anvdnda immateriella
rattigheter som tillhér den andra parten eller dess narstdende foretag.

Alla immateriella rattigheter, inklusive men inte begransat till patent, upphovsritt och
know-how, som mahédnda utvecklas av en part i samband med stédtjansterna tillhér
uteslutande den parten.

Det dligger RMT att uppratthalla alla relevanta tillstdnd, programvarulicenser etc. som
kravs for att fullgora sina skyldigheter enligt avtalet. Till undvikande av oklarhet har
RMT ingen skyldighet att skaffa eventuella tillstand, licenser etc. som inte fanns nir
overlatelsen av Verksamheten skedde.

AVTALSTID OCH FORTIDA UPPHORANDE

Detta avtal trader ikraft i samband med att NYAB tilltrider Verksamheten ("Tilltrédet")
och géller darefter till och med 2035-12-31. Sigs avtalet skriftligen inte upp av part
senast sex (6) manader dessférinnan forlangs avtalet automatiskt med ett (1) r i taget
med samma uppsdgningstid.

I den mdn NYAB bygger upp egna funktioner fér att ersitta del av tjinsterna under
avtalets giltighetstid eller om NYAB bedémer att tjinsterna kan levereras pd bittre
villkor @n i detta avtal sett till antingen pris, utférande eller omfattning efter att
parterna i god anda diskuterat enligt punkt 2.3, ska NYAB med sex (6) manaders varsel
ha rétt att avbestalla tjdnster. Avbestillning av tjdnster kan goras av hela eller, om s
praktiskt mojligt, delar av tjdnsterna som anges i vardera punkten 2.1a)-d). Det noteras
sdrskilt att tjansten som tillhandahalls under punkt 2.1e) endast kan avbestillas i sin
helhet. Detta avtal ska automatiskt upphéra om samtliga tjinster har avbestillts i
enlighet med denna punk 6.2.

Part dger vidare ratt att sdga upp detta avtal till omedelbart upphérande om den andre
parten i vasentlig avseende asidosatter sina skyldigheter enligt avtalet och inte vidtar
full réttelse — om sadan dr mojlig — inom trettio (30) dagar efter skriftlig anmodan
darom.

Part dger dartill ratt att sdaga upp avtalet till omedelbart upphérande om den andre
parten forsatts i konkurs, stéller in betalningarna, ingar ackord, trider i likvidation eller
annars kan anses vara pa obestand.

PERSONUPPGIFTER

RMT kan inom ramen for sina dtaganden under avtalet komma att behandla
personuppgifter for NYAB:s rakning. NYAB &r i egenskap av personuppgiftsansvarig
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7.2

7.3

8.1

8.2

8.2.1

8.3

8.3.1

8.4

8.4.1

ansvarig for att behandling av personuppgifterna sker i enlighet med gillande
dataskyddslagstiftning. RMT forbinder sig att endast behandla personuppgifter i
enlighet med avtalet och NYAB:s skriftliga instruktioner.

Parternas ndrmare ansvarsférdelning och skyldigheter ska regleras genom ingéende
av ett sarskilt personuppgiftsbitradesavtal enligt RMT:s anvisningar. Om s3dant
personuppgiftsbitradesavtal medfér visentligt 6kade kostnader, utéver vad som
skdligen kan kravas av den som tillhandahdller motsvarande tjinster enligt detta avtal,
ska RMT ha rétt till skalig ersattning.

Behandling av personuppgifter far inte ske innan personuppgiftsbitridesavtal
undertecknats i behérig ordning.

OVRIGT
Sekretess

Parterna forbinder sig att behandla all information om den andre partens affirs- eller
driftsférhallanden samt information av kommersiell eller teknisk natur som part far
kinnedom om som en foljd av detta avtal strikt konfidentiellt och inte yppa sadan
information fér utomstdende, dock med férbehall fér vad som géller for part enligt lag.
Parterna ska tillse att anstallda, konsulter och styrelseledaméter hos part iakttar denna
sekretessbestimmeise. Parterna dr emellertid inférstddda med och accepterar att
RMT:s dtagande (och NYAB:s fére Aktiedverldtelsen) enligt denna bestimmelse om
sekretess dar begransat till svensk lags (sdrskilt offentlighets- och sekretesslagen
2009:400) mojligheter att hemlighalla information.

Fullsténdig reglering

Detta avtal ska utgora parternas fullstindiga reglering av alla frigor som avtalet berér
och ersdtter alla tidigare skriftliga och muntliga 6verenskommelser, taganden och
utfastelser som foregatt avtalet.

Andringar

Andringar av eller tilldgg till avtalet ska vara avfattade skriftligen och undertecknade
av bada parter for att vara bindande.

Bestammelses ogiltighet

Om nagon bestimmelse i detta avtal helt eller delvis férklaras ogiltig, ska detta inte
paverka giltigheten av avtalet som helhet, utan sddan bestimmelse ska istallet bortses
fran. | den man sadan ogiltighet vasentligt pdverkar en parts affiarsvirde eller
prestation enligt detta avtal, ska avtalet justeras pa ett rimligt sétt.
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8.5

8.5.1

8.6

8.6.1

8.7

9.1

9.2

Avstaenden

Inget avstaende eller eftergift frdn ndgon part av ndgon av dess rittigheter enligt detta
avtal vid nagot tillfille ska tolkas som ett avstdende fran eller eftergift av sddana
rattigheter vid andra tillfallen.

Motstridiga bestimmelser

I hdndelse av konflikt eller motségelse mellan ndgon bestimmelse eller nagot villkor i
detta avtal (exklusive bilagorna) & ena sidan och en bilaga & andra sidan, ska
bestdmmelsen eller villkoret i detta avtal (exklusive bilagorna) dga féretrade, och i
héndelse av konflikt eller motsigelse mellan bestimmelser och villkor i bilagorna ska

bilagorna ha foéretrade i den ordning de &r numrerade.
Overlatelse

NYAB fér inte 6verlta sina rattigheter och skyldigheter enligt detta avtal utan RMT:s
medgivande. Dock dger NYAB ritt att Gverldta rittigheter och skyldigheter inom den
koncern eller foretagsgrupp av motsvarande slag som NYAB tillhér.

TVIST

Tvist som uppstdr i anledning av detta avtal ska slutligt avgdras genom
skiljedomsférfarande administrerat av Stockholms Handelskammares
Skiljedomsinstitut (”Institutet”). Institutets Regler for Férenklat Skiljeforfarande ska
tillampas om inte Institutet med beaktande av mélets svarighetsgrad, tvistefdremalets
virde och &vriga omstindigheter bestimmer att Institutets Skiljedomsregler ska
tillimpas pa forfarandet. | sistnamnda fall ska skiliendmnden besta av tre skiljedomare.
Skiljeforfarandet ska dga rum i Malma.

Skiljeforfarande som pakallats med héanvisning till denna skiljeklausul omfattas av
sekretess i enlighet med detta avtals sekretessklausul. Sekretessen omfattar all
information som framkommer under férfarandet liksom beslut eller skiliedom som
meddelas i anledning av férfarandet. Information som omfattas av sekretess far inte i
ndgon form vidarebefordras till tredje person utan den andra partens skriftliga
samtycke. Part ska emellertid inte vara férhindrad att vidarebefordra sidan
information till ombud, radgivare eller liknande fér att pa basta sitt tillvarata sin ratt
mot den andra parten med anledning av tvisten eller om en sddan skyldighet féljer av
forfattning, foreskrift, myndighetsbeslut, bérskontrakt eller motsvarande.

Detta avtal har uppréttats i tva exemplar, varav parterna har tagit var sitt.
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Ronnebyden __ /2026 Ronneby den /2026

RONNEBY MILUO OCH TEKNIK AB AB Grundstenen 300561 u.i.t.
Ronneby Bredbandsnit AB
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Tjansternas omfattning
Bilaga 2.1 a)

1. Administrativa tjdnster

Samtliga i dag férekommande administrativa arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrinsat
till:

Redovisning och finansiell rapportering

e Lopande bokféring och redovisning inklusive kvalitetssikring

¢ Moms- och skatteredovisning {(moms, sociala avgifter, fastighetsskatt)

Bokslut, arsredovisning och sammanstilld redovisning
¢ Ekonomisk uppféljning, rapportering och analys
e Ekonomisk rapportering till myndigheter och statistik

Reskontra, betalningar och krav

e Kundreskontra och kravhantering
e leverantdrsreskontra
e In- och utbetalningar

Personal- och I6neadministration

e Ldnehantering
e Reserdkning och kostnadsutligg
e Avstdmning och redovisning av sociala avgifter

Anldggningar och tillgangar

e Anlaggningsregister och hantering av materiella tillgdngar

Kundservice

¢ Bemannad reception

e Utfora fakturering och hantera tillhérande kund- och fakturarelaterade drenden i
enlighet med RMT:s rutiner

GDPR

® Dokumentation och regelefterlevnad
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NIS2

e Dokumentation och regelefterlevnad

Kravhantering tillhandahalls RMT av Visma Amili. RMT tillhandahéller tjanster i enlighet med
befintligt SLA, Bilaga 2.1 ¢ 2

Ersdttning

53.600 kr/ménad i efterskott.
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Bilaga 2.1 b)

2. IT-tjanster

IT-tjdnster tillhandahalls RMT av Ronneby kommun. RMT tillhandahaller tjinster i enlighet
med befintligt SLA, Bilaga 2.1b 2.

Ersdttning

25.500 kr/méanad i efterskott.
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Bilaga 2.1 ¢)

3. HR-tjanster

Samtliga i dag férekommande administrativa arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrénsat
till:

HR-system och personaldata

* Tillgdng till och drift av HR-system samt hantering av personaldata i enlighet med
dataskyddslagstiftning (GDPR).

¢ Hantering av pensioner och forsakringar enligt géllande avtal

HR-tjanster tillhandahalls RMT av Ronneby kommun.

Ersdttning

Ingdr i Administrativa tjénster enligt 2.1 a) ovan.
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Bilaga 2.1 d)

4. Inkopstjanster

Samtliga i dag forekommande arbetsuppgifter exempelvis, men inte begrénsat till:
e Planera och genomféra upphandlingar
e Radgivare i inkdps- och upphandlingsfrigor
e Upprétta avtal med leverantorer

Ersdttning

5.000 kr/ménad i efterskott.
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Bilaga 2.1 ¢)

5. Hyra av kontorslokal

NYAB har tillgang till utrymmen i lokaler som forhyrs av RMT. RMT upplater (partiell
sublokation) delar av lokalerna till NYAB i enlighet med bifogade Lokalhyresavtal, Bilaga A.

Hyrestid
| enlighet med Bilaga A1.

Ersdttning och betalning

| enlighet med Bilaga A.

1 Maximalt nio ménader.
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SEKRETESSBELAGT OVERENSKOMMET UTKAST

RORELSEOVERLATELSEAVTAL
mellan
RONNEBY MILIO OCH TEKNIK AB
och
AB GRUNDSTENEN 300561 u.i.t. RONNEBY BREDBANDSNAT AB

avseende fiberverksamhet

[1 juni 2026]





RORELSEOVERLATELSEAVTAL

Detta avtal har traffats mellan:

(A)

(8)

11

1.2

2.1

2.2

23

Ronneby Milj6 och Teknik AB, org.nr 556366-1437 (”Siljaren”); och

AB Grundstenen 300561 u.d.t. Ronneby Bredbandsnit AB, org.nr 559555-4725
("Koparen”).

BAKGRUND

Séljaren dger ett elektroniskt kommunikationsnit i form av fiberoptiska férbindelser
och bedriver stadsndtsverksamhet i Ronneby kommun enligt principerna om ett s.k.
Oppet stadsnat samt tillhandahadller lokalt tilltrdde till fiberaccessnitet pa
grossistmarknaderna foér fasta bredbandsnit genom upplatelser av s.k
svartfiberforbindelser ("Rorelsen”). Siljaren har genom ett avtal uppdragit &t en
extern kommunikationsoperator att svara for aktiv utrustning och att tillhandahalla en
neutral marknadsplats for tjanster fran tredjepartsleverantérer.

Séljaren ar ett av Ronneby kommun via holdingbolaget Helsobrunnen AB heligt
aktiebolag. Kommunen har nu beslutat att bolagisera Rérelsen och direfter éverlita
en majoritet av aktierna till en extern képare utanfér kommunkoncernen genom ett
aktiedverldtelseavtal mellan Siljaren och [NewCo] (u.i.t. Ronneby Statsnit Holding
AB), org. nr. [X] ("Aktiebverlitelseavtalet”). Fér detta dndamdl har Siljaren bildat
Képaren i syfte att KOparen ska férvarva Rérelsen pd i detta avtal intagna villkor.
Framtida utveckling och utbyggnad av det befintliga fibernitet kommer efter
overlatelsen sdlunda att ske i Képarens regi.

OVERLATELSE

Saljaren 6verlater hirmed Rérelsen till Képaren pa nedan angivna villkor. Overl3telsen
omfattar de tillgdngar och rattigheter som féljer av detta avtal samt de férpliktelser
som dr hanforliga till Rérelsen.

Samtliga intdkter och kostnader samt fordringar och skulder i den éverldtna Rérelsen
som ar hanforlig till tiden fore Tilltradesdagen (definition nedan) ska tillfalla respektive
baras av Séljaren och intdkter och kostnader samt fordringar och skulder hénforliga till
tiden fran och med Tilltrddesdagen ska tillfalla respektive biras av Képaren, dock med
undantag av semesterldneskulden for de ur Personalen (definition nedan) som évergér
i anstdllning hos Kdparen. Avrakning mellan parterna i enlighet med denna princip ska
ske i enlighet med vad som anges nedan.

Overlatelsen omfattar fljande tillgdngar och rittigheter:

2(9)





2.4

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(8)

(h)

Fiberoptiska férbindelser, kanalisation, teknisk utrustning for sammankoppling
eller terminering av fiberoptisk kabel (ODF), kontaktdon, nodhus och évrig med
Rorelsen forknippad utrustning som inte kraver stromforsérjning (" Passiva nadtet”)
i enlighet med Bilaga A;

Utrustning och system fér kommunikation i det aktiva natets noder, exempelvis
routrar, switchar, servrar, gateways och annan liknande stromférsorjd utrustning
samt overvakningssystem och annan liknande mjukvara ("Aktiv utrustning”) i
enlighet med Bilaga B;

Samtliga ledningsrattigheter, servitut, arrenden, nyttjanderdtter och 6vriga
markupplatelseavtal ("Markréttigheterna”) som ar hanforliga till Rérelsen;

Samtliga inventarier, lagertiligdngar, maskiner, verktyg, reservdelar och annat
I6sdre (inklusive avskriven utrustning) som anvandas i Rérelsen ("Inventarier”);

Samtliga rattigheter enligt anstallningsavtal mellan Séljaren och Personalen
(definition nedan);

Samtliga rattigheter enligt avtal med kunder, leverantérer och leasegivare och
annan tredje man i vilka Séljaren &r part och som &r hanforliga till Rorelsen,
inklusive de som fortecknas i Bilaga C ("Kommaersiella avtal”);

Samtliga pa Tilltradesdagen inneliggande order avseende Rérelsen ingar i
Overlatelsen. Képaren forbinder sig att med f6r Séljaren befriande verkan intrida
i Sdljarens stdlla i namnda order. Med order avses fér Siljaren bindande
forpliktelser att utféra tjanster hanforliga till Rérelsen;

Samtliga till Rérelsen hdnférliga offerter och forfragningar som pa Tilltradesdagen
ar bindande for Séljaren;

Samtliga till Rorelsen hanforliga kundregister, leverantérsregister, ritningar, kartor
eller pa annat medium lagrad information, dock med beaktande av vad som séga
om allmdnna handlingar i punkten 13 nedan;

Under punkterna (a) — (i) angivna tillgdngar bendmns i det féljande tillhopa for

"Tillgdngarna”.

Parternas uppfattning ar att Tillgdngarna utgdr samtliga de tillgdngar som hor till

Rorelsen. Skulle ytterligare tillgangar eller rattigheter identifieras av endera Part som

hanforliga till Rérelsen ska dven dessa anses ingd i Rorelsen och sd snart som mojligt

overlatas till Képaren. Kopeskillingen som erlagts fér Rérelsen enligt detta avtal ska

anses utgdra betalning dven for sddana ytterligare tillgangar eller rattigheter, och de
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3.1

3.2

33

41

4.2

4.3

5.1

ytterligare tillgdngarna eller rittigheterna ska anses ha tilltritts av Képaren pd
Tilitrddesdagen.

TILLTRADE

Kdparen ska overta Rorelsen och Tillgdngarna p4 Tilltradesdagen som faststélls i
enlighet med punkten 7.1 (b) i Aktieéverlatelseavtalet ("Tilltrddesdagen").

I och med att Kdparen mot erliggande av képeskillingen tilltrider Rérelsen pd
Tilltrddesdagen 6vergar dganderatten till samtliga tillgadngar och rittigheter angivna i
detta avtal fran Séljaren till Koparen, samt intrider Kdparen i Siljarens stille i de
forpliktelser som ar hdnforliga till Rérelsen och som dverlatits enligt detta avtal.

Parternas ska pa Tilltradesdagen inge anmailan enligt 2 kap 1 § lagen (2022:482) om
elektronisk kommunikation till Post- och Telestyrelsen om att Rérelsen (fibernitet)
Overlatits.

KOPESKILLING

Kopeskillingen for Rorelsen uppgar till Tillgdngarnas skattemdissiga restvirde per
Tilltradesdagen, motsvarande ett belopp om [uppskattat till 311 mSEK per 2025-12-
31] kronor.

Képeskillingen ska erldggas av Koparen till Siljaren genom en av Képaren pa
Tilltrddesdagen utstdlld revers till Sdljarens f6rman. Reversen ska ange 3tminstone
kapitalbelopp, rantesats, ranteberdkningsmetod, férfallodag och amorteringsplan
samt eventuella sdakerheter och Ovriga villkor. Eventuell fortidslosen ska kunna ske
utan kostnad for K6paren utéver upplupen rinta per betalningsdagen.

Parterna & medvetna om att pa Rorelsen I6pande kostnader och intikter vilka
ratteligen &r héanforliga till tiden fore Tilltrddesdagen kan komma att pdverka
képeskillingen och dven i Gvrigt féranleda en avrikning mellan Siljaren och Képaren.
Parterna ar darfor ense om att en avrakning ska ske snarast och senast trettio (30)
dagar efter Tilltrddesdagen. Uppkommit saldo den ene eller andre parten tillgodo ska
samtidigt regleras.

MERVARDESSKATT

Parterna har utgatt fran att overlatelsen enligt detta avtal utgér en séddan dverldtelse
av tillgdngar i samband med &verlatelse av verksamhet som avses i 5 kap 38 §
mervdrdesskattelagen (2023:200) och dérfér inte medfér nagon skyldighet att erligga
mervdrdesskatt. Om sddan skyldighet dndock skulle anses féreligga, ska Saljaren
utfdrda faktura till Koparen avseende de éverldtna Tillgdngarna som uppfyller kraven i
17 kap. mervardesskattelagen (2023:200). Kdparen ska till Siljaren betala den i
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6.1

6.2

6.3

6.4

fakturan angivna mervirdesskatten. Ingen mervirdesskatt ska debiteras utan réttslig
grund.

Parterna har vidare utgatt fran att 6verlatna fiberledningar, kanalisation och andra
delar av fiberndtet som anlagts i och ovan jord omfattas av fastighetsbegreppet enligt
mervdrdesskattelagen (2023:200) och att fibernitet i dessa delar till féljd av ny-, till-
och ombyggnadsatgarder utgor investeringsvaror enligt 15 kap. mervirdesskattelagen
(2023:200) som omfattas av det mervirdeskatterittsliga jsmkningssystemet. Képaren
ska darfor per Tilltrddesdagen 6verta Siljarens réttigheter och skyldigheter att justera
avdrag ingdende mervdrdesskatt i enlighet med 15 kap. mervirdesskattelagen
(2023:200). Sdljaren ska pa Tilltradesdagen éverlimna justeringshandlingar avseende
Fiberndtets mervardesskattesituation per Tilltradesdagen till Képaren i enlighet med
kraven i mervardesskattelagen (2023:200). Siljaren férbehaller sig ratten att uppritta
kompletterande handlingar och i &vrigt dndra och justera handlingarna sdsom
nodvindigt foér att uppfylla lagens krav.

PERSONAL

Parterna ar ense om att Gverldtelsen av Rorelsen innebir évergang av verksamhet
enligt 6 b § lagen (1982:80) om anstallningsskydd. Alla anstillda som berérs av
Overlatelsen har fortecknats i Bilaga 6.1 ("Personalen”) med angivande av léner och
ovriga anstallningsvillkor.

Koparen forbinder sig att — sdvida inte annat féljer av sedvanliga férhandlingar med
kollektivavtalsbarande fackliga organisationer — erbjuda samtliga i Personalen, vilka
inte dr uppsagda eller har sagt upp sig, anstillning hos Képaren pd oférindrade
anstallningsvillkor och med liknande arbetsuppgifter.

Parterna ska verka for att Personalen accepterar sddan anstéllning hos Képaren. De ur
Personalen som inte vill 6vergd i anstéllning hos Képaren ska kvarstd i anstillning hos
Séljaren. Koparen har inget ansvar for anstillda vars anstillning kvarstar hos Siljaren.

Overtagen Personal ska verg3 till anstallning hos Képaren per Tilltridesdagen. De
rattigheter och skyldigheter avseende l6n, semester och andra anstéllningsvillkor som
gdller pa grund av anstéllningsavtal och anstéllningsférhillanden pd Tilltridesdagen
for 6vertagen Personal dvergar enligt lag automatiskt pd Képaren pa Tilltridesdagen.
Ansvaret for alla dtaganden och férpliktelser gentemot Overtagen Personal hanforliga
till perioden fore Tilltradesdagen enligt Aktiedverlatelseavtalet, samt det ekonomiska
ansvaret for samtliga sddana forpliktelser och dtaganden (inklusive dartill kopplade
kostnader sdsom skadestand och ombudskostnader), dligger Siljaren i enlighet med
punkten 5.2(a) i Aktiedverlatelseavtalet.
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6.5

6.6

6.7

8.1

8.2

Fér samtliga skulder som avser tiden for Tilltradesdagen och som Képaren dvertar
enligt ovan ska K&paren gottskrivas ett haremot svarande belopp vid den avstamning
som ska goras enligt punkten 4.3. (likvidavrakning fér kostnader och intakter).

Séljaren har fullgjort sin fdérhandlingsskyldighet enligt lag (1976:580) om
medbestammande i arbetslivet med anledning av 6vergangen av verksamhet enligt
detta avtal.

Utan hinder av punkten 7 (Friskrivning) ska Sdljaren halla Képaren skadeslés for (i)
samtliga krav, kostnader och utgifter som Koéparen dsamkas till féljd av krav fran
Personal hanforliga till forhdllanden fére Tilltrddesdagen, oavsett om sddana krav var
kdnda vid Tilltrddesdagen, samt (ii) alla kostnader (inklusive I6n, semester, annan
ersdttning, kostnader for att sdga upp anstéllningen eller for att avsluta den genom
avslutsavtal, skadestand och ombudskostnader) som Kdparen orsakas till fljd av krav
(inklusive krav pa overgang av anstdllning) frdn andra anstdllda hos Séljaren &n
Personalen med anledning av verksamhetsdvergangen enligt detta avtal. Kbparen ska
utan dréjsmal underrétta Saljaren om sadana krav.

FRISKRIVNING

Med beaktande av dverlatelsens syfte och att Siljaren dger Képaren 6verldts Rorelsen
och Tillgdngarna i befintligt skick. Siljaren ldmnar inga garantier eller utfistelser
betrdffande nagra férhdllanden i Rérelsen. Képaren friskriver Séljaren fran allt ansvar
for fel och brister av vad slag det vara ma avseende Rérelsen och Tillgdngarna. Det
innebdr att Koparen inte kan gora gillande nagra pafoljder pa grund av fel mot
Séljaren. Képaren har alltsa inte rétt till fullgorelse, avhjdlpande, havning, prisavdrag,
skadestand eller ndgon annan pé&féljd. Fér undvikande av tvivel inskrinker denna
friskrivning inte de garantier avseende Rérelsen och det ansvar som Séljaren har enligt
Aktie6verldtelseavtalet.

OVERLAMNANDE AV ALLMANNA HANDLINGAR

Handlingar avseende Rorelsen som é&r att anse som allmédnna handlingar enligt 2 kap.
tryckfrihetsférordningen kan inte dverldtas. Allmanna handlingar avseende Rérelsen
tillkomna fram till Tilltradesdagen ska enligt 14 § arkivlagen (1990:782) 6verlamnas till
arkivmyndigheten (kommunstyrelsen i Ronneby kommun). Om Koparen for sin
verksamhet skulle behéva tillgdng till Rérelsens allmdnna handlingar kan dessa
overlamnas (utlanas) till Képaren under viss tid endast genom sérskilt beslut med stod
av lagen (2015:602) om overlimnande av allmidnna handlingar fér forvaring eller
erhallas i form av kopior.

Eventuellt 6verlimnade (utlanade) handlingar enligt ovan &ar under lanetiden
fortfarande allmdnna handlingar och far inte sammanblandas med Képarens egna
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8.3

10.

11.

111

11.2

113

handlingar. Om Koéparen for sin verksamhet behdver gora tilligg i utldnade allmanna
handlingar, ska tilliggen utféras sa att det tydligt framgar ndr och av vem de har gjorts,
om det inte redan av omstindigheterna klart framgar att tilliggen gjorts av Kdparen.
Utldnade handlingar ska dterlimnas om Képaren inte langre har behov av handlingen
eller om den forvaringstid som meddelats i beslutet att 6verlimna handlingarna till
Képaren har |6pt ut.

For Koparens hantering av eventuellt ldnade handlingar enligt ovan galler
bestdmmelserna i 2 kap tryckfrihetsférordningen, arkivlagen och offentlighets- och
sekretesslagen i tillampliga delar.

OVERLATELSE AV AVTAL

Koparen ager inte ratt att 6verlata sina rattigheter och skyldigheter enligt detta avtal
till tredje man utan Saljarens medgivande. Oaktat vad nu stadgats ska dock Koparen
aga ratt att dverlata sina rattigheter och skyldigheter till ett av Képaren helégt och till
fullo kontrollerat sérskilt uppréttat dotterbolag.

ANDRINGAR OCH TILLAGG

Andringar av eller tilldgg till detta avtal dr endast giltiga om de avfattats skriftligen och
undertecknats i behérig ordning av bada parter.

VILLKOR

Avtalets giltighet och parternas skyldighet att genomféra tilltradet ar villkorade av att
Inspektionen for Strategiska Produkter ("ISP”) i enlighet med lagen (2023:560) om
granskning av utldndska direktinvesteringar har fattat beslut om att ldmna
6verlatelsen utan atgard eller annars godkant den.

Parterna ska utan dr6jsmal och med erforderlig omsorg vidta alla atgarder som kravs
for att erhalla ISP:s godkannande, inklusive att inge nédvéandig anmalan till ISP samt
tillhandahalla de upplysningar som ISP begar.

Om ISP inte beslutat att ldmna Gverlatelsen utan atgard eller pa annat satt godkant
densamma senast pa Tilltrddesdagen ska tilltradet skjutas fram i avvaktan pd sadant
beslut. Tilltradet ska d3 genomfdras sd snart som praktiskt méjligt, dock senast vid den
Bortre Slutdag som faststallts i enlighet med punkten 4.4 i Aktie6verlatelseavtalet . Har
6verlatelsen inte godkants senast denna dag ska detta avtal och dess bilagor vara utan
verkan. | sddant fall ska eventuella fullgjorda prestationer atergé och parterna ska inte
ha nagra ytterligare ansprak pa varandra.
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Detta avtal har signerats genom elektronisk underskrift.

RONNEBY MILO OCH TEKNIK AB AB GRUNDSTENEN [
BREDBANDSNAT AB

Joakim Martensson Bengt Nilsson

vD Styrelsens ordférande

] u.d.t. RONNEBY
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Bilaga S
Protokollsanteckning avseende forsiiljning av fiberverksamheten i Ronneby Miljoteknik

Jag vill hirmed ldmna f6ljande protokollsanteckning i samband med beslutet om en eventuell
forséljning av kommunens helégda fiberverksambhet.

Relationen dotterbolag och moderbolag

Som styrelseledamot 1 Ronneby Milj6 & Teknik AB vill jag framf6ra min oro 6ver den bristande
transparens som praglat processen kring den planerade avyttringen av fibetvetksamheten. Trots
att styrelsen formellt bir ansvar f6r bolaget har visentlig information t6rande dialoger och
forhandlingar mellan moderbolaget och potentiell képare undanhallits under en lingre tid.

Denna brist pé insyn har forsvarat styrelsens mojligheter att fullgora sitt uppdrag pa ett
ansvarsfullt och korrekt sétt. Det har dven skapat en situation som riskerar att undergriva
fortroendet mellan dotterbolagets styrelse och moderbolaget.

Jag vill betona vikten av &ppenhet, 16pande informationsdelning och en tydlig rollfordelning i
fragor av denna dignitet. For att sékerstilla god bolagsstyrning och vilgrundade beslut
hédanefter 4r det avgorande att styrelsen involveras i ett tidigt skede i liknande processer.

Jag ser behov av en konstruktiv dialog for att ateruppritta ett fungerande samarbete priglat av
transparens och respekt for styrelsens ansvar.

Bedémning av tilltinkt affir

Fiberverksamheten dgs idag till 100 procent av det kommunala bolaget Ronneby Miljoteknik.
Under de senaste dryga tio dren har verksamheten redovisat atertkommande fotluster, samtidigt
som kassaflodet varit positivt. Det positiva kassaflédet forklaras huvudsakligen av att
verksamheten belastats med relativt stora arliga avskrivningar.

For perioden 20262033 beddms verksamhetens samlade resultat uppgé till ett underskott om
cirka 12,2 miljoner kronor, vilket motsvarar en genomsnittlig &rlig forlust om cirka 1,5
miljoner kronor. Under samma period beréknas de totala avskrivningarna uppga till cirka
121,5 miljoner kronor, motsvarande ett arligt genomsnitt om cirka 15,2 miljoner kronor.
Sammantaget innebér detta ett positivt kassaflode om cirka 89,5 miljoner kronor, eller i
genomsnitt cirka 11,2 miljoner kronor per &r. Om detta positiva kassaflode antas bli bestdende
kommer detta att kunna finansiera réntekostnaden pé ett 1an pa 373 mkr med 3 procents réinta.

En forséljning av fiberverksamheten kan analyseras utifran olika perspektiv. Ur ett
foretagsekonomiskt perspektiv ar det centralt att bedoma affirens ekonomiska virde och
langsiktiga konsekvenser. Ur ett bredare kommunalt perspektiv ska dven demokratiska
aspekter vigas in, sdsom kontroll 6ver kritisk infrastruktur, tillgang till samhilisviktig service,
kommande investeringar och inte minst vad som gagnar kommunens invanare bst.

I min roll som styrelseledamot i Ronneby Miljoteknik har jag att gora en strikt affiirsmissig
bedomning. Det innebir att jag ska ta stillning till huruvida det inkomna budet dr ekonomiskt
fordelaktigt for bolaget, givet verksamhetens resultat, kassaflode, investeringsbehov samt de
risker och osdkerheter som &r forknippade med framtida teknikutveckling.





En central fraga i denna beddmning &r hur marknaden for fast fiber kommer att utvecklas. Det
finns en osdkerhet kring i vilken utstrickning mobila nétverk, sdsom 5G och kommande
tekniker, kommer att ta marknadsandelar fran det fasta fibernitet framéver.

D4 jag bedomer att utvecklingen mer och mer gér 4t att mobila nitverksoperatdrer kommer att
ta storre marknadsandelar fram&ver blir min samlade bedomning att det inkomna budet #r
foretagsekonomiskt tillrackligt bra for bolaget. Denna bedémning grundas pa en avvigning
mellan det ekonomiska utfallet vid en forséljning, mojligheten till fortsatt deldgarskap samt de
risker och osékerheter som finns kopplade till den framtida utvecklingen.

Ur ett kommunpolitiskt perspektiv — vilket inte 4r avgdrande i min roll som styrelseledamot —
kan det konstateras att det foreslagna avtalet dr 1angsiktigt och 16per 6ver 25 &r. Avtalet
sdkerstiller att det nya bolaget fortsatt ska ha sitt site i Ronneby, samt innehéller
hembudsklausuler som ger kommunen majlighet att motverka oénskade dgarforandringar.
Vidare garanteras kommunen insyn i bolaget sé ldnge dgarandelen uppgér till minst 10
procent.

Den ekonomiska risk som kommunen fortsatt exponeras for, och som inte fullt ut regleras i
avtalet, avser de framtida kostnaderna for kommunen som kund i det nya bolaget. De
nuvarande kostnaderna kommunen betalar till Miljéteknik beddms ligga under marknadsniva,
vilket kan innebéra 6kade kostnader framaver. Upplysningsvis betalade Ronneby kommun
2,6 miljoner kronor under 2025.

Om det foranleder en merkostnad sa bér kommunen dven ta in denna faktor i sin totala
beddémning om affiren &r bra eller dalig ur ett ekonomiskt perspektiv.

Nir det giller frigan om en forséljning till en privat aktor innebdr en sikerhetsrisk, gor jag
bedémningen att denna risk &r begrénsad. Savil denna affiir som eventuella framtida
dgarfordndringar omfattas av prévning enligt gillande regelverk, dér Inspektionen for
strategiska produkter har en central roll.

Mot denna bakgrund grundar jag mitt stéillningstagande pé att en forséiljning enligt
foreliggande bud &r affirsméssig bra i relation till verksamhetens framtida risker och
mojligheter.

Ronny Pettersson
Styrelseledamot
Ronneby Miljo & Teknik AB
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